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DEDICATORIA

A mi primo Diego.

Gracias por darme el elixir que necesitaba para escribir esta historia.



Con estrépitos de masicas vengo,
con cornetas y tambores.
Mis marchas no suenan s6lo para los victoriosos,
sino para los derrotados y los muertos también.
Todos dicen: es glorioso ganar una batalla.
Pues yo digo que es tan glorioso perderla.
iLas batallas se pierden con el mismo espiritu que se ganan!
jHurra por los muertos!
Dejadme soplar en las trompas, recio y alegre, por ellos.
jHurra por los que cayeron,
por los barcos que se hundieron en la mar,
y por los que perecieron ahogados!
jHurra por los generales que perdieron el combate y por todos los héroes
vencidos!
Los infinitos héroes desconocidos valen tanto como los héroes mas

grandes de la Historia.

Walt Whitman



CAPITULO 1

Dicen que mientras el timido reflexiona, el valiente va, triunfa y vuelve. En mi caso
desconozco si llegué a triunfar o si fui tan valiente como decian. Lo Unico que sabia con total
seguridad es que nada ni nadie podria impedirme que dejara mi confortable casa de Bradford para
marchar a Alemania tras recibir aquella carta.

Me llamo Elisabeth Connor y en el momento que voy a relatar me encontraba frente a una mujer
de unos sesenta afios, rubia y corpulenta que trataba de explicarme el funcionamiento de su
pension con un aleman cerrado. A pesar de esto, entendia perfectamente todo lo que decia pues
desde pequefia mis padres me habian introducido en el intenso estudio de esta lengua.

En aquel momento, todo lo que aquella buena mujer me explicaba pasaba desapercibido para
mis oidos pues lo Uinico que ansiaba era llegar a mi habitacion y descansar de tan largo viaje. Me
limit¢ a asentir mientras miraba disimuladamente la hortera decoracidon que adornaba aquella
lagubre recepcion; si mi madre hubiese estado alli, jamas habria permitido que me alojara en
aquel lugar ni una sola noche. Pero no se enteraria nunca.

Jamas quiso comprender que para mi hermana y para mi los lyjos fuesen insignificantes. Por
eso elegi este lugar, la Pension de Petra, pequefia y discreta.

Petra termind su discurso y me llevo, por fin, hasta mi habitacion, dotada Ginicamente con un
armario y una mesita de madera, y una cama cuyo colchén parecia hundirse con tan solo mirarlo.

—Perfecto. —murmuré complacida.

Petra se marchd dejando un poco de agua caliente en un cubo y aproveché para asearme antes
de deshacer mi escaso equipaje pues las caracteristicas del viaje me permitian llevar lo minimo
conmigo.

Muchos se preguntardn como una joven inglesa pudo cruzar sola las fronteras alemanas en
1942, en plena Guerra Mundial. Pertenecer a una familia de clase alta también tenia que tener
alguna ventaja para mi y decidi aprovecharla. Acudi a un hombre influyente de la ciudad,
conocido por todos por ser una persona corrupta. Le habian detenido en mas de una ocasion por
traficar y por falsificar identidades a cambio de una buena cuantia de dinero. Solo tuve que
dirigirme a ¢l y hacer lo mismo para conseguir una entrada directa a nuestro pais enemigo. Pero lo
dificil no era entrar, sino salir.

De entre mi lenceria extraje la carta arrugada que me habia llevado a emprender tal empresa.
Pasé los dedos por ella y la guardé con delicadeza bajo la almohada.

Manana empezaria a buscarla.

Descansé tan bien como pude y madrugué para aprovechar bien el dia. No estaba acostumbrada
a dormir en aquel tipo de colchones y me dolia un poco la espalda pero no me importaba, me
acabaria acostumbrando a ello al cabo de unos dias.

Bajé a desayunar saludando por el camino a Petra. Los nervios de comenzar un nuevo dia en un
pais tan distinto y que para colmo estaba en guerra no me dejaban apenas probar bocado.

Antes de regresar a mi habitacion, Petra me pidid que le echara una mano para llevar unas
cajas al cobertizo que habia detras de la pension. Con gusto la ayudé y, juntas, fuimos hacia alli
rapidamente para huir del frio de la mafana. El tinglado era mas amplio de lo que imaginaba y
estaba lleno de herramientas y cajas con provisiones para mantener la pension. Quién podria
imaginar que aquel lugar podria servir en un futuro no muy lejano para algo mas que aquello.



Me agradecid su ayuda y yo marché a por mi bolso. Decidi tomarme el dia con calma y
aprovechar para dar una vuelta por la ciudad antes de lanzarme a buscar aquello que me habia
llevado hasta Liibeck, asi que me puse mi abrigo marron de solapas y sali a pasear.

Habia leido mucho sobre aquella bonita ciudad medieval que habia sido capital de la Liga
Hanseatica, una federacion comercial y defensiva fundada en 1358.

Todos los edificios estaban construidos con ladrillo rojo al estilo gdtico baltico, y la famosa
Puerta de Holsten, una de las puertas mas antiguas de la ciudad, era alin mas imponente viéndola
desde alli. Compuesta por dos torreones semi-redondos que se unian mediante un edificio, este
simbolo habia servido para defender la ciudad durante la Edad Media.

Paseé toda la mafiana tratando de quedarme con las calles por las que pasaba por si alguna vez
me hacia falta y acabé almorzando en un pequefio restaurante que encontré a mi paso.

Cuando terminé, saqué la carta del bolsillo de la chaqueta y volvi a leerla con la misma
atencion que cuando la recibi por primera vez.

Mi querida Lizzie,

Sé que ha pasado mucho tiempo desde la ultima vez que hablamos. Lamento haberme
marchado de aquella forma. Ha ocurrido algo verdaderamente terrible y estoy desesperada.
Asustada. Por favor, necesito que, tan rapido como leas esta carta, te pongas en contacto
conmigo.

Espero que estés bien.

Con carifio,

Grace.

Pregunt¢ al tabernero acerca de la direccion que habia escrita en el dorso y con total
amabilidad me dio las indicaciones necesarias para que pudiera llegar hasta alli sin ningin
inconveniente.

El domicilio desde donde habia sido enviada la carta no tenia pérdida. Se encontraba situado
muy cerca de la Puerta de Holsten por la que habia pasado aquella mafiana y el nimero de la casa
aparecia indicado con nimeros grandes. Pegué a la puerta y un hombre de avanzada edad salio a
recibirme.

—Buenas tardes, me 1lamo Elisabeth Connor.

—(En qué puedo ayudarla? —me dijo con amabilidad.

—NMe gustaria saber si conoce usted a la sefiorita Grace Connor. —le expliqué con un aleman
casi perfecto.

Aquel hombre me mir6 pensativo e inmediatamente contestd con un no rotundo al tiempo que se
disponia a entrar de nuevo.

—NMe envid una carta desde su casa hace unas semanas. —continué diciendo.

—Ya le he dicho que no conozco a nadie con ese nombre, lo lamento, debe haber sido un error.

Me apresuré¢ a sacar una fotografia de ella. Quizas no conocia su nombre pero si la habia visto
alguna vez por alli, y por su reaccion acababa de dar en el clavo.

—La conoce? —volvi a preguntar esperanzada.

—Es la sefiora Barcon. —respondio ¢l. —Conozco bastante bien a su marido, solian
frecuentar la taberna a la que yo iba todos los domingos después de misa.

Su marido. Aunque aquella posibilidad era la mas segura de todas las que barajamos cuando
desaparecid hacia ya cuatro afios, alin me resultaba extrafio imaginarla casada.

—(Sabe donde puedo encontrarla?

—Vive al otro lado de la ciudad, le apuntaré la direccion.



El hombre desaparecid tras las puertas de su casa y regres6 minutos después con una nota
donde aparecia escrito el supuesto domicilio de los Barcon.

Le agradeci su ayuda y regresé a la pension; queria preguntarle a Petra la forma mas répida de
llegar hasta alli.

Me sorprendié su semblante serio al ver la nota y su prolongado silencio para darme una
respuesta.

—(Ocurre algo? —pregunté extrafiada.

—¢Para qué quiere ir alli?

Su pregunta o mas bien la forma en la que lo dijo me desconcerto.

—Tiene algo de malo? —respondi evitando su pregunta. No podia explicarle el motivo que
me habia llevado hasta alli pues acabaria sabiendo que era inglesa y temia las consecuencias de
aquella revelacion.

—Es un barrio judio.

Aquellas palabras me impresionaron atin mas.

(Qué hacia mi hermana pequena viviendo en un barrio judio?



CAPITULO 2

Llegué hasta el domicilio de los Barcon que resulto ser también el local donde la familia tenia
montado su negocio. En el rotulo de la puerta pude leer que su oficio era el de zapatero.

Sabia que tratar con judios estaba mal visto asi que inmediatamente ideé¢ algo que pudiera
servirme de excusa en el caso de que alguien pudiera reprocharme mi comportamiento por el
simple hecho de entrar a un local judio, asi que, disimuladamente, meti el tacon de mi zapato en
una alcantarilla y ejerci presion para partirlo.

Me quité el zapato y caminé hacia el interior de la casa donde encontré a un hombre absorto en
su trabajo.

Al oirme entrar se giré bruscamente como si esperara a otra persona que claramente no era yo.

—(Qué necesita? —me preguntd volviendo a su estado de serenidad inicial. —Se le ha partido
el tacon, ¢no es cierto? —siguid diciendo mientras observaba el zapato que sostenia entre mis
manos.

Asenti con la cabeza mientras se lo entregaba para que pudiera examinarlo con detalle, y tras
unos segundos de silencio me apresuré a decir:

—Lo cierto es que es otra cosa la que me trae aqui.

Aquel hombre de facciones marcadas y pelo desalifiado me mir6 con curiosidad.

—Estoy buscando a la seforita Grace Barcon, jvive aqui?

—De parte de quién? —preguntd en tono desconfiado.

—Soy Elisabeth Connor, su hermana.

Abrio los ojos ampliamente sin detenerse en ocultar su sorpresa.

—Espere un segundo por favor. —me pidi6é mientras desaparecia tras unas cortinas de color
burdeos.

Aproveché para quitarme el otro zapato y ponerme a la misma altura

en ambos pies y segundos después esas mismas cortinas se movieron para dar paso a una
pareja. Entonces levanté la cabeza y la vi.

—Elisabeth —dijo emocionada antes de abrazarme con fuerza.

En aquel momento no supe como reaccionar pero acabé devolviéndole el gesto también.

Me invitdé a pasar al interior de su casa, una humilde vivienda que se alejaba de todas las
comodidades de las que disfrutaibamos en Bradford.

Recogi6 la ropa que tenia sobre el viejo sofa del salon y me invito a sentarme.

Joseph, el que deduje que era su marido, me cogio6 el zapato y con gran entusiasmo se lo llevo
para arreglarlo mientras mi hermana y yo hablabamos. No pude obviar la estrella de David,
simbolo del judaismo, que ambos llevaban cosidos sobre las mangas de sus camisas, un mandato
que Hitler habia ordenado para identificarlos y distinguirlos del resto de la poblacion alemana.

—Qué haces aqui? —me preguntd mientras se sentaba frente a mi.

—Recibi tu carta en la que me pedias ayuda.

—Si, pero no esperaba que vinieses hasta aqui, y menos estando en guerra.

Desvi¢é la mirada y permaneci en silencio esperando a que me dijese algo mas que no fuera un
simple “No hacia falta que cruzaras media Europa en guerra para venir hasta aqui”.

—Estas molesta conmigo, ;verdad? —me preguntd observando mi semblante serio.

—NMas que molesta, decepcionada —reconoci sin pudor. —Pensé que teniamos la suficiente



confianza para hablar de estas cosas.

—Lo siento mucho, Elisabeth, temi que pudieras impedirmelo.

—Tenias dieciséis anos, Grace, por supuesto que te lo habria impedido. —Ie dije con absoluta
severidad.

—Pero le queria, Elisabeth, y aun lo sigo queriendo. Tu mejor que nadie sabes que mama
nunca me habria dejado casarme con...

—(Un judio? —la interrumpi. —Grace, mama solo buscaba lo mejor para nosotras.

—S1, pero no mi felicidad. —respondio ella.

Callé un instante porque sabia que tenia razon. Mi madre siempre habia velado por nuestro
bien pero buscando con ello también su propia felicidad, sin tener en cuenta nuestros suefios y
nuestros deseos.

—Te entiendo, Grace, pero no por ello tu comportamiento es menos egoista. (Acaso te paraste
a pensar un instante en como nos sentiriamos al enterarnos de que te habias marchado de casa
dejando tnicamente una nota? Papa tratd6 de localizarte durante meses y mama estuvo un ano
entero encerrada en la casa sin querer salir.

—Seguramente para evitar los chismorreos de la gente. Debe pensar que soy la deshonra de la
familia.

—iGrace! —le regané.

Ella suspiré y bajo la cabeza. Me quedé mirandola un rato y me asustd ver el cambio tan
grande que habia dado en los ltimos cuatro afios. La ultima vez que la habia visto era solo una
nifia y ahora se habia convertido en toda una mujer.

—Elisabeth, marcharme de casa aquel dia fue, sin duda, una de las decisiones mas dificil que
he tomado en la vida. He pensado mucho en vosotros todo este tiempo, créeme. Al principio quise
enviaros una carta pero temia que viniéseis a buscarme. Luego vino la guerra y... bueno, ya te
puedes imaginar.

—¢Y por qué has vuelto a contactar conmigo ahora? —pregunté con cierta curiosidad.

Ella me mird con aquellos ojos inocentes con los que siempre miraba a la gente y pude
encontrar en ellos rastro de la Grace que todos conociamos en casa.

Se incorpord y me pidid que la siguiera hasta una habitacion que habia en la parte superior de
la vivienda. Caminé descalza por el frio suelo hasta llegar al piso de arriba y entré con ella. Sobre
una cuna dormia placidamente un bebé que no superaba los cinco meses de vida. Su rasgo mas
distintivo era una mancha oscura que tenia en el cuello y que parecia haber sido provocada por
una quemadura.

—22 de septiembre de 1941. —dijo mi hermana con una dulce sonrisa. —So6lo tiene cuatro
meses.

—Dios mio, Grace —logré decir emocionada.

—Se llama Ian, como el abuelo.

Yo sonrei. Verdaderamente se la veia feliz y eso me aliviaba.

—FElisabeth, si te escribi fue para que me ayudaras a sacarlo del pais. —me confesé
finalmente.

—(iQué!? —exclamé sorprendida.

—Somos judios, Elisabeth. Tu no sabes por todo lo que hemos pasado durante estos afios. Han
boicoteado nuestros negocios, quemado nuestras sinagogas, saqueado nuestros locales. Estan
persiguiendo y matando a todos aquellos que no pertenecen a la raza aria.

—ILas Leyes de Nuremberg de Pureza Racial. —conclui yo en tono reflexivo.

Habia leido sobre eso en los periddicos britdnicos en varias ocasiones pero, aunque sea poco



empatico, siempre lo habia visto como algo lejano y jamas pensé que alguien de mi propia sangre
pudiese verse tan afectado como lo estaba mi hermana.

—Hoy estoy aqui, Elisabeth, pero mafiana no lo sé. No me importa mi destino pero si el de mi
hijo. Jamas me perdonaria que le pasara algo.

—Y qué pretendes que haga? —le pregunté asustada.

—Quiero que me prometas que si me pasa algo tu cuidaras de €l.

—Qrace...

Callé un instante mientras reflexionaba sobre lo que me estaba pidiendo; queria entregarme a
su hijo previniendo un fatal destino para ella y su marido, algo que yo jamas habria imaginado
cuando recibi aquella carta.

—Prométemelo, Elisabeth. —insistié con una madurez que me helo la sangre.



CAPITULO 3

Caminé réapidamente de vuelta a la pension. Durante el tiempo que habia estado en casa de mi
hermana se habia hecho de noche y apenas quedaba nadie por las calles, y, aunque parecia una
ciudad tranquila y segura, no podia confiarme.

Cuando estaba a la altura de la Puerta de Holsten, un grupo de soldados alemanes que
conversaban entre risas y algin que otro cigarro, comenzaron a silbarme y a llamarme desde el
otro lado de la calle. Yo segui andando sin tan siquiera mirarlos para no entrar en su juego, pero
enseguida noté como uno de ellos me seguia desde muy cerca.

Era ironico pensar como aquellos que debian protegerme eran ahora mis acosadores. (A quién
se supone que debia pedir ayuda entonces?

Mi perseguidor no tardo en hacerse oir queriendo dar respuesta a mis preguntas.

—No se pare —me susurro.

Apreté los dientes intentando controlar mi inquietud mientras miraba fijamente hacia la calle en
busca de algo o alguien que pudiera socorrerme, pero aquel soldado que me seguia volvio a
hablar haciéndome frenar en seco.

—Me gustaria saber que hace una inglesa caminando sola a estas horas.

(Como demonios habia sabido mi nacionalidad?

—Y quitese eso si no quiere que media ciudad lo sepa también. —me dijo con seriedad
mientras arrancaba de mi bolso el broche que mi padre me habia regalado por mi cumpleafios con
la bandera britanica.

En ese momento lo comprendi todo. ;Cémo habia podido ser tan estiipida como para olvidar
quitar algo tan significativo?

—¢Va a delatarme? —pregunté manteniendo la compostura y sin girarme para mirarle a los
0jos.

—Voy a acompafiarla a casa para que llegue sana y salva. —me respondid pillandome por
sorpresa.

—No sé si me fiarme de alguien que me ha estado observando tan fijamente como para
percatarse de un pequefio broche. —repuse yo, esta vez mirandole a la cara.

—Es mi trabajo observar bien a la gente que pasa por aqui para evitar que nadie se atreva a
atentar contra mi patria.

—Pues permitame decirle que no estd haciendo muy bien su trabajo. Estd hablando con una
inglesa con la supuesta intencion de llevarla a casa.

—¢Se considera usted nuestra enemiga?

Le miré fijamente tratando de averiguar las intenciones de aquella pregunta sugerente y medité
bien mi respuesta.

—Mis Unicos enemigos en esta vida son yo misma y cualquiera que se atreva a interponerse en
mi camino, sin ningln tipo de distinciones.

—~Celebro oirlo. Ahora, ;me deja que la acompaine o prefiere que lo haga aquel grupo de
soldados?

Me giré sin responder y continu¢ caminando hacia la pension. No podria librarme de ¢l
facilmente y confiaba en que una vez llegara a mi destino y comprobara que no vivia sola me
dejara en paz.



Nunca antes un camino se me hizo tan largo como el de esa noche pero finalmente avisté la
pension y me dispuse a entrar rdpidamente agradeciéndole previamente y con aparente cortesia
que me hubiese acompafiado hasta alli.

—¢Me permite darle un consejo, sefiorita...?

—Connor. —le dije parandome frente a la puerta.

El asinti6 antes de seguir hablando.

—Intente pasar desapercibida y si tiene oportunidad marchese de Alemania. Este lugar no es el
mas seguro para usted.

El soldado dio media vuelta y comenzé a caminar dispuesto a regresar a su puesto otra vez.

—¢Por qué me ayuda? —le pregunté yo finalmente.

—Porque creo que usted no tiene la culpa de esta guerra.

Atin no entiendo por qué aquella respuesta me sorprendio tanto, pero sus palabras se grabaron
a fuego en mi mente. Yo no habia declarado ninguna guerra, ni yo, ni cualquier ciudadano de todos
los paises implicados en aquella contienda hasta aquel momento. Ni siquiera el soldado que tenia
frente a mi o cualquier ejército que estuviese disparando balas contra “sus enemigos” en aquel
instante; sin embargo, eran ellos, nosotros, los que sufriamos las consecuencias de las decisiones
de unos pocos.

Me parecié muy bondadosa su forma de pensar.

Antes de que se marchara volvi a llamarle porque queria saber algo mas de ¢él.

—No me ha dicho su nombre, soldado. —le dije.

—Sargento Peter Hoffiman —contest6 sin detenerse.

Observé como se marchaba y entré al interior de la pension donde Petra me miraba de forma
distante desde la recepcion. Me limité a saludarla y me fui a mi habitacion. Habia sido un dia muy
largo, lleno de emociones y necesitaba descansar.

A la mafiana siguiente, y tal y como habia hecho el dia anterior, bajé a desayunar. Aquel dia
habia mas gente en el comedor y no pude evitar fijarme en una mujer que ayudaba a su hija de unos
cinco afos a preparar las tostadas. Habia una gran complicidad entre ellas y sus risas me
atraparon llevdndome a afos atras cuando Grace y yo también éramos ufia y carne. Pensar en mi
hermana me hizo recordar el favor que me habia pedido. Sabia que algo grave habia ocurrido para
que ella me enviara esa carta, pero jamas habria podido imaginar el alcance del problema; ni
siquiera sabia si estaba preparada para afrontarlo.

Antes de marchar a casa de Grace, Petra entr6 en mi habitacion. La vi rebuscar entre mis cosas
cuando subi a coger mi bolso. Habia llegado demasiado tarde y ya habia descubierto mi secreto.

—Eres inglesa. —me dijo con seriedad.

—Y qué? —repuse sin amedrentarme.

—No puedo dejar que sigas quedandote aqui. Es demasiado arriesgado, entiéndelo.

—Esto es una pension, sefiora. No tiene nada de malo que una extranjera se aloje aqui.

—Lo tiene mientras nuestros paises estén en guerra. Ademads, no me fio de ti. Ayer tarde te
marchaste corriendo a un barrio judio y regresaste acompanada de ese soldado.

Cerré¢ los ojos y suspiré. Aquella mujer jamas entraria en razon asi que no me quedaba otra que
resignarme.

—MHay una casa que acoge a gente en su misma situacion. Quizas pueda conseguir ayuda alli.
—me indico tendiéndome un trozo de papel con la direccion.

Asenti con la cabeza y me dispuse a recoger las cosas. Si hubiese sabido al menos cuantos dias
mas tendria que pasar en aquella ciudad podria haber intentado persuadir a Petra para que me
dejara quedarme; pero hasta yo lo desconocia.



Pensé en acudir a mi hermana en busca de asilo pero me parecié demasiado arriesgado. Si las
cosas ya eran complicadas siendo extranjera, no queria ni imaginar como seria si todo el mundo
pensara que era también judia, asi que decidi probar suerte en la direccion que Petra me habia
recomendado.

Un hombre de avanzada edad me recibié con una calida sonrisa. Iba vestido con camisa y
corbata de rayon en tonos marrones a juego con sus amplios pantalones que dejaban ver la
delgadez de su cuerpo.

—Puedo ayudarla en algo? —me preguntd quitindose las gafas que de seguro estaba
utilizando para leer el grueso libro que tenia entre sus manos.

—Soy inglesa.

Bastaron solo dos palabras para que aquel hombre comprendiera qué me habia llevado hasta
alli. Se echo6 a un lado y me indic6 con la mano que pasara.

Me llevo hasta el salon, una gran sala cubierta de estanterias repletas de libros. Me invit6 a
que me pusiera comoda mientras €l preparaba té «al estilo inglés» tal y como me dijo con una
sonrisa complice.

Solté mis cosas y me acerqué al ventanal para comprobar que aquello que estaba oyendo era el
sonido de la lluvia caer fuertemente contra el suelo. De haber llegado unos minutos mas tarde, me
habria calado hasta los huesos.

Observé detenidamente los libros que tenia, entre los que encontré uno de Thomas Mann, un
escritor nacido alli, en Liibeck y que gan6 el Premio Nobel de Literatura en 1929. Lo cogi para
hojearlo en el mismo instante en el que el sefior de aquella casa llegd con las tazas de té.

—Tiene usted buen ojo, seforita...

—Elisabeth Connor. —me presenté mientras dejaba el libro en su sitio.

—Bien, Elisabeth. Mi nombre es Raymond Wolf, siéntese conmigo, por favor.

Obedeci y me senté¢ en uno de los sillones mientras observaba cémo Raymond miraba con
orgullo sus estanterias.

—EIl libro que usted tenia en sus manos es probablemente uno de los pocos que quedan en
Alemania, por no decir el tinico. Hitler consider6 que era nocivo para el espiritu aleman y ordeno
quemarlos todos hace unos afios. Autores como, Thomas Mann, Ernest Hemingway o Karl Marx.
Todos fueron prohibidos. —dijo mientras sefialaba con el dedo el lugar donde se encontraban
situados aquellos libros en sus estantes.

Le miré sorprendida por su temeridad. De seguro no habria personas tan osadas como ¢l como
para acoger a enemigos de Alemania en su casa y poseer libros tan comprometidos.

—Sefior, Wolf, ;sabe usted que se puede meter en un lio importante si las SSH descubren que
aun conserva todos estos libros?

Raymond call6 un instante para meditar su respuesta:

—Sefiorita Elisabeth, si las SS quieren detenerme, lo hardn sin importarles qué tipo de libros
leo. Al menos, habré podido disfrutar durante todos estos afos de tan magnificas obras, jno cree?



CAPITULO 4

Charlamos durante horas sobre Inglaterra y Alemania. También sobre los diversos libros que
tenia. Me dejo para leer uno de Jane Austen. Sus novelas siempre nos habian gustado a mi
hermana y a mi y hacia tiempo que no leia uno de ella.

Me vi en la obligacion de contarle lo que me habia llevado hasta alli como compensacion por
su ayuda y fue todo un alivio poder hablar de ello con alguien que no me mirara de otra forma tras
conocer la verdad sobre mi.

Mas tarde aproveché para deshacer mi equipaje y acomodarme en la habitacion que Raymond
me habia preparado, sin duda mucho mas acogedora que la de la pension.

Como el tiempo no acompafiaba para salir a pasear, decidi empezar mi lectura y descansar
hasta que llegara la hora de la cena.

El sonido de un violin me hizo dejar las paginas de Austen y bajar para ver de donde procedia
aquella bonita melodia.

Llegué al salon y me detuve a contemplarlo de nuevo. Jamas olvidaré la majestuosidad de
aquella sala ni la serenidad que me proporcionaba estar alli. A dia de hoy me atreveria a decir
que no he vuelto a sentir esa misma paz de la que disfruté aquella semana en la casa del sefor
Wolf.

Un joven me sorprendiod por la espalda sacandome de mis pensamientos.

—Usted debe ser la nueva invitada de Raymond, la inglesa, ;jno es cierto? —me dijo lleno de
vitalidad.

—Supongo que si. —asenti con una sonrisa. —Me llamo Elisabeth.

—Fabian. —respondi6 ¢l tendiéndome la mano.

—(Puedo tutearte? Creo que ambos tenemos la misma edad. —le pregunté.

—Debes hacerlo. —contestd con simpatia.

—Bien. —hice una pausa. —Fabian, ;eras ti el que tocaba el violin hace un momento?

—iQué va! El artista de la familia siempre ha sido mi hermano mayor. Mi padre decia que yo
era «a loose cannonly como decis los ingleses.

No pude evitar reirme ante su sincero comentario y €l hizo lo mismo.

—Ya veo que ha conocido al menor de los hermanos Meyer. —dijo Raymond acercandose a
nosotros. —No permita que la lleve por el mal camino, Elisabeth. Este chico vuelve loco a
cualquiera. —me advirti6é guinandome el ojo.

En ese instante, 1leg6 el violinista y hermano mayor de Fabian. Su nombre era Gustav y, aunque
ambos tenian cierto parecido fisico entre si, su personalidad y sus gustos eran notablemente
distintos.

Fabian era mas dicharachero, alegre y jovial, mientras que Gustav parecia mas maduro y
callado. Aun asi, los dos eran encantadores y apenas bastd una cena para que se ganaran mi
confianza.

Hablamos sobre nuestros origenes y fueron ellos los que comenzaron contando como habian
llegado hasta el amparo del sefior Wolf. Al parecer, Fabian trat6 de defender a una joven que
estaba siendo acosada por varios soldados y acab6 enzarzandose en una pelea con la mala suerte
de que uno de los hombres murié en el acto. Tuvieron que huir para evitar que la policia les
cogiera y les acusara de un asesinato que podria decirse que fue accidental.



Después llegd mi turno. Les expliqué toda la historia de la hermana que se fugd de casa para
casarse con un judio y que anos después mand6 una carta pidiendo ayuda. Tras acabar mi relato,
toda la mesa permanecio en silencio hasta que yo misma me apresuré a romperlo, incomoda por
aquella situacion.

—Os debe parecer una locura lo que estoy haciendo. Venir desde tan lejos para ayudar a mi
hermana con algo que no sé si voy a poder hacer. —le dije poniendo los ojos en blanco al tiempo
que bebia un sorbo de la copa de vino.

—No hay locura en hacer el bien. —dijo Gustav.

—~Cierto. —intervino Raymond. —Y como decia tu admirada Jane Austen, tampoco hay
distancias cuando se tiene un motivo.

—También decia que el bien no siempre conduce a un buen final. —respondi yo casi a modo
de reflexion.

El resto de la velada transcurri6 entre risas y musica. Fabian y yo bailamos swing durante
horas mientras Raymond nos acompafiaba bebiendo cerveza y Gustav se limitaba a menear la
cabeza de un lado para otro al son de la musica, y aunque creo que aquel baile era otra de las
cosas prohibidas por Hitler, hacia tiempo que no disfrutaba tanto como lo hice aquella noche.

La semana pas6 sin mas novedades. Mi hermana y yo habiamos decidido limitar las visitas
para evitar levantar sospechas asi que solo la habia visto la mafnana del martes. En casa del sefior
Wolf todo seguia igual de bien que el primer dia. Gustav seguia practicando con el violin y
Raymond continuaba enfrascado en sus lecturas clandestinas. Por nuestra parte, Fabian y yo
entablamos una buena amistad y cuando ninguno de los dos andabamos ocupados en nuestras
respectivas tareas nos dedicabamos a charlar o a jugar a las cartas.

Una tarde, cuando regresaba de un placentero paseo, oi gritos desde el vestibulo. Dejé mi
bolso sobre el aparador y caminé sigilosamente hacia el saléon mientras me quitaba los guantes.
Sorprendi a una joven de cabellos rubios y piel blanca discutiendo con Fabian junto a una nifia de
unos cinco afios de rasgos similares a los de aquella mujer. Las habia visto antes, en la pension de
Petra, durante uno de los pocos desayunos de los que pude disfrutar alli.

Al notar mi presencia ambos enmudecieron y me miraron.

—Disculpad. —dije apurada ddndome cuenta de que habia interrumpido un momento de
tension.

Tras un incomodo silencio ella tomo la palabra:

—Vamos, Johanna. —le dijo a la nifia cogiéndola de la mano. —Es hora de irse.

—Anna, espera. —dijo Fabian yendo tras ellas. —Necesito que me escuches.

—Ya te he escuchado suficiente.

—D¢jame hablar con Johanna, por favor. —suplico.

Anna cerr6 la puerta tras de si dejando alli plantado a un abatido Fabian. Yo no supe como
reaccionar ante aquella escena que acaba de presenciar y permaneci alli de pie, viendo como mi
amigo daba un pufietazo a la pared lleno de rabia y se marchaba a su habitacion sin decir nada
mas.

Por la noche, ¢l no bajé a cenar. No pude evitar preguntar a Gustav y Raymond acerca de lo
que habia acontecido aquella tarde pero la inica respuesta que obtuve fue la del sefior Wolf:

—La vida a veces es demasiado injusta con quien menos lo merece.

Apenas hablamos durante la velada y sin mas demora, recogimos la mesa y cada uno regreso a
su habitacion; la noche no acompafaba a mas entretenimientos.

Sin poder concentrarme en la lectura que me ocupaba, bajé al salon movida por la curiosidad
de ver la luz encendida. Esperaba encontrarme con Raymond alli pero era Fabian el que estaba



sentado en el sillon con una copa de conac y escuchando musica del tocadiscos.

Me senté junto a ¢l y, movida por la curiosidad y la impotencia de ver a un amigo visiblemente
apesadumbrado, le pregunté por lo sucedido.

—Las vi en la pension antes de llegar a esta casa, jquiénes son?

—Mi mujer y mi hija. —me respondi6 para mi sorpresa.

—No sabia que estuvieses casado.

—Lo estaba. —rectifico. —Ya has visto lo poco que queda de ese matrimonio.

—¢Qué ha ocurrido, Fabian?

—~Cree que maté a ese policia. Su padre pertenece a las SS y nunca le gusté para su hija; por
eso no ha dudado ni un instante en aprovechar mi huida para convencer a Anna de que era un
criminal. Ahora ella no quiere que vuelva a acercarme a Johanna.

—Lo siento. —le dije con total sinceridad.

—Mas lo siento yo. —contestd mostrando una forzada sonrisa. —Por salvar a alguien he
perdido a las dos mujeres de mi vida.

Conocer aquella faceta de mi amigo me enternecio y senti lastima por su dura situacion.
Johanna es preciosa. —mencioné tratando de quitar amargura a la situacion.

El sonrié mientras asentia con la cabeza.




CAPITULO 5

Todo cambi6 la tarde del 27 de febrero de 1942 cuando sali a comprar unas medias que
necesitaba a una lenceria del centro.

Antes de regresar a casa, paré a tomar un café en una pequefia cafeteria situada junto a la
Puerta de Holsten, cerca de la Pension de Petra.

Mientras leia el Der Stiirmer3,, comencé a oir un barullo que procedia del exterior.

El camarero salié acompanado de otros dos hombres que, movidos por la curiosidad, querian
saber a qué se debia tal alboroto. Yo tampoco pude quedarme impasible y tras pagar la cuenta del
café abandoné el local para seguir a la gente que se amontonaba a ambos lados de la Puerta de
Holsten. Al llegar hasta ellos, presenci¢ una escena que casi con total seguridad fue y sera la mas
escalofriante de mi vida; decenas de personas caminaban encorvadas y con la cabeza agachada
rodeadas por varios soldados de las SS.

—(Qué ocurre? —pregunté inocentemente a la sefiora que tenia junto a mi.

—Se los llevan a campos de concentracion. Son judios.

Algo en mi se removid por dentro. Busqué con la mirada a mi hermana entre todos los
hombres, mujeres y nifios que por alli desfilaban mientras rezaba por no encontrarla en aquel
grupo de judios; sin embargo, en aquella ocasion, Dios no atendié mis plegarias.

—Grace —susurré al verla caminar entre la multitud. Su aspecto era horrible. Tenia los ojos
hinchados de haber estado llorando durante horas y su cara mostraba la misma palidez que un
muerto.

Me hubiese gustado poder decir que pude impedir que se la llevaran de alli pero lo cierto es
que no hice nada por ayudarla. Nada. Absolutamente nada.

Ella me reconocid al cabo de unos minutos y sus ojos se iluminaron esperanzados.

—iElisabeth! —me gritd desesperada mientras trataba de abrirse paso entre la gente para
llegar hasta a mi. —jEsta en el suelo, Elisabeth! —me dijo en inglés.

—(Qué? —murmuré sin comprender lo que me decia.

—iElisabeth! —repitio.

Unos soldados la frenaron en el momento en el que casi lograba llegar hasta a mi.

—iSoltadme! —chill6 mientras forcejeaba con ellos con una fuerza que logr6 erizarme la piel.

Finalmente logro liberarse y corrié de nuevo hacia mi pero antes de que pudiera alcanzarme el
soldado le dispar6 en la cabeza.

Grace se desplom6 en el suelo ante mi. La vi cerrar los ojos por ultima vez mientras una
lagrima caia por su mejilla.

A dia de hoy me consuela saber que mi hermana murid antes de poder llegar a aquel
monstruoso campo de concentracion y que lo ultimo que vio fue mi rostro en lugar de una camara
de gas; sin embargo, la idea de que muriese pensando que yo, su hermana mayor, no habia movido
ni un solo dedo por salvarla, me sigue atormentando hoy en dia.

El soldado que habia apretado el gatillo se acerco a mi.

—¢La conocia? —me pregunto.

Miré¢ el cuerpo sin vida de mi hermana y a continuacion volvi a posar mi mirada en los ojos de
aquel soldado que esperaba impaciente la que fue la respuesta mas dificil de mi vida:

—No.



El soldado sigui6é su camino y yo hice lo mismo. Me di media vuelta y fui rapidamente hacia la
casa del sefior Wolf. Mi estado de alteracion me impedia llorar o pensar con claridad sobre lo que
acababa de ocurrir; so0lo sabia que necesitaba ver una cara amiga como la de Raymond, Fabian o
Gustav.

Mi sorpresa fue al llegar, al encontrarme la puerta en el suelo como si alguien la hubiese
arrancado por la fuerza desde fuera. Me quedé un instante en la entrada y entré lentamente dejando
el bolso sobre la mesa.

—Senor Wolf? —pregunté esperando a que alguien me respondiera.

Caminé hacia la cocina y vi tirado en el suelo el libro de Karl Marx que Raymond estaba
leyendo aquellos dias, y junto a ¢l, miniisculos cristales esparcidos por el suelo.

Comencé a alarmarme y tras recoger el libro me apresuré a buscar por el resto de la casa.

—¢Fabian?, ;Gustav?, ;hay alguien aq...?

Un hombre rubio, que por su uniforme deduje que trabajaba para las SS, estaba sentado en mi
cama rebuscando entre mis cosas.

—T debes de ser la inglesa. —me dijo mostrandome mi pasaporte.

—¢Qué esta haciendo aqui? —le pregunté con atrevimiento.

—Eso mismo querria saber yo de usted.

—NMe alojo aqui, ;hay algiun problema?

—(Eres una fulana? El duefio de esta casa solia acoger a este tipo de personas.

—No, no lo soy. —repliqué molesta.

El soldado se incorpord y se acerco a mi.

—Eso podemos arreglarlo. —me susurr6 en el oido antes de comenzar a caminar en circulos a
mi alrededor. —;Sabes qué se ha hecho a lo largo de los siglos con las mujeres de los paises
enemigos cuando los ejércitos conquistaban un nuevo territorio?

Yo no contesté y ¢l dio por respuesta mi silencio, y cuando intentd acercarse a mi con nefastas
intenciones le asest¢ en la cabeza con un candelabro que reposaba sobre la coémoda.
Aprovechando su desconcierto cerré la puerta de un portazo y bajé corriendo las escaleras
tratando de huir. Me siguié de cerca durante un tiempo y tuve que girar varias calles hasta
perderlo de vista. S6lo entonces pude detenerme a recuperar el aliento y fue en ese momento, sin
nada mas que un libro prohibido entre mis manos, cuando fui consciente de mi situacion.

Estaba perdida.



CAPITULO 6

Caminé sola por la silenciosa calle de aquel pueblo que se habia convertido en fantasma tras
lo sucedido en la Puerta de Holsten. No solo la vida de mi hermana parecia haberse esfumado de
alli tras aquello, pues todo el mundo se habia encerrado en sus casas antes de lo habitual. Quizas
para protegerse. Quizas para olvidar. Quizas para mirar a sus familias y convencerse a si mismos
de que lo que acababan de presenciar era lo correcto y lo mejor para el pais. Y que su
impasibilidad estaba justificada.

Es increible como funciona nuestra naturaleza humana en situaciones de estrés para intentar
sobrevivir en el momento en el que todo parece perdido. Cuando no tienes nada que perder te
agarras a un clavo ardiendo para aprovechar la mas minima rendija por la que escapar del pozo
sin fondo en el que te has metido.

Mi pozo estaba llegando a su fin. S6lo me quedaba un pequefio hueco por el que salir de nuevo
a la superficie y por el que nunca antes me habria atrevido a pasar de no ser por las
circunstancias.

Llegué¢ al cuartel de la Wehrmacht, las fuerzas armadas de Alemania que habian sido
desplegadas por todo el pais para velar por la seguridad de todos los alemanes, o al menos, de
aquellos considerados como raza pura durante la guerra.

Me acerqué a un soldado que fumaba en la puerta y que al verme pareci6 estar dispuesto a todo
con tal de lograr un acercamiento hacia mi.

—Buenas tardes, estoy buscando a alguien —comencé diciendo.

—~Celebro oirlo. Ha llegado usted al lugar idoneo. —respondid en un tono seductor que rozaba
lo vulgar.

—Se llama Peter Hoffiman. —continu¢ explicdndole mientras trataba de frenar sus intenciones.

El soldado se dio media vuelta y llam6 a Peter elevando la voz. Oi como sus compafieros
bromeaban con ¢l cuando aquel hombre le avisé de que habia una mujer esperandole en la puerta.

Entre risas, el sargento Hoffman llegd ante a mi, y al verme, cambi6 su sonrisa divertida por
una cara de asombro.

—Sefiorita Connor, ;qué hace usted aqui?

—Tiene un momento? Me gustaria hablar con usted. —Hice una pausa y mir¢ al joven con el
que habia hablado segundos antes para hacer una aclaracién. —A solas.

—Acompafieme. —me dijo mientras bajaba las escaleras y se dirigia a un jardin que habia
frente al cuartel.

Cuando nos alejamos del resto, el sefior Hoffman volvié a hablar.

—Tiene una forma muy interesante de pasar desapercibida, sefiorita Connor.

—No habria acudido a usted si no fuese verdaderamente importante, créame.

—¢Qué ocurre? —pregunt6 intrigado.

—Antes de nada, necesito saber si confia en mi tanto como lo estoy haciendo yo con usted en
estos momentos.

—~Confio en usted todo lo que se puede confiar teniendo en cuenta que es practicamente una
desconocida para mi. Pero si a lo que se refiere es a su nacionalidad, descuide, ya le dije que no
me importaba.

—NMe basta. ;Puede acompafiarme hasta el barrio judio?



Peter Hoffman me mir6 visiblemente sorprendido. Supongo, que entre todas las cosas que se le
pasaron por la cabeza, jamas imagin6 que fuera a pedirle aquello.

—Para qué?

—Se lo explicaré¢ una vez hayamos llegado hasta alli.

Peter dud6 durante unos segundos y finalmente la curiosidad pudo con €l haciéndole ceder a mi
peticion.

Caminamos deprisa, sin hablar, hasta llegar a la casa de mi hermana. Sin titubear, abri la puerta
de la tienda en la que trabajaba su marido y accedi al interior de la vivienda a través de las
cortinas, seguida por el sargento.

—¢Sefior Barcon? —grité por toda la casa mientras registraba todas las habitaciones. —
iJoseph!

—Sefiorita Connor. —me llamo Peter.

Yo no respondi y segui concentrada en lo mio.

—Sefiorita Connor. —repiti6 agarrandome del brazo para que frenara. —;Qué demonios esta
haciendo?

Antes de que pudiera contestar, el llanto de un bebé comenz6 a resonar por toda la casa.

Peter me mir6 desconcertado y entonces yo comencé a seguir el sonido de sus sollozos hasta
llegar a la cocina.

Inmediatamente recordé las tiltimas palabras de mi hermana antes de que le dispararan delante
de mis ojos: «Esta en el sueloy.

Me puse de rodillas y acerqué la oreja al suelo de madera. Estaba ahi.

Con cuidado, intent¢ buscar alguna tabla suelta que poder quitar y no tardé en dar con ella.
Cuando la aparté encontré al pequefio lan cubierto con una manta.

—Dios mio. —dijo Peter detras de mi.

Le saqué con cuidado y le meci entre mis brazos para calmarlo.

—¢De quién es este nifio?

—Es mi sobrino. —dije con un hilo de voz. —Ian...

—Eres judia?

Negué con la cabeza antes de explicarle lo sucedido.

—MIi hermana se convirtié en judia al casarse. Me pidi6 que cuidara de ¢l si a ella le pasaba
algo.

—Sefiorita Connor, sabe que no puede hacerse cargo de él. Si alguien la descubre acabaran los
dos frente a un peloton de fusilamiento.

—Diré que es mi hijo. Nadie sabra que es judio. Solo necesito que usted nos ayude.

—¢Yo?

—NMe echaron de la pension en la que me alojaba porque descubrieron que era inglesa y les
preocupd verme llegar la otra noche acompafiada por usted. Me fui a vivir a una casa donde me
dijeron que acogian a gente en mi situacion, pero esta tarde cuando regresé, las SS se lo habian
llevado todo. He perdido mi documentacion, mi dinero, mi ropa. No s€¢ como volver a mi pais ni
tampoco a donde ir. Lo Uinico que tengo claro es que voy a cumplir la promesa de mi hermana y
voy a cuidar de este nifio aunque me cueste la vida.

Sé que lo que le estoy pidiendo es demasiado arriesgado y entenderia perfectamente que se
negara a ayudarme pero no habria acudido a usted si no estuviera lo suficientemente
desesperada... —confesé de sopeton.

Peter se llevo las manos a la cabeza sin saber qué hacer y comenzé a dar vueltas por la
habitacion de forma nerviosa. Le habia puesto en una situacion complicada y me sentia mal por



ello.

—Espere aqui, ;de acuerdo? —me dijo finalmente.

Asenti con la cabeza mientras ¢l abandonaba la vivienda. Pasaron unas dos horas y el sefior
Hoffman no habia regresado atn. Si habia algo peor que estar en aquella situacion era tener
tiempo de sobra para poder darle vueltas a la cabeza, pues la mente suele torturarte con todo tipo
de pensamientos negativos cuando las circunstancias ya son de por si malas.

Cuando el cielo ya estaba totalmente negro y las estrellas se veian con claridad, oi voces que
provenian de la calle. Me acerqué con cautela a una de las ventanas y observé, a través de las
viejas cortinas, como Peter se acercaba a la casa en compaiiia de un oficial de las SS.

Sus palabras de la otra noche me habian hecho sentir que podia confiar en ¢l y aquello me
habia dado seguridad para lanzarme a pedirle ayuda; pero estaba claro que una cosa era ser de
otro pais y otra muy distinta proteger a la raza mas odiada en los tltimos tiempos.

Decepcion. Aquello fue lo que senti cuando fui consciente de que sus ideales no estaban a la
altura de lo que yo habia imaginado y sin embargo no pude culparle a ¢l sino a mi, por haber
pecado de confiada.

Con Ian en mis brazos, corri hacia la puerta trasera y me escabulli de alli antes de que me
atraparan por completo. Callejeé por aquel barrio desconocido hasta llegar a una plaza que me
resultaba familiar y a partir de ahi me encaminé hacia la pension de Petra. Sabia que ella no me
daria alojamiento pero podria pasar la noche oculta en el cobertizo que habia junto a la pension.

Quizas la noche fuera como las otras pero en aquel momento pude notar de verdad el frio de
aquella ciudad. Temi que lan pudiese enfermar y acostandolo junto a mi para darle calor le rodeé
con la manta que habia cogido antes de salir de la casa.

Apenas pude pegar ojo y cuando parecia que empezaba a coger el sueio, los llantos de mi
sobrino me hacian despertar.

Entre las cajas de alimentos que Petra guardaba alli, encontré algo de leche con lo que
alimentarle. Me quité el guante de cuero que llevaba y como pude le abri un pequefio orificio en
una de las extremidades del mismo para que pudiera servir de tetina. Introduje la leche y mi
sobrino empezd a beber, calmandose por completo.

A la mafiana siguiente supe que no podria sobrevivir mucho mas tiempo de aquella forma asi
que tuve que salir de aquel escondite y buscar ayuda del exterior.

Entré en la pension junto a lan y Petra me mir6 visiblemente sorprendida.

—Deduzco que no esperaba verme aqui después de la redada de ayer en casa del sefior Wolf.
—Ile espeté con recelo.

—Qué quieres decir, muchacha? —inquirié desconfiada.

—Digo que es demasiada casualidad que después de que usted me llevara hasta esa casa, las
SS irrumpieran en ella tan solo dias después.

—Yo no tengo nada que ver en eso.

Y yo lo sabia. Sabia que lo que estaba haciendo no era justo. No solia acusar a las personas sin
motivo alguno pero en aquella ocasion la rabia que sentia se apoder6 de mi.

—He perdido todo lo que tenia y no tengo con que pagarle ahora mismo pero le ruego que me
de una oportunidad. Prometo no darle problemas.

—Sabe que no puedo hacerlo. Ya la eché una vez de aqui y después de lo ocurrido mi decision
es mucho mas firme.

Asenti con la cabeza manteniendo la compostura y antes de abandonar de nuevo aquella
pension le pedi una cosa mas.

—NMe gustaria hablar con alguien que se aloja en esta pension.



—De quién se trata? —pregunt6 intrigada.

—De Anna Meyer. Viaja con su hija.

—Lo lamento, ambas abandonaron la pension anoche.

Aquella respuesta casi acaba con la poca esperanza que me quedaba.

—Sabe en qué ciudad vive?

—Aunque lo supiera no podria decirtelo.

—Petra, necesito encontrar a esa mujer, le ruego que me ayude.

—No puedo revelar informacion sobre mis clientes. Es algo confidencial, entiéndalo.

Suspiré tratando de contener los nervios. {Por qué aquella mujer no podia mostrar ni siquiera
un poco de empatia?

Dandole las gracias, aunque no las sintiera de verdad, me giré hacia la puerta y cuando me
disponia a salir afiadié algo mas:

—(Quién es ese nifio?

—Lo mio es también algo confidencial. —respondi con orgullo. —Supongo que, al igual que
yo, sabra entenderlo.



CAPITULO 7

Nunca he sido de las que se dan por vencida ficilmente, y aunque lo fuese, no estaba en
condiciones de abandonar y limitarme a que ocurriese un milagro que nos ayudase a Ian y a mi, asi
que cuando sali de aquella pension sabia que no tardaria en volver.

No necesité estar mucho tiempo en aquel lugar para conocerlo casi como la palma de mi mano.
Conocia los horarios, la hora en la que Petra marchaba a dormir y también la existencia de una
puerta trasera junto a la cocina por la que estaba dispuesta a entrar aquella misma noche. Un plan
perfecto de no ser porque desconocia que alguien llevaba un buen rato siguiéndome desde cerca y
podia ser capaz de frustrar todas mis intenciones.

A medianoche, cuando la ultima luz de la pension se apagd, dejé a mi sobrino dormido en el
cobertizo y me acerqué sigilosamente a la puerta. Con una horquilla que sustraje de mi pelo forcé
la cerradura. Mentiria si dijese que sabia lo que me hacia. De hecho, jamas imaginé que podria
hallarme en semejante situacion, a punto de irrumpir en el interior de una casa en busca de una
informacion que la duefia se habia negado en proporcionarme.

La puerta finalmente cedi6 y pude entrar en el interior hasta llegar a la pequefia recepcion. Los
papeles los tenia guardados en cajones cerrados con llave, pero aplicando el mismo
procedimiento que anteriormente, logré abrirlos y sacar de ellos los libros con el registro de
clientes. Busqué el nombre de «Anna Meyer» y no tardé en encontrarla, pues los datos estaban
ordenados cronologicamente segiin habian sido registrados en la pension.

—Anna Meyer y Johanna Meyer, procedentes de la ciudad de Dresden. A 15 de febrero de
1942. —lei en un susurro.

De repente alguien habl6 a mis espaldas:

—Devuelva ese cuaderno a su sitio. —me ordend. —Ahora.

Me giré rapidamente para cercionarme de que era ¢l quien estaba ahi.

—(Qué demonios esta haciendo aqui? —me dijo.

—Sobrevivir. —me defendi.

—Te pedi que me esperaras en aquella casa.

—Te vi regresar con ese oficial. ;De verdad creias que me quedaria de brazos cruzados
viendo como me detienen o matan a mi sobrino?

Peter Hoffman me mir6 sorprendido mientras encajaba mis palabras, comprendiendo al fin lo
que habia sucedido.

—No la delaté¢, me crucé con ¢l mientras regresaba. Tuve que ingeniarmelas para que no
entrara en esa casa y al final todo fue en vano porque usted ya se habia ido.

Su revelacién me hizo sentir un tanto mas aliviada, pero sabia que no podia bajar la guardia.

—(Coémo me ha encontrado? —pregunté.

—M i instinto me llevé esta mafiana hasta aqui. Era el tnico sitio en el que pensaba que podia
estar. La sefiora de la pension me dijo que habia acudido a ella pero que no sabia hacia donde
habia ido. Hace un rato la vi entrar en ese cobertizo y solo tuve que esperar para verla en plena
accion. —respondid como si de una novela de detectives se tratara. —Ahora va a devolver ese
libro y va a acompafiarme hasta fuera.

—No me fio de usted. —confesé.

Antes de que €l pudiera decir nada, la luz del piso de arriba se encendid. Petra comenz6 a dar



voces mosqueada por los ruidos que estaba oyendo.

Peter me quitd los papeles de las manos y los guardd en el cajon rapidamente mientras
sefialaba hacia la puerta para que me ocultara tras ella.

Yo le hice caso, y justo cuando me escondi ella llegd hasta la recepcion soltando un grito tras
ver a Peter alli plantado.

—Disculpe, sefiora. —dijo cortésmente.

—Otra vez usted, Sargento Hoffman, ;qué hace aqui?

—Oi ruidos desde la calle. Pensé que podria ser un ladron. Hay muchos merodeando por la
zona Ultimamente.

Sin comprender por qué, me di por aludida con aquella frase. Sabia que ¢l se referia a mi
cuando mencioné aquello.

—Entré por la puerta trasera, lamento haberla asustado.

—No se preocupe. ;Dice que estdn robando mucho? —quiso saber desviando su desasosiego a
otro asunto.

—Eso parece. —se limit6 a decir Peter.

Cuando logr6 persuadir a Petra, ésta se ofrecio a acompanarle hasta la puerta, momento que yo
aproveché para largarme de alli velozmente.

Corri hacia el cobertizo pero antes de que pudiera llegar, el sefior Hoffman me alcanzo.

—(Qué¢ estaba haciendo alli dentro?

Yo no respondi inmediatamente.

—No me obligue a hacer algo que no quiero. Le advierto que mis compafieros no seran tan
considerados a la hora de interrogarla.

Presionada por sus amenazas me acabé¢ sincerando de nuevo con él.

—Intentaba localizar a una mujer que podia ayudarme a dar con el paradero del padre de lan.

—Y qué pensaba hacer cuando diera con ¢1? Es judio; nadie va a sacarle de su situacion asi
porque asi.

Me encogi de hombros porque sabia que tenia razon; pero aun asi una parte de mi necesitaba
encontrar a aquel hombre que tanto habia significado para mi hermana y que al finy al cabo era el
padre de mi sobrino, y si no podia ayudarme en esa tarea, al menos esperaba que Anna, a
sabiendas de la buena amistad que tenia con su marido, pudiera sacarme de alguna forma de esta
situacion.

—Coja a su sobrino y sigame. —me dijo con benevolencia.

Obedeci vy, guardando en el bolsillo de mi abrigo el libro del sefior Wolf que aun conservaba
conmigo, le segui por las calles de Liibeck. Durante todo el camino permanecimos en silencio
hasta llegar a una casa donde nos detuvimos y donde Peter me preguntd por mi nombre de Pila.

—Elisabeth. —respondi yo.

—Elisabeth, ;confia en mi? —me pregunt6 frunciendo el cefio a la espera de mi respuesta.

Le miré¢ fijamente mientras sopesaba los pros y contras de aquella respuesta. Sentia que en
aquel lugar no podia confiar en nadie pero también sabia que hacerlo era posiblemente la unica
opcion que me quedaba para no morir de hambre o de frio en cualquier momento.

—Si. —contesté con aparente seguridad.

El asintio satisfecho mientras sacaba unas llaves del bolsillo.

Observé la fachada de ladrillos caracteristica de todos los edificios de la ciudad y no tardé en
preguntarle por aquel sitio donde nos disponiamos a entrar. Mi asombro fue inmenso al enterarme
de que aquella era la casa en la que el sefior Hoffman y sus padres vivian y en la que ¢l pretendia
esconderme hasta encontrar alguna forma segura de sacarnos a lan'y a mi del pais.



—¢(No les importara? —pregunté, incomoda por la situacion.

—Claro que si. Por eso le rogaria que no dijese nada mientras hablo con ellos. Limitese a ver,
oir y callar, ;de acuerdo?

—Qué se supone que voy a decir? —le contesté ofendida por su respuesta.

—Bueno, ya ha dejado claro en mas de una ocasidon que no es una mujer dada a callarse las
cosas. Es usted de armas tomar, sefiorita Elisabeth.

Traté de reprimir una sonrisa ante aquel sincero comentario; me alegraba saber que aquella era
la imagen que ofrecia y no la de una myujer docil y manejable.

Me abri6 la puerta y me cedio el paso. Entré lentamente mientras observaba con disimulo la
refinada decoracion del salon que se divisaba desde el vestibulo.

Enseguida el sefor y la sefiora Hoffman se incorporaron del sillon para recibir a su hijo y no
pudieron ocultar su sorpresa al verle llegar acompafiado de una mujer y un bebé. Peter me mird y
pude percibir en sus ojos cierta inseguridad pero a pesar de ello siguié adelante con el plan que ¢l
mismo se habia trazado para ayudarme y que no quiso compartir conmigo hasta aquel momento.

—Madre, padre. He de contaros algo.

La sefiora Hoffman se acercod lentamente hasta su hijo con el cefio fruncido como si con
aquellas cuatro palabras pudiese intuir lo que estaba sucediendo.

—¢(Quée ocurre?

—FElla es Elisabeth Connor. Mi... mi prometida. —titubeo.

Noté como las miradas desconcertadas de sus padres se posaban rapidamente sobre mi sin
darme tiempo a reaccionar. Ahora entendia por qué¢ Peter me habia pedido que no dijera nada,
seguramente creeria que me lanzaria contra ¢l por decir aquello y probablemente, en otras
circunstancias, lo habria hecho.

—¢Tuprometida? —dijo finalmente el sefior Hoffman. —;Desde cuando os conocéis?

—Lo cierto es que desde hace poco. —respondid Peter con serenidad. —Pero una serie de
imprevisto han acelerado nuestra relacion.

—(Qué clase de imprevisto?

—Es inglesa. Y judia. Ha perdido todas sus cosas y el nifio que tiene en sus brazos es mio. —
dijo de sopeton.

Observé sus reacciones que como cabia esperar no fueron nada condescendientes. El padre de
Peter le propind un bofetéon a su hijo que me sobrecogid al tiempo que su madre abandonaba el
salon con gran disgusto.

—No voy a dejarla en la calle. —continué diciendo Peter con la misma entereza con la que
habia empezado. —Soy tan responsable de ese nifio como ella. Si no estais dispuestos a
aceptarlos aqui, me iré de casa yo también.

—Esctichame bien, Peter. —contestd el sefior Hoffman agarrandole del uniforme con
exasperacion. —Por el bien de tu familia, si es que aun te importa lo mas minimo, procura que
nadie descubra la verdadera identidad de esa mujer.

Peter asinti6 y su padre se marchd a la habitacion junto a su esposa, dejandonos a solas en
aquel salon que desde aquel momento seria también mio.

—A partir de ahora tutéame. —me dijo sin tan siquiera mirarme —Acompafiame, te mostraré
la habitacion para que podais acomodaros.

—(A qué ha venido todo esto? —le frené antes de que continuara con aquel sinsentido.

—Pensé que necesitabas mi ayuda. —contesto sin girarse.

—Si, pero cuando te la pedi jamas pretendi que arruinaras tu propia vida por ello; nadie haria
algo asi por alguien a quien no conoce de nada, Peter.



El se dio por fin la vuelta y pude contemplar sus ojos verdes clavados en los mios.

—NMe meti en el ejérecito porque queria salvar vidas, ayudar a la gente, defender a mi pais;
(qué clase de militar seria si le negara la ayuda a alguien que lo necesita y que me lo ha pedido?

Le aparté la mirada sin saber qué responder ante tal explicacion. Su forma de ser y de pensar
me tenia encandilada desde la noche en que me contestd de una forma similar a aquella. Sin duda,
Peter Hoffman era un buen hombre.

—Lamento si no te ha gustado la idea pero necesito tiempo para sacaros del pais y ésta es la
mejor forma que se me ha ocurrido para conseguirlo. —continué diciendo.

Me llevo hasta la habitacion donde pasaria la noche acompafiada de Ian y de Peter. No pude
evitar ocultar mi descontento ante la idea de dormir junto a él; jamas habia compartido habitacion
con un hombre y no era mi intencidon hacerlo hasta que encontrara una pareja formal con la que
pasar el resto de mis dias; sin embargo, Peter tenia razon, a ojos de todos Ian era nuestro hijo y
por consiguiente habiamos tenido que compartir cama anteriormente. Era necesario que todos
siguiesen creyendo aquella patrafia y para ello debia dejar a un lado mi obcecacion y fingir que no
me importaba. Al final, Peter volvio a hacer alarde de su gentileza y se ofrecio a dormir en un sofa
que habia en ese mismo cuarto.

Una vez resuelto el problema, me mostré uno de los bafios de la casa que estaba incorporado a
la habitacion de Peter y me entregd unas toallas y un camison de satén blanco para que pudiera
cambiarme para dormir.

—Puedes darte un baio si lo deseas. Yo me quedaré con el nifio mientras.

Mis ojos se iluminaron como los de una nifia con zapatos nuevos; aquello era justo lo que
necesitaba para desconectar de aquel horrible dia, aunque solo fuese por unos minutos.

—Peter, no sé como agradecerte todo esto. Espero poder pagartelo algin dia, de verdad.

El asinti6 mientras tendia sus brazos para coger a mi sobrino. Yo se lo entregué con suma
delicadeza y con el temor propio de alguien que no se ha acostumbrado todavia a tener entre sus
manos a un ser tan fragil.

Peter lo mecié mientras paseaba por la habitacion para evitar que llorara.

Entretanto yo me dispuse a bafiarme, y mientras llenaba la pila de agua comencé a desnudarme
sin apartar la vista del espejo que tenia frente a mi. Hacia dias que no me veia reflejada en uno;
pero me dio la impresion de que mi cuerpo habia cambiado como si de meses se tratara.

En las ultimas dos semanas habia adelgazado notablemente. Mi bonito cabello cobrizo habia
perdido su brillo y mis ojos marrones apenas destacaban por las oscuras ojeras que cubrian mi
blanca piel.

Me meti en la bafiera y cerré los ojos al tiempo que me sumergia en el agua. A mi madre nunca
le gustd que hiciese aquello y mas de una vez se llevd un buen susto por mi desobediencia, pero
me daba igual. Ella no estaba alli.

Un sentimiento de rencor apareci6 desde lo mas profundo de mi alma; jamas le reproché nada
pero estando en aquella situacion la maldije. La maldije por haber provocado que mi hermana se
fugara de casa por culpa de su egoismo y la maldije por su muerte.

Creo que en el significado de «guerra» deberia estar incluido el concepto de «odio», pues la
guerra me hizo odiar a muchas personas, incluso aquellas a las que queria. También me ensefio a
perdonar, por muy dificil que pareciese en determinados momentos.

Peter 1llam6 a la puerta sacandome de mis pensamientos. Yo me incorporé rapidamente
mientras me secaba las lagrimas; el recuerdo de mi hermana me quemaba por dentro ahora que era
capaz de ser consciente friamente de la realidad.

—¢Elisabeth? —insistio.



—iYa voy! —respondi mientras me vestia.

Sali del bafio ruborizada, con los brazos cruzados ocultando mis pechos por temor a que
pudieran entreverse tras la fina tela del camison.

—Estas bien? —me pregunto.

—Perfectamente. —menti.

Tras varios segundos de silencio, ¢l apartd la vista incomodo por aquella situacion. Entonces
me apresuré a meterme en la cama, junto a mi sobrino, que ya dormia placidamente.

—Buenas noches. —dijo Peter mientras apagaba la luz.

Yo no respondi. De haberlo hecho, mi voz se habria resquebrajado.



CAPITULO 8

Creo que apenas pasaron dos horas desde que logré conciliar el suefio cuando Ian comenz6 a
llorar desconsoladamente. Traté de calmarlo preocupada por si despertaba con sus llantos a toda
la casa, una casa en la que sabia que no éramos bienvenidos.

Inmediatamente noté como Peter se incorporaba del sillon en el que dormia para sentarse en €l.

—¢Va todo bien?

—No. —confesé apurada.

—Es un bebé, necesita alimentarse cada cierto tiempo. ;Cuanto hace que comid?

—iNo lo s¢! —dije desesperada.

—Esta bien. Espera un momento. —dijo pacientemente mientras salia de la habitacion.

Minutos después aparecio con un pequetio biberon lleno de leche caliente y me lo tendio para
que se lo diese a lan.

Yo le miré extrafiada mientras buscaba una conexion entre aquel objeto y Peter pero finalmente
fue €1 quien me dio la respuesta.

—Es de mi sobrino. Mi hermana siempre deja uno aqui por si algan dia le hace falta.

Asenti con la cabeza y se 1o di de beber a Ian que por fin ces6 de llorar.

Peter permanecié de pie apoyado en la pared frente a nosotros, observandonos fijamente.

—Siento que te haya despertado. Supongo que mafiana tendrds que madrugar.

—No importa. —me contesto distante.

Otros segundos de incomodo silencio inundaron la habitacion.

—Elisabeth, no me gusta entrometerme en asuntos ajenos pero creo que tengo derecho a saber
como has acabado en este pueblo y con ese nifio bajo tu tutela, jno crees? Mas que nada para
saber a qué clase de persona acabo de meter en mi casa.

Peter tenia razon. Aunque no me gustase la idea de ir contando mi vida a otras personas, €l se
merecia sin lugar a dudas una explicacion de lo que estaba sucediendo.

—Mi hermana se escap6 de casa hace varios afios. Por la carta de despedida que nos dejo
intuimos que se habia ido para casarse con un hombre que habia conocido; pero jamas tuvimos
pruebas de ello hasta hace apenas unos dias. Mi hermana, Grace. —dije con una leve sonrisa al
volver a pronunciar su nombre. —viajo hasta Liibeck para casarse con el sefior Barcon, un judio
de la ciudad. Ella sabia que mi madre jamas aprobaria aquella relacion y por ello decidié dejarlo
todo para marcharse con €l.

Hace unas semanas recibi una carta de ella en la que me pedia ayuda para un asunto de suma
importancia. No me dijo nada mas, asi que en cuanto terminé¢ de leerla comencé a gestionarlo todo
para viajar hasta aqui y buscarla.

—Ta sola?

—No encontré a nadie lo suficientemente loco como para acompafarme a semejante aventura.
—brome¢.

El sonrio y entonces continué hablando.

—Cuando encontré a mi hermana me explico el motivo por el que contactd conmigo tras cuatro
afios de ausencia. Me hizo prometer que, dadas las circunstancias que se estdn viviendo en
Alemania, si a ella le pasaba algo yo cuidaria de Ian por ella. —hice una pausa. —Mi hermana
era una de aquellas personas que desfilaba ayer bajo el puente de Holsten, y también fue la unica



que no llegd a subirse a aquel camion que iba a transportarles a Dios sabe donde porque un
policia la dispard antes de que ella pudiera llegar hasta a mi para rogarme una vez mas que
protegiese a su hijo.

Peter cerro los ojos consternado por la historia que acababa de narrarle.

—~Créeme si te digo que jamas habria acudido a ti de no ser porque estaba desesperada. Intenté
pedir ayuda al sefior que me acogio en su casa pero las SS lo encontraron y me temo que se lo
llevaron también.

—(Por qué?

—Digamos que no compartia las ideas de Hitler.

—Entiendo. —respondid en tono reflexivo.

El movi6 la cabeza mostrando su conformidad ante lo que acaba de relatarle y volvio al sillon
dispuesto a seguir durmiendo.

El siguiente dia fue probablemente el mas incomodo de mi vida. Tuve que acostumbrarme a ser
la madre de un nifio que, aunque de mi misma sangre, no era mi hijo; ademas de convivir con una
mujer que apenas se molestd en ocultar su aborrecimiento hacia mi. Por ello, nuestra relacion se
basé en permanecer en distintas habitaciones y limitando nuestras conversaciones a lo mas
estrictamente necesario, y aunque traté de conocer un poco mas a la familia del hombre que me
habia acogido en su casa, lo tinico que logré averiguar es que Bernard Hoffman, el padre de mi
supuesto prometido, era el gerente de uno de los astilleros mas importantes de la ciudad, Hermann
Werft.

Cuando Helen, su madre, sali6 a hacer las compras aproveché para ver con mas detalle la
casa. No es que me guste fisgonear todos los sitios a los que voy, es solo que cuando pasas todo
un dia encerrada entre las paredes de una habitacion con la unica compaiiia de un nifio de tres
meses y sin posibilidad de salir al exterior, todo el cuarto se te hace pequefio y asfixiante, y
pasear por aquella casa fue la tinica solucion que se me ocurri6 para no perder la cordura en mi
primer dia alli.

Entré en la cocina, pequeia pero practica, y aproveché para coger un vaso de agua. Segui mi
ruta por el saloén pasando por una pequefia habitacion que por su decoracion y por sus muebles —
entre los que destacaba un tocador con un enorme espejo de cristal— deduje que pertenecia a una
mujer, probablemente la hermana de Peter. Junto a este cuarto, se encontraba el otro bafio de la
casa y otra habitacién en la que dormian Helen y Bernard y al que por respeto a ellos no quise
entrar.

Finalmente, terminé mi itinerario llegando al elegante saléon que se conectaba con el comedor
dotado de una gran mesa de madera maciza barnizada a juego con varias sillas que la
acompafiaban y dos grandes vitrinas que dejaban mostrar una bonita vajilla que debia ser
heredada de generaciones pasadas. En el saldn, lucia una estanteria repleta de libros que me hizo
recordar a la casa del seiior Wolf. Por supuesto, aquella biblioteca jamas podria superar ni en
cantidad ni en contenido a la del bueno de Raymond; pero alli encontré una forma de pasar los
dias que me quedaban en aquel lugar sin acabar muerta de aburrimiento antes de poder regresar a
Bradford.

Entre los libros que habia, hubo uno que me llamo especialmente la atencion, Leaves of Grass,
uno de los libros que el sefior Wolf habia estado leyendo antes de que el infortunio se aduefiara de
nosotros la tarde anterior.

Reconozco que no soy una amante de la poesia, no porque no me guste dicho género sino
porque considero que aun no he encontrado ninguna obra que logre captar mi atencion lo suficiente
como para permitirme disfrutar de ellas como verdaderamente se merecen. A pesar de ello, decidi



cogerlo y hojearlo, y admito que muchos de los poemas plasmados por Walt Whitman en aquel
libro no me dejaron indiferente; quizas no lo supe en aquel instante, pero si que lo haria en un
futuro, y no demasiado lejano.

La tarde se me hizo atin mas larga que la mafiana; Bernard habia regresado de su trabajo y la
indiferencia hacia mi se habia duplicado. Ademas, tener tanto tiempo libre me dio para pensar en
lo sucedido el dia anterior. Mi hermana ya no vivia, poco mas podia hacer por ella salvo cumplir
su ultima promesa; sin embargo, desconocia el destino del sefior Wolf'y de los hermanos Meyer, y
me apesadumbraba barajar las distintas hipdtesis sobre su paradero.

Por todo esto, cuando Peter llegd no pude evitar que se me iluminaran los ojos de mitigacion, y
¢l debid darse cuenta porque al verme frunci6 el cefio y después sonrid levemente como si
comprendiera en qué circunstancias me encontraba.

—Buenas noches —saludo a todos al entrar.

—Date prisa, la cena esta lista. —contestd su madre sin mas aspavientos.

Peter se acercd a mi y me pidid que le acompafiara hasta la habitacion.

—¢(Que¢ tal todo?

—Bien. —menti.

—Vamos, Elisabeth, te ha faltado lanzarte sobre mi cuando me has visto llegar. —dijo
divertido.

Cerr¢ los ojos abochornada y luego sonrei también.

—No les caigo muy bien, aunque creo que eso ya lo sabes. —le respondi. —Debe ser dificil
aceptar que su hijo va a casarse con una judia que para mas inri ni siquiera es alemana.

—No son como piensas Elisabeth; mis padres jamas han sido antisemitas.

—Pues déjame decirte que lo disimulan bastante bien.

Peter me mird y sin decir nada comenz6 a quitarse el uniforme para ir a cenar. Por un momento
temi haberle disgustado con mi comentario, pero no tardé en responderme de nuevo.

—La otra noche me dijiste que tus Unicos enemigos a parte de ti misma eran aquellos que se
interpusieran en tu camino, /no es cierto?

Asenti con la cabeza un poco desconcertada.

—Bien, pues para ellos es o mismo. Ven en ti una amenaza para nuestra familia porque temen
que puedas ponernos en peligro; pero eso no significa que te odien por ser judia o inglesa.

Diciendo esto, Peter se march6 al comedor. Yo le segui mientras reflexionaba sobre lo que
acaba de decir; quizds tenia razén y en ese caso, lo unico que el sefior y la sefiora Hoffman
necesitaban era algo mas de tiempo para confiar un poco en mi.

Durante la cena el ambiente se tornd, si cabe, ain mas embarazoso. El silencio se apoderd de
nosotros hasta que Helen, con gran seriedad tomo la palabra.

—Deberiamos pensar en una fecha para la boda. Es necesario que os caséis inmediatamente.

Senti como el trozo de carne que acababa de mascar se me atragantaba al decir aquello.

Peter permaneci6 callado y sigui6 cortando el filete como si el tema no fuese con él.

—FE]l sacerdote Dominik no vera con buenos ojos que sigdis amancebados por mucho mas
tiempo. Mafiana mismo hablaré conél y...

—NMadre. —Ila cortd Peter. —No vamos a casarnos aun.

—¢Acaso no me has oido lo que acabo de decirte?

—Perfectamente; pero el padre Dominik seguird viendo igual de mal nuestra relacion si me
caso ahora o el afio que viene. No habrd boda hasta que esta guerra termine y no hay mas que
hablar.

Helen, airada, claudic6 en su intento de convencer a su hijo de celebrar una boda de forma



inmediata y sigui6 comiendo para mi alivio, pues una cosa era fingir que estaba prometida y otra
muy distinta casarme realmente con él.

Cuando terminamos de cenar volvimos a la habitacion. Peter se disculpo por lo sucedido en el
comedor y yo traté de quitarle importancia ya que me resultaba incomodo seguir hablando de
aquel tema. Mientras le daba de comer a lan, ¢l se percatd del libro que descansaba sobre mi
mesilla.

—Con que te gusta la poesia. —me dijo haciendo referencia a la obra de Walt Whitman.

—Bueno, con algo tenia que entretenerme. —le respondi. —;Tu lo has leido?

—Lo cierto es que leer nunca ha sido mi fuerte.

Tras unos segundos de silencio y tras comprobar que Peter se mostraba cercano en todo
momento con nosotros decidi abusar una vez mas de su bondad para pedirle un tltimo favor.

—Empiezo a tener miedo cada vez que dices que necesitas mi ayuda. —bromeo.

Yo sonrei apurada.

—No voy a pedirte que secuestres a Hitler ni nada por el estilo, si es lo que te preocupa —
contesté tratando de quitarle hierro al asunto.

—Vaya, eso supone un gran alivio.

Ambos nos reimos y entonces ¢l me animé a que le contara lo que me estaba rondando por la
cabeza.

—Se trata de alguien a quien conoci hace unos dias, el sefior Wolf y los hermanos Meyer.
Fueron las personas que me acogieron en la casa antes de que las SS entraran y les arrestaran.
Estoy preocupada por ellos y pensé que igual ti podias saber algo.

—Me temo que no, Elisabeth.

Suspir¢ abatida mientras recostaba a lan sobre la cama.

—¢Puedo saber de qué se les acusa?

Le hablé sobre la biblioteca de libros prohibidos de Raymond y sobre como Fabian y Gustav
llegaron hasta su casa tras matar accidentalmente a un policia que trataba de abusar de una chica.
Le aseguré que los tres eran buenas personas a pesar de sus culpas y que no suponian un peligro
para nadie, y le hice saber cudnto bien me habian hecho sus compafiias los dias anteriores. Peter
escucho atentamente mi explicacion y debio creerla porque se comprometio a informarse sobre el
paradero de mis amigos.

La noticia apenas tard6 tres en dia llegar. Peter regreso del trabajo cuando yo andaba bafiando
a Ian. El se acerco a nosotros y se arrodillo junto a mi para juguetear con mi sobrino salpicandole
con el agua a lo que ¢l respondia con una dulce sonrisa. Era solo un bebé, pero parecia darse
cuenta de todo lo que sucedia a su alrededor. Notaba cuando alguien jugaba con ¢l de la misma
forma que sabia que su madre ya no estaba. A pesar de su buen comportamiento, extrafiaba a
Grace y eso era algo que no podria evitar porque hasta yo misma la echaba de menos. Ademas,
estaba dispuesta a cuidar de Ian tan bien como lo habria hecho ella pero jamas tuve intencion de
sustituirla.

Cuando lo saqué del bafio, Peter se ofrecio a ayudarme y cogio6 a Ian en brazos para ponerle su
ropa. Durante todo ese rato su comportamiento y su forma de mirarme y de hablar me parecieron
extranas, y decidi preguntarle entonces qué le ocurria. Temi que fuera a echarnos de la casa o que
alguien nos hubiese descubierto pero el negd cada uno de mis terribles pensamientos.

—Tengo noticias sobre el sefior Wolf'y compafiia. —me confesé finalmente.

Mi respiracion se entrecortd al mismo tiempo que los latidos de mi corazon aumentaban su
velocidad. Dejé a Ian sobre la cama y me puse frente a €1, cara a cara.

—¢Qué ha pasado? —logré preguntar con desasosiego.



Peter hizo una pausa y me apartd la vista antes de contestar.

—A Raymond Wolf se lo llevaron hace dos dias a Berlin para juzgarlo y lo mas seguro es que
lo condenen alli mismo. Ha desafiado uno de los mandatos de Hitler y no lo dejaran ir asi sin mas.

Raymond siempre supo que iba morir y jamas le import6. Decidio disfrutar de la vida y hacer
lo que mas le gustaba a cualquier precio, y ayudé a personas, como yo, cuando estaban
desamparadas. Sin duda, un ejemplo de valentia en todos sus sentidos.

Senti como una lagrima estaba a punto de caer por mi mejilla pero traté de contenerla.

—¢Y los hermanos Meyer? —continu¢ interrogandole con entereza.

—Fabian y Gustav seran fusilados esta medianoche en el cuartel de las SS. Saben lo del
policia asesinado.

Me llevé, con un gesto impulsivo, las manos a la boca y tuve que hacer un gran esfuerzo por
seguir respirando.

—iTienes que hacer algo! jFue un accidente! —exclamé alterada.

—No puedo hacer nada, Elisabeth, lo siento.

—Quiero verlos. Necesito hablar con ellos. —continué diciendo mientras me encaminaba
hacia la puerta invadida por los nervios como nunca antes lo habia estado.

—Elisabeth, tranquilizate. —me dijo con suavidad agarrandome para que frenara.

Entonces comencé a llorar.

—1La dejé morir... —reconoci por fin, en voz alta, entre sollozos.

Peter me mir6 desconcertado.

—Mi hermana muri6é por mi culpa y ahora también lo haran ellos.

La culpa broté desde lo mas profundo de mi alma con aquella noticia. Desde que llegué a
Alemania, todas las personas que me habian importado habian acabado frente a un fusil y el nudo
en la garganta que llevaba arrastrando desde aquella fatidica tarde se deshizo aquella noche, en
aquel instante.

Peter no dijo nada. Supongo que era consciente de que por mas que intentara consolarme no
habia nada que pudiera perdonar o justificar aquellas muertes.

Aquella fue la primera vez que ¢l me vio llorar. La segunda y ultima seria mas adelante, en un
futuro no muy lejano, y en la que también temeria por otras tres vidas, incluida la mia.



CAPITULO 9

Los dias transcurrian entre silencios y melodias de jazz, como si el mero hecho de
canturrearlas me asegurara que habia algo que merecia la pena en aquel mundo de guerras y
sufrimientos.

Sofié tantas veces con formar una familia, amar y sentirme amada por alguien y vivir rodeada
de amigos con los que compartir los distintos momentos de la vida, que aquella situacion me
trastocaba y me hacia casi imposible fingir una felicidad que en el pasado habia deseado pero que
en aquel momento no sabia interpretar. Estaba metida en un personaje que me venia grande,
convertida en madre y esposa de la noche a la mafiana, algo dificil de asimilar para alguien que no
lo esperaba hasta hace apenas unos dias.

Peter se esforzaba por hacerme sentir comoda en aquella casa. Siempre valoré y agradeci sus
buenas intenciones pero ninguna palabra suya podia mitigar mis deseos de volver a mi hogar, junto
a mi verdadera familia. Les extrafiaba. Extrafiaba el amor y el apoyo que solo unos padres te
pueden dar, pero aun mas extrafiaba el poder desahogarme con alguien que fuera capaz de sentir
algo similar a lo que yo estaba viviendo.

Una tarde, me dirigi hacia la percha donde tenia colgado el abrigo y extraje de ¢l el libro de
Karl Marx. Necesitaba cerrar aquella herida para poder continuar, y lo que era mas importante
aun, acabar con la Unica prueba que podria llevarnos ante las SS si aquello llegaba a sus manos.

Cogi unas cerillas y fui arrancando paginas para prenderlas. Dejé las hojas en el cubo y
observé como el fuego las convertia en ceniza.

La muerte de Fabian, Gustav y Raymond me habia despojado del poco optimismo que aun
conservaba y era consciente de la gravedad que eso conllevaba en mi situacion, por eso me
esforcé por olvidar y limitarme a cumplir la promesa que me tenia atrapada en aquella ciudad del
norte de Alemania.

Para mi suerte, el domingo por la tarde llegd un poco de aire fresco a la familia. La hermana de
Peter venia cada domingo a cenar a casa junto a su marido y sus dos hijos, Adam y Daniel, de seis
y dos afos respectivamente.

Cuando llegaron, observé sus caras de desconcierto al verme alli plantada en el salon de la
casa, junto a Peter. Estaba nerviosa por aquella visita pues tenia miedo de que mi supuesta cunada
no supiera encajar tampoco la idea de que fuera la prometida de su hermano bajo la etiqueta que
me habian puesto de inglesa, judia y amancebada.

Pero Berta result6 ser todo lo contrario a sus padres. Al principio, la confusion se aduenid de
ellos. Peter tratdo de actuar con naturalidad como si el hecho de comunicar inesperadamente a su
propia familia que el hijo que yo sostenia entre mis brazos era también suyo fuese lo mas normal
del mundo.

—Vaya, qué buena noticia, Peter —dijo finalmente Hans, el marido de Berta, con una fingida
sonrisa.

—Opye, Hans, serd mejor que vayas a saludar a mi madre; lleva un rato esperandote para
mostrarte el Kaiserschmarrn*®. que ha hecho para ti. —le indico Peter tratando de quedarse a
solas con su hermana mayor.

No supe hasta mas adelante el contenido de aquella conversacién que ambos mantuvieron
minutos antes de sentarnos a cenar, pero desde ese momento, Berta me acogié en la familia como a



una mas y se mostro cercana a mi en todo momento.

Al principio de la velada, la tension envolvid la mesa. Aproveché el silencio que se habia
instaurado para observar a mi nueva familia al completo alli reunida.

Me sorprendid lo poco que Berta se parecia a su hermano fisicamente. Era rubia, con la piel
muy blanca y las mejillas sonrosadas, de baja estatura y delgada teniendo en cuenta su avanzado
embarazo; en cambio, Peter era alto, un poco mas moreno que ella, de ojos verdes y mirada
intensa.

Por lo que Peter me contd, Hans, un hombre alto y delgaducho, era médico en el hospital de la
ciudad. Llevaban una vida bastante acomodada y vivian a unas manzanas de alli, viendo crecer
felizmente a sus hijos.

Durante la velada, el silencio, que ya parecia ser un miembro mas en aquella casa, se habia
instalado por completo sobre nosotros. Fue Berta la que lo rompié comenzando a charlar sobre
diversos asuntos que no eran demasiados relevantes hasta acabar preguntando distintos aspectos
sobre mi, siempre con su caracteristica y envidiable actitud, alegre y jovial.

—(De qué parte de Inglaterra eres? —inquiri6 antes de meterse el tenedor en la boca.

—De Bradford, del condado de Yorkshire.

—(Esta cerca del mar? —intervino Hans.

—NMe temo que no. —respondi con una timida sonrisa.

—Debe resultarte muy distinto a todo esto, ;no es cierto?

—Bueno, mi madre es alemana, asi que mi hermana y yo hemos crecido siempre entre ambas
culturas.

—No lo sabia. —dijo Peter con gran interés. —Eso explica tu excelente nivel de aleman,
supongo.

Yo asenti con la cabeza orgullosa de que las clases intensivas de dicho idioma a las que mi
madre nos sometio desde pequeiias hubiesen surtido efecto.

—Y has heredado de tu madre la religion judia también? —indag6 Helen con retintin.

Mir¢é a Peter sin saber que decir y €1, con aparente paciencia y serenidad, contestd por mi.

—Que su madre sea judia no implica que Elisabeth también lo sea, madre.

—Fuiste t el que dijo que lo era.

—Dije muchas cosas, madre, pero usted ni siquiera se ha molestado en intentar conocerla un
poco mas, porque si lo hubiese hecho se habria dado cuenta de la medalla de la virgen que cuelga
de su cuello.

La mesa entera volvi6 a callarse expectante de como se desarrollarian los hechos después de
aquel enfrentamiento. Yo me llevé la mano al pecho en busca del colgante que Peter habia
mencionado y lo agarré con fuerza.

—¢Por qué no tomamos el postre? Llevo toda la cena deseando que llegara el momento de
probar esos Kaiserschmarrn. —dijo Hans tratando de romper el hielo.

—NMe parece una idea brillante, iré a por ¢l. —dijo Berta levantandose de la silla. —;Me
acompaias, Elisabeth?

La segui hasta la cocina y la ayudé¢ a servir el postre en cada plato.

—Me ha dicho Peter que no tienes muchas cosas para ese nifio vuestro. —me comentd
quitandole importancia a lo que acaba de ocurrir en el comedor.

—Lo cierto es que no.

—Manana le diré a Hans que os acerque una cuna, un carricoche y algo de ropa. Mis dos nifios
ya son mas mayores y hasta dentro de dos meses que nazca la otra criatura no me hara falta. —me
indico acariciandose el vientre.



—CQracias, Berta.

—Los agradecimientos guardatelos para cuando mi madre te acepte por fin en la familia,
porque sera un momento tinico —bromeo.

Ambas comenzamos a reirnos y regresamos al comedor junto al resto.

Pude probar por fin aquel postre y entendi el interés que Hans habia mostrado hacia ellos
desde que llegaron a la casa. Los Kaiserschmarrn eran pancakes con uvas pasas, manzanas y
almendras, cubierto de azicar y acompafiado de mermelada.

—Estan deliciosos. —dije tratando de ser cortés.

—Apuesto a que no conoces su origen.

—No le hagas caso Elisabeth, mi marido es un amante de las historias. —intervino Berta.

—De la Historia. —le corrigi6é levantando el dedo indice. —No es 1o mismo.

—Estoy deseando saber de donde vienen estos pancakes. —le animé divertida.

—Se dice que la myjer del emperador Francisco José I mandd a sus cocineros preparar un
postre que no engordara demasiado; al ver el postre, dijo que era excesivo y fue su marido el que
se acabd comiendo todo.

—Intuyo que le gusto.

—Mucho. —concluyo divertido.

El resto de la velada transcurri6 sin mas percances. Como Daniel y Adam estaban cansados la
familia no tardé en regresar a casa dejandonos de nuevo en la monotonia y el silencio.

Habia sido una noche agradable, a pesar de la tension vivida en un determinado momento con
Helen.

Aquella noche fue un chute de energia; sin embargo, vivir encerrada entre las paredes de una
casa tanto tiempo es agotador, por muy sorprendente que parezca. Cuando estaba en Bradford,
dese¢ en muchas ocasiones tener tiempo para descansar y poder estar unos dias en mi habitacion,
tumbada en la cama y leyendo un buen libro, y ahora que tenia la oportunidad de hacerlo, queria
todo lo contrario.

Una tarde en la que Peter regres6 de trabajar, aproveché para darme un buen bafio mientras ¢l
cuidaba de Ian. Cuando sali tuve la suerte de contemplar una de las escenas que con mas carifio
recuerdo a dia de hoy; vi a Peter y a lan reir y jugar con tanta ilusion que por un momento lleg6 a
parecer que la mentira que habiamos preparado era totalmente cierta.

Peter se percatd de mi presencia y me mird. Yo sonrei y €1 hizo lo mismo.

—¢Qué le ocurri6 a lan en el cuello? Nunca te lo he preguntado.

—No lo sé, parece una quemadura. Ya la tenia cuando le conoci.

El asintié pensativo.

—~Ojala Grace pudiera ver lo feliz que es este nifio. —me dijo. —Te estaria muy agradecida
por ello.

—Y ati también. Sin tu ayuda probablemente su sonrisa no habria durado mucho. Ademas, esta
claro que Ian te adora. ;Te han dicho alguna vez que se te dan bien los nifios? —brome¢.

—Mi hermana me lo repite a menudo. —se ri6. —Una pena que no sea igual con las mujeres.

Yo frunci el cefio desconcertada por su comentario.

—Esta claro que t no estds bien. —aclaré incorporandose de la cama.

—Eso no es cierto. —traté de disimular.

—Elisabeth...

Giré la cabeza un tanto molesta; ;por qué Peter tenia que ser tan observador? Mantenerme
fuerte ante todos me ayudaba a sobrevivir alli, no queria que nadie pudiese ver cdmo mis propios
cimientos se tambaleaban.



—Estoy bien. —insisti. —Es s6lo que estar encerrada aqui dentro me desespera.

—Cuanto hace que no sales a la calle?

—~Ocho dias, y a este paso, podré especificarte las horas, los minutos y los segundos porque
voy a volverme loca.

—Ya veo.

Tras varios segundos de silencio en los que Peter parecia estar reflexionando sobre algo, éste
se levantd con lan en brazos y sali6 hacia el salon.

—NMadre, ¢le importa quedarse con Ian? Elisabeth y yo vamos a salir a pasear.

Helen, sin decir nada y sin hacer ninglin gesto, cogié a mi sobrino.

—Te espero abajo. —me indic¢ dirigiéndose a la puerta.

Corri a cambiarme y me puse el unico vestido que atn conservaba, el azul marino de mangas
largas cogidas a las mufiecas. Saqué el abrigo del armario y me encaminé hacia la salida con
cierta ilusion.

Bajé los escalones de la entrada y me detuve a respirar el aire puro de la noche.

—(Mejor? —me dijo Peter sorprendiéndome por la espalda.

—NMucho. —sonrei.

—Te apetece dar un paseo por la ciudad?

Asenti con la cabeza y comenzamos a caminar hacia el centro. Peter se convirtid, entonces, en
el mejor de los guias, porque ademas de mostrarme cada uno de los rincones de Liibeck me hizo
disfrutar de aquella noche como si hubiese estado encerrada en una prisioén durante afios sin poder
ni siquiera mirar las estrellas.

Recorrimos las calles para ver la catedral y el ayuntamiento, en el que segun me explicé se
establecia un mercado por las mafianas donde la gente acudia a comprar la comida. Luego
llegamos hasta la Iglesia de Santa Maria, una basilica de dos torres acabadas en pinones
triangulares que representaba perfectamente al arte gotico y cuya altura era superior al resto de
edificios de la ciudad. Dicha iglesia era uno de los principales simbolos de Liibeck, llegando a
ser incluso mas importante que la propia catedral.

Me quedé un instante contemplando su majestuosidad hasta que Peter me sacd de mi
ensimismamiento llevandome a un lado de la iglesia donde la estatua de un diablillo reposaba
sobre un muro de piedra.

—Intuyo que te gustan las historias asi que voy a contarte una. —Me dijo sentandose al lado de
la figura e indicandome que hiciera lo mismo. —Dicen que cuando esta iglesia se mand6 levantar,
el diablo creyd que lo que se pretendia construir era, en realidad, una taberna, un lugar donde la
gente mostraba su lado mas vicioso, asi que atraido por esta idea, ayudd a los ciudadanos de
Liibeck a construir rapidamente dicha iglesia. Pero cuando el diablo descubrié que aquello era un
templo dedicado a la Virgen Maria decidid destruirla con el mazo de piedra sobre el que estamos
sentados ahora mismo. No lleg6 a derribarla porque las gentes de la ciudad pactaron con €1 que se
construiria también una taberna dedicada al demonio en esta misma calle.

Yo sonrei y €l hizo 1o mismo.

—A veces pienso que ese demonio no qued6 muy satisfecho con el trato— afiadi6 al final casi
a modo de reflexion.

Yo le miré desconcertada.

—ILa gente porfia en continuar con las guerras y en hacer dafio, se mueven por la avaricia y por
su estupido egoismo.

—Supongo que todos tenemos un demonio dentro. —respondi.

—Si, pero hay gente que no se molesta en apartarlo.



Aquella meditacion se quedo flotando en el aire unos minutos mas hasta que al final Peter se
incorpor6 y me tendi6 la mano.

—Miss Connor, me gustaria mostrarle un tltimo lugar. —me dijo con un divertido acento
inglés.

Yo le segui por aquellas oscuras calles hasta detenernos en una bonita casa de fachada blanca
que destacaba sobre el resto.

—Sabes quién es Thomas Mann?

Yo asenti con la cabeza recordando el dia en el que llegué a la casa del sefior Raymond y me
pill6 observando uno de los libros de dicho autor.

—Aqui es donde vivia con su familia antes de la guerra. Marcharon al exilio cuando ésta
comenzo. —hizo una pausa— Pero no es aqui a donde queria llevarte.

Continu6 caminando hasta acabar junto al Trave, uno de los rios que rodeaba la ciudad. Ya
habia tenido ocasion de verlo anteriormente cuando llegué¢ a la ciudad pero, como me pas6 con
muchas otras cosas, hasta aquel momento no me habia dado cuenta de lo bonito que era. Las
farolas lo iluminaban y reflejaban en el agua las fachadas de ladrillos caracteristicos de la ciudad
dejando una maravillosa estampa ante nuestros 0jos.

—Es una ciudad preciosa. —reconoci finalmente aspirando el aire fresco de la noche.

En nuestro regreso a casa ninguno de los dos hablé como si temiéramos que al romper el
silencio toda la paz que se respiraba se desvaneciera con las palabras.

Al entrar, observamos como Helen mecia con ternura a lan entre sus brazos. Sin duda, la
imagen de aquella mujer en aquel instante se alejaba de la persona fria que conocia. Peter me mird
incluso mas sorprendido que yo y se quedo plantado junto a la puerta. Cuando su madre se percatd
de nuestra presencia, reacciond y se acercd a mi rapidamente para entregarme a mi sobrino con
total brusquedad.

—Menos mal que habéis llegado. Estaba llorando y temi que despertara a los vecinos.

Diciendo esto regreso a su habitacion y se encerrd dejandonos alli.

Entonces Peter se ri6 ante el estipido intento de su madre de disimular que no sentia ningin
tipo de afecto hacia aquel bebé. Yo le rogué, tratando de contener mi propia risa también, que
bajara la voz. Suficiente tenia con que aquella mujer me odiara como para que pensara, ademas,
que estaba tratando de herir su propio orgullo.

Volvimos a la habitacion y acostamos a Ian en la cuna que Hans nos habia traido el dia anterior
tal y como la hermana de Peter nos habia prometido.

Aquella noche le propuse compartir la misma cama. Mi sobrino ya no dormia conmigo y era
una estupidez que Peter siguiese durmiendo en aquel incomodo sofd mucho méas tiempo. A pesar
de todo, la idea me incomodaba y las primeras noches tuve que hacer un gran esfuerzo para evitar
que se notara; pero finalmente entendi que si ninguno de los dos le daba importancia a aquella
situacion no tendria por qué tenerla.

A la mafiana siguiente una inesperada visita nos sorprendid mientras desayundbamos. Berta
lleg6 dispuesta a que le acompafiara a hacer las compras. Ella necesitaba ayuda por su avanzado
embarazo y yo necesitaba la compaifiia de alguien que no fuera la de su madre (tal y como ella me
hizo ver). Al parecer, Peter le habia hablado de lo sola que me sentia encerrada en aquel lugar dia
tras dia.

Insistio en que Ian viniera con nosotros pues a €l también le vendria bien sentir un poco de aire
fresco en su pequefio rostro.

Berta me llevo de compras a las tiendas mas sofisticadas de Liibeck, argumentando que la
prometida de un militar no podia lucir siempre el mismo vestido. Con aquella excusa me instd a



que comprara varios modelos de ropa sin tan siquiera darme tiempo a rechistar. Luego fuimos al
mercado por el que la noche anterior habiamos paseado Peter y yo y que se encontraba junto al
ayuntamiento. Con la luz del dia se apreciaba mejor la belleza de aquel edificio de ladrillo negro
que contrastaba con el rojo del resto de la ciudad. Aquello era muestra del esplendor que Liibeck
habia alcanzado siglos atrés y que todavia podia observarse.

Antes de regresar a casa, fuimos a ver a Peter al cuartel. Berta tenia que entregarle algo que su
marido le habia dado para ¢l asi que fuimos hasta alli.

Fue un momento incémodo al principio. Berta saludé a su hermano con un sincero abrazo pero
nosotros no sabiamos qué actitud mostrar en aquella situacion. Finalmente, Peter opt6 por un
cordial saludo que nos situara en un término medio entre la mentira y la verdad. A continuacion se
acerco a lan y lo cogio en brazos con delicadeza mientras le daba un beso en la frente.

—Hola pequeiiin. —le susurro.

Berta me mir6 con perspicacia y luego pasé a contarle todo lo que habiamos estado haciendo
aquella mafiana sin olvidar mencionar mis nuevas adquisiciones. Peter y yo sonreimos por la
actitud de Berta. Era una mujer activa, alegre y charlatana y su forma de hablar era clara y directa.

Su compaiiia llend de vida aquellos dificiles dias. Se convirtidé en una amiga en la que poder
confiar y a quien acudir cuando algo me perturbaba. Me ayudd a cuidar de Ian mientras yo la
acompafiaba en sus ultimos meses de embarazo. Pasar juntas aquellos momentos fue una de las
cosas que con mas carifio recuerdo de aquellos meses en Alemania.

Pese a todo, mi estancia alli se estaba prolongando mas de lo que hubiera esperado. Peter
seguia buscando la forma de llevarnos a lan y a mi de vuelta a Inglaterra pero atiin no tenia nada
certero. Comencé a cansarme de la monotonia de los dias, sin nada de provecho en lo que dedicar
mi tiempo, un tiempo que antafio habia valorado mucho y que trataba de aprovechar al maximo
cada dia con un sin fin de tareas. Traté de no pensar en ello y dedicarme enteramente a cuidar de
mi sobrino y a procurar que no le faltara nada. Con las mismas, recordé el plan que habia
elaborado semanas atras para entrar en la pension de Petra y encontrar informacion sobre el
paradero de Anna y Johanna Meyer. Decidi entonces intentar encontrarla para rogarle que me
ayudara a localizar al padre de lan. Ademas, necesitaba decirle que el que fuera su marido habia
sido ejecutado dias atras y que aunque no pude acompaiiarle en aquel trance estaba convencida de
que sus ultimos pensamientos fueron para ella y para su hija. Quizds no queria oirlo pero sentia
que se lo debia a Fabian; por todo lo que habiamos pasado, por todo lo que le habia ocurrido.

Berta propuso enviar una carta al cuartel de Dresde. No tenia intencion de hablar con el padre
de Anna, pero quizas ¢l podria darnos indicaciones de donde se encontraban. Aquella misma
tarde, le escribi. Desconociamos su apellido pues el unico que sabiamos era el apellido de casada
de Anna, asi que no pudimos poner a ningin destinatario. Nuestra Unica esperanza era que la
persona que leyese la carta la entregase a su verdadero receptor y €ste nos contestase pronto.



CAPITULO 10

Ian y yo nos entendiamos perfectamente. Extrafidbamos a Grace, cada uno a su manera, pero
aquello me hacia sentir mas unida a ¢l y a dia de hoy puedo asegurar que fue eso lo que me
permiti6é superar su muerte. Aquel nifio fue mi salvaciéon como yo, junto con Peter y su familia, lo
fuimos para ¢l.

La relacion con mis atribuidos suegros no cambidé mucho. Me habia acostumbrado a ser
invisible para ellos y eso permitia que en aquella casa siguiese reinando la paz; pero no me gusta
abandonar las oportunidades cuando se me presentan y mas cuando sé que nada tengo que perder,
por eso, cuando Bernard regresé aquella noche a casa con un humor de perros me alegré de su
mala suerte.

El contable de su astillero habia abandonado su puesto de trabajo para alistarse en el ejercito y
luchar en las lineas alemanas. Sin una persona que registrara todas las operaciones que se
producian diariamente, Bernard fue consciente de que no podia llegar lejos y su principal objetivo
en aquel momento era encontrar a un contable con urgencia.

Permanecimos callados en la mesa mientras ¢l se desahogaba con nosotros durante varios
minutos hasta acabar con un largo suspiro que puso fin a su mono6logo.

—Bueno, descuide, seguro que encuentra a alguien pronto. En tiempos de guerra, todo el
mundo desea un trabajo con el que sacar a su familia adelante. —tratd de tranquilizarle su hijo,
aunque sin éxito.

—Puedo ayudarle si quiere. —me atrevi a decir, con mas miedo que vergiienza. —Hasta que
encuentre a un contable. —aclaré.

Todos dejaron de cenar y me miraron con sorpresa.

—Te ries de nosotros? —me achac6 Helen con enojo.

—A mi me parece buena idea. —intervino Peter con una sonrisa de complicidad.

—Deja de decir estupideces, Peter. Donde se ha visto que una mujer trabaje fuera del hogar. Su
obligacion estd aqui, en casa, con su hijo. Kinder, Kiiche, Kirche.

Kinder, Kiiche, Kirche fue un lema usado en Alemania para describir el rol de las mujeres en
la sociedad, cuyo papel se basaba en los hijos, la cocina y la iglesia.

Habia visto varios folletos propagandisticos por las calles que mostraban dicho eslogan desde
que llegué al pais y me llamé la atencidon porque en comparacion con Inglaterra, aquel lugar
parecia estar mas atrasado socialmente.

—En Gran Bretana, las mujeres ocupan todo tipo de puestos de trabajo durante la guerra. —
continu¢ diciendo, ahora con mas seguridad sabiendo que contaba con el apoyo de Peter. —
Incluso hay muchas que se han alistado en el ejército, han aprendido a usar armas y participan en
la defensa del pais. La mismisima princesa Elisabeth es subalterna segunda en el Servicio
Territorial Auxiliar de Mujeres.

—Gott steh' mir bei! —exclamé Helen visiblemente sorprendida. —;jValgame Dios!

Yo sonrei satisfecha por haber llamado la atencidon de los padres de Peter por primera vez
desde que llegué a aquella casa.

—¢Tu trabajabas? —me pregunt6 Bernard.

—En la fabrica textil de mi padre. —corroboré. —Producimos estamefia, un tipo de lana con
el que se fabrican abrigos, aunque con la guerra, muchas de nuestras producciones van también



destinadas al ejército britanico, usted lo sabra mejor que nadie.

El silencio aparecio durante un instante hasta que Peter, con resolucion, volvid a insistir para
que me dejara ayudar en el astillero.

Pese a la oposicion de Helen que no cesaba en su intento de buscar excusas que apoyaran su
argumento de que debia quedarme en casa y de que aquel trabajo no era para mi, Bernard decidi6
darme una oportunidad, por lo menos hasta que encontrara un nuevo contable.

Aquella noche, Berta y su familia pasaron por casa antes de regresar a la suya. Mientras Peter
jugaba con sus sobrinos yo le conté a su hermana el motivo por el que ya no podria acompafiarla
por las mananas a hacer las compras. Ella se quedd atonita; jamas imagindé que sus padres, de
mentalidad conservadora, accedieran a algo asi.

—Tienes ropa adecuada para ir a trabajar, ;verdad? —me susurrd entusiasmada. —En este
mundo de hombres es importante hacerse respetar y la imagen de una persona dice mucho de ella.

—Descuida. —la tranquilicé.

Ella sonrio.

—Demuéstrale a esa panda de mojigatos lo que vale una mujer.



CAPITULO 11

Nunca imaginé que estaria tan nerviosa en una situacion asi como lo estuve aquella mafana.

Berta vino temprano para llevarse a Ian pues creyd que seria lo mas conveniente teniendo en
cuenta lo poco satisfecha que Helen estaba con aquello, y alli aprovecho para pasar revista a mi
vestimenta de trabajadora. Tal y como me aconsejé me puse el traje de falda y chaqueta rojo con
una blusa blanca. Me acomodé el pelo y me maquillé sutilmente dando un poco de color a mis
mejillas y carmin a mis labios.

Peter nos acompafi6 aquel dia hasta el astillero pues no queria dejarme sola en semejante
tesitura; un favor mas para sumar a la lista de todos los que le debia.

El lugar de trabajo de Bernard estaba mas lejos de lo que yo habia imaginado y la forma mas
practica y rapida de llegar hasta alli era utilizando el automévil. Peter condujo el Mercedes-Benz
130 de color negro de su padre hasta llegar a nuestro destino y una vez alli se despidio de
nosotros antes de marchar al cuartel.

—Good luck, miss Elisabeth! —me dijo Peter cuando llegamos con una sonrisa divertida. —
Buena suerte.

En aquel momento me vi tentada a regresar a casa con la tediosa compafia de Helen; renunciar
a aquel puesto provisional que yo misma habia pedido y regresar a mi zona de confort; pero no lo
hice. Queria hacer aquello, necesitaba sentirme 1til y tener mi cabeza ocupada en algo, asi que
respiré¢ profundamente un par de veces y segui a Bernard hasta las profundidades del astillero
Hermann Werft. Jamas habia visto ninguno y me impresioné mucho puesto que la idea que tenia en
mi mente era completamente distinta a la que mis ojos veian.

Decenas de trabajadores se hallaban enfrascados en diversas tareas en barcos de distintas
dimensiones que descansaban en el muelle. Nuestro alrededor estaba repleto de maquinas,
herramientas y materiales que se utilizaban para la construccion y reparacion de embarcaciones y
el ruido formaba parte de aquel chocante escenario que combinaba lo artificial con la belleza del
agua donde se reflejaban los barcos del puerto.

Tampoco me pasaron desapercibidas las miradas curiosas de los que me observaban con
sorpresa; apuesto a que ninguno de ellos penso, al levantarse aquella mafana, que se encontrarian
a una mujer trabajando junto a ellos. Bernard también se percatd de esto y a mas de uno riii6 para
que regresara a su puesto y dejara de fisgonear.

Aquel primer dia, el astillero me parecid interminable. Es increible la cantidad de familias
que, gracias a aquel lugar, podian vivir de él. No pude dejar de observar cada detalle que
componia aquel sitio y por supuesto no habria podido pasar desapercibido el impresionante
submarino que tenia frente a mi.

La empresa de mi atribuido suegro era la unica empresa de Liibeck que construia barcos para
la Kriegsmarine!. Aquel fue construido en 1937 pero habia sido devuelto para una reparacion a
su lugar de origen. Me detuve a contemplarlo y Bernard hizo lo mismo.

—¢Habias visto algin submarino antes? —me pregunto.

Yo negué con la cabeza y el retom6 la marcha sin decir nada mas.

Me llevo entonces a un edificio donde tenian situadas las oficinas de Hermann Werft. Habia
varias mesas dispuestas unas frente a otras, en dos filas y separadas por un pasillo que llevaba al
despacho del gerente, Bernard Hoffman. En ellas, tres empleados trabajaban intensamente
poniendo los cinco sentidos en un sin fin de papeles que tenian amontonados sobre sus escritorios.



Bernard me llevo hasta la unica mesa que quedaba libre y que a partir de aquel momento seria
la mia. Me explicd brevemente el funcionamiento de su empresa, los principales clientes y
proveedores y la funcidn exacta que yo tendria que desempefiar, dejandome sola alli, en mi nuevo
puesto.

El dia se me paso relativamente rapido, estaba tan enfrascada en organizar todos los
documentos y poner al dia la contabilidad que el anterior trabajador habia dejado a medias que ni
siquiera me percaté de que habia llegado la hora del almuerzo.

—Frdulein —me 1lamo el hombre que estaba sentado en el pupitre de al lado. —Sefiorita.

Yo alcé la vista por primera vez desde que me senté en aquella silla y pude comprobar cémo
algunos de los que estaban alli me miraban atentamente.

—No pretenderd usted sola sacar adelante esta empresa, ;jverdad? — continu6 diciendo. —
Descanse un poco y coma algo.

Yo sonrei con timidez mientras soltaba el 1apiz que sostenia entre mis dedos.

—Tiene razon, ni siquiera me habia percatado de la hora. —le respondi.

El aproximé su silla hasta mi y me tendi6 la mano para presentarse.

—Derek Fischer.

—Elisabeth Connor. —le correspondi. —;Tan raro es que alguien se olvide de almorzar? La
gente no para de mirar. —brome¢.

—Si que es raro si; pero mas raro es ver a una mujer ocupando un puesto como el suyo. —me
dijo con desparpajo.

—Tiene algo de malo? —inquiri con aparente ingenuidad.

—En absoluto. Verdaderamente la admiro.

—~Qracias.

Nuestra distraida conversacion se vio interrumpida por la llegada de Bernard quien no vio con
buenos ojos nuestra incipiente amistad y traté de cortarla inmediatamente.

—Sefior Fischer, deje a la sefiorita en paz.

—Disculpe, sefior Hoffman. —contestd mientras regresaba a su mesa.

—Aqui venimos a trabajar, no a andar detras de las faldas de una mujer, ;entendido?

Observé como Derek asentia con la cabeza antes de retomar su trabajo, repeinandose el pelo
castafo hacia atras con las manos y colocando su chaqueta con gracia antes de sentarse de nuevo.

Cuando Bernard se fue, el joven Fischer volvié a hablarme con disimulo sin levantar la cabeza
del papel.

—Pues si que debe ser usted un genio para que este hombre la proteja de tal forma.

No pude evitar reirme ante su comentario.

—Me alegra saber que es eso lo que piensas y no que me protege por ser mujer. —le respondi
obviando los verdaderos motivos que tenia Bernard para actuar de tal forma.

Aquel fue el inicio de una divertida amistad que me devolvio una verdad que una de las
personas mas importantes de mi vida porfi6é en ocultarme.

Mientras tanto, yo veia en Derek Fischer al joven lleno de vitalidad que habia perdido la vida
frente a un peloton de fusilamiento, mi querido amigo Fabian. La forma de ver y entender la vida
de ambos era fascinante y admirable.

Le hablé¢ de €l a Peter en varias ocasiones y ¢l me escuchaba con atencion y una media sonrisa
que indicaba lo satisfecho que estaba al verme sonreir por fin.

Sin embargo, cuando todo parecia encauzarse, surgié un percance que todos temiamos que
ocurriese tarde o temprano.

El domingo por la mafana acudimos a la iglesia de Santa Maria para oir la misa. Alli nos



encontramos con Berta y su familia y permanecimos junto a ellos durante toda la eucaristia.

Al término de esta, cuando nos disponiamos a salir para regresar a casa donde comeriamos
reunidos como cada semana, el comentario de un grupo de mujeres que cuchicheaban a nuestro
alrededor nos hizo detenernos antes de cruzar la puerta. Lo mas odioso de vivir en una ciudad
como aquella es que todo el mundo te conoce y se cree con derecho a entrometerse en tu vida.

—Ignodralas. —me susurr6 Peter agarrandome del brazo con delicadeza.

Traté de seguir su consejo, pero oir mi nombre una y otra vez me sacaba de mis casillas, ;como
podrian saber cémo me llamaba?

Empujé el carricoche en el que llevaba a lan dispuesta a ignorar aquella incomoda situacion;
pero entonces, una de las mujeres volvid a arremeter contra nosotros:

—Mirala, paseando a esa criatura por aqui como si estuviera orgullosa de ello. Sera
descarada.

—ILa culpa aqui la tienen los sefiores Hoffman. Si mi hijo se presentara con su amante jamas
les dejaria vivir amancebados bajo mi techo. jQué vergiienza! —repuso la otra.

Cerr¢ los ojos y respiré profundamente antes de girarme.

—Oiga, sefiora, usted puede decir lo que quiera de mi, pero no consentiré que diga una palabra
mas de cualquiera de mi familia, ;me ha oido? Yo seré¢ todo lo que han dicho pero ustedes estan a
criticando a gente que no conoce, no sé quien es mas indigna.

—D¢jalas, Elisabeth. Seguro que ellas son unas ciudadanas ejemplares. —intervino Berta con
sarcasmo. —HipOcritas.

Nos fuimos de alli dejando a aquellas mujeres con la palabra en la boca. Me sentia tan
enfurecida que yo misma habria podido destrozar aquella iglesia sin la ayuda de ningin demonio
tal y como rezaba en la leyenda de la ciudad.

—Wo der Zaun am niedrigsten ist, da steigt man iiber. —me dijo Hans. —A palabras necias,
oidos sordos.

Asenti con la cabeza y me encaminé con paso firme hasta la casa, seguida por el resto de la
familia, quienes no se atrevieron a decir nada mas. Fue Peter el que me frend antes de entrar para
interesarse por mi.

—Todos sabiamos que esto acabaria pasando.

—Lo sé. —me limité a decir queriendo dar por zanjado el tema, entonces ¢l volvid a
agarrarme del brazo.

—No me importa lo que digan de mi, Elisabeth. A ninguno de nosotros nos importa, quiero que
lo sepas. —me dijo con confianza mirando a su familia quienes, a excepcion de Helen que se
limit6 a bajar la cabeza, asintieron conformes a sus palabras.

—GQracias. —respondi.

A pesar de conocerme poco, todos sabian que no me preocupaba que hablaran de mi, de hecho,
hace tiempo que dejo de importarme. Lo Gnico que me inquietaba eran las consecuencias que
aquello podria tener para la familia de Peter; sin embargo, me hicieron saber que lo que pensara
un grupo de mojigatas no les quitaria el suefio tan facilmente.



CAPITULO 12

Llegué al astillero y todos me saludaron cordialmente. Parecian haberse acostumbrado a mi
presencia alli y sus miradas furtivas habian desaparecido.

—Buenos dias, princesa. —me dijo Derek sin levantar la mirada de sus papeles.

Me detuve ante ¢l y lo contemplé desconcertada.

—¢Princesa? —pregunté finalmente.

—(De qué otra forma, si no, podria referirme a la futura nuera del gran Bernard Hoffman? —
inquirid sin ningtin &pice de rencor.

—(Coémo te has enterado?

—Te vi con su hijo en misa, ayer.

—Estabas alli?

—Lo creas o no soy un buen cristiano. —bromeo.

—No soy su nuera. —traté de aclarar. —Al menos, no todavia. Peter y yo estamos prometidos.

El levanté la cabeza por primera vez desde que iniciamos la conversacion.

—Ahora entiendo todo el empefio del jefe por protegerte los primeros dias. —declar6é con una
sonrisa burlona. —Pero descuida, princesa, yo sigo pensando que este trabajo es el tuyo.

No pude evitar sonreir y tratando de evitar sus bromas al respecto, le volvi la mirada y me
dirigi a mi escritorio.

—Piensas llamarme princesa siempre? —quise saber antes de dar por zanjado el tema.

—Ya lo creo que si.

Pasé el resto de la mafiana poniendo al dia todos los documentos relacionados con las
operaciones que se llevaban a cabo en la empresa y tratando de encontrar un error que llevaba
arrastrando desde el primer dia. Las cuentas no salian y por mas que lo revisaba no entendia por
qué. Asi se lo hice saber a Derek pero ¢l tampoco supo ayudarme. A medio dia, en el descanso
para el almuerzo, me acerqué a Bernard para explicarle el problema; sin embargo, estaba
demasiado ocupado en sus propios asuntos y apenas prestd atencion a lo que le estaba intentando
explicarle, asi que le propuse acercarme a la casa del anterior contable para consultarle a su
familia o a ¢l mismo si aun continuaba alli, si existia la posibilidad de que algin documento se
hubiese quedado olvidado en aquella vivienda.

—No creo que sea buena idea importunarles. Mi anterior contable muri6 ayer en el frente.
Hace apenas unas horas que su hermano me dio la noticia.

Aquella repentina confesion me dejé helada y ¢l debid percatarse de ello puesto que
inmediatamente afiadié con resignacion:

—Muri6 como ¢l deseaba, defendiendo a su pais.

—Supongo que es algo que todos tenemos en comun. No importa que seas ruso, inglés,
americano o aleman; todos estamos dispuestos a darlo todo por algo en lo que creemos, ;no es
asi?

El asintio.

—Aunque sinceramente espero que el precio a pagar no sea siempre la muerte.

Sabia a qué se referia. Sabia que con aquellas palabras se dirigia a mi y a todo el caos que
podria formarse en su familia si las SS descubrian nuestra verdadera situacion.

Apenas pude probar bocado aquel dia, traté de centrarme en mi trabajo pero aquel error en la
contabilidad lo descuadraba todo y me inquietaba que todos pudieran pensar que no estaba a la



altura de lo que se esperaba de mi. No muchas mujeres tenian la oportunidad que a mi me habian
brindado y no estaba dispuesta a defraudar a nadie con aquello.

Como si hubiese notado mi desasosiego, Berta se presentd en el astillero acompafiada de su
marido.

—Hola, Elisabeth. —me dijo ddndome un abrazo fugaz. —;Como estas?

—Bien. —titubeé sorprendida. —;Qué estais haciendo aqui?

—He aprovechado que Hans tenia la mafiana libre para venir a verte. Ha llegado la carta.

Mi corazon se acelerd al oir aquellas palabras, entonces Berta sacd de su bolso el sobre y me
lo entregd con el mismo nerviosismo que yo mostraba.

La abri rapidamente y comencé a leerla palabra por palabra.

—Y bien? —pregunt6é impaciente.

—Es ella, Berta, es Anna Meyer.

—La esposa de tu amigo al que fusilaron?

Yo asenti con la cabeza. Berta solo conocia aquella parte de la historia porque en lo referente a
Ian no podia contarle nada. Para ella y para toda su familia Peter y yo éramos sus padres, por eso,
cuando le pedi ayuda a Berta para mandar la carta lo unico que le dije es que buscaba a Anna para
darle un tltimo mensaje de parte de Fabian.

—Y ahora qué? —quiso saber ella.

El contenido de la carta no mostraba nada relevante. Apuesto a que en aquel momento
desconocia con quién se estaba intercambiando correspondencia.

No respondi a la pregunta de Berta pero yo sabia perfectamente lo que iba a hacer a
continuacion; contestaria a aquella carta. Me presentaria, le narraria lo ocurrido con Fabian y su
hermano y le pediria ayuda en la busqueda del padre de mi sobrino.

Al terminar la jornada, regresé a casa. lan me esperaba con una de sus encantadoras sonrisas
que mostrd al verme entrar. Helen lo tenia en brazos y jugueteaba con ¢l cuando llegué. Me
tranquilizaba saber que su actitud hacia ¢l habia mejorado. Me lo entregd y se marcho a la cocina
a disponer todo para la cena. Mientras, aproveché para pasar tiempo con el pequeiiin. Desde que
empecé a trabajar apenas le veia, salvo en las noches, para darle el biber6én de leche y dormirlo.
Peter no tardé en llegar y se unid a nosotros, y como cada dia, le relaté¢ 1o mas relevante que habia
acontecido en el astillero puesto que le divertia que le pusiera al tanto de aquello de lo que su
padre nunca le hablaba. No pude obviar el tema del apodo que mi amigo Derek me habia puesto al
descubrir la relacion que me unia con los Hoffman, a lo que Peter respondié con una candorosa
carcajada.

Al siguiente domingo, cuando nos dirigiamos a misa, Bernard se situé junto a mi para hablar.
Me pidi6 mi opinién acerca de la situacion del astillero y asi nos enfrascamos en una
conversacion que se prolongd durante todo el trayecto.

—~Creo que la empresa va bien, Bernard; pero no esta al pleno rendimiento de los recursos.
Con el saldo actual podria cubrir mas puestos de trabajo de los que tiene ahora mismo y considero
que aumentaria nuestra productividad. —conclui yo.

—Nada me gustaria mas que incrementar la plantilla; sin embargo, la situacion que atraviesa el
pais en estos instantes, me hace dificil encontrar mano de obra. Muchos de los hombres se han
marchado a la guerra.

Tras decir esto entramos al interior de la Iglesia dando por zanjado el tema. Me gustd saber
que Bernard estaba interesado en mi opinion al respecto y disfrut¢ mucho de aquella charla;
aunque a veces pienso que lo que realmente ¢l queria saber era si estaba de verdad preparada
para aquel trabajo que se habia aventurado a darme.



Observé a las mujeres que el otro dia nos insultaban sin reparo y las vi mirar hacia nosotros en
repetidas ocasiones pero aquella vez sin decir nada.

Tras acabar la misa, Peter me propuso pasear con lan para aprovechar el dia soleado que
hacia.

Realizamos el recorrido que semanas atras habiamos hecho cuando Peter me ensefio la ciudad
y acabamos paseando los tres junto al rio Trave.

Se me encogid el corazdn al pasar junto a un nifio de unos diez afios que tocaba el acordeon.
Todos sus atuendos estaban hechos jirones y no pude evitar sentir un escalofrio al pensar que
probablemente el poco dinero que alli recaudase seria lo tinico que tendria para subsistir. A Peter
se le debi6 pasar lo mismo por la cabeza y sacando su cartera del bolsillo se acerco a ¢l para
darle limosna.

En ese instante, una voz conocida me sorprendio6 por la espalda.

—iHola, princesa! Me alegro de verte por... —su voz enmudecié al ver a Peter junto mi y su
semblante palidecid en cuestion de segundos. —Di...di...disculpe, sefior Hoffman, no sabia que
estaba usted aqui.

Peter permanecid callado y con el rostro serio mientras yo me mordia el labio para evitar
reirme ante aquella divertida situacion.

—Y no me refiero a que me dirija hacia su prometida de esa forma en la intimidad, cuando
usted no esta— continud diciendo Derek tratando de salir del supuesto lio en el que creia estar
metido.

—¢(En la intimidad? —inquiri6 Peter levantando una ceja.

—No, no, no me entienda mal, sefior Hoffman, me refiero a cuando estamos trabajando, ya
sabe, en el astillero de su padre. Lo que quiero decir es que la sefiorita Elisabeth y yo somos
simplemente amigos y nada mas, se lo aseguro.

Peter me mir6 y tras observar a un pobre Derek visiblemente agobiado y abochornado,
intervine:

—No conocia esta faceta tuya, Derek, no recuerdo haberte visto nunca tan apurado.

Derek Fischer me miré desconcertado e inmediatamente Peter sonrio.

—Relajese, hombre, que estaba bromeando. —Ile tranquilizo.

—Como? —pregunt6d confundido.

—Me alegro de conocerle, sefior Fischer, mi prometida me ha hablado mucho de usted —le
dijo tendiéndole la mano. —Incluido el tema del apodo con el que se dirige a ella.

Mas relajado, Derek le estrechd la mano y respondio:

—EIl placer es mio. —hizo una pausa y se dirigi6 a mi— Ya podrias habérmelo dicho, me
habrias ahorrado este mal trago.

Los dos nos reimos mientras ¢l se desabrochaba el boton del cuello de su camisa. De repente,
Ian comenzé a llorar y fue en ese momento cuando Derek se percatd del carricoche que
descansaba junto a nosotros mismos.

—Otro pequefio detalle que debi haberte contado. —le expliqué mientras cogia a mi sobrino
en brazos.

—¢Es vuestro?

Peter asinti6 inquieto y a continuacién Derek se acerco al bebé.

—Hola pequeiiin, ;jsabes que tienes unos padres un poco mentirosillos, verdad? Acaban de
hacerme pasar por una situacion de lo mas embarazosa. —Ie hablé mientras le hacia carantonas.

Peter y yo nos miramos sabiendo que habia verdad en sus palabras. Odidbamos mentir a
nuestros amigos y a nuestra familia, pero sabiamos que era necesario para protegerlos a ellos y



protegernos a nosotros. Cuanta menos gente supiera mi secreto, mas a salvo estaria.

Finalmente nos despedimos de Derek que volvié a estrechar la mano de Peter.

—Espero verle pronto, sefior Fischer, y disculpe si le he asustado antes.

—Queda perdonado, y déjeme decirle que es usted un afortunado por tener a Elisabeth y a su
hijo a sulado. Son dos personas maravillosas.

Peter me miro6 y yo le aparté la vista incomoda.

—Lo sé. —se limito a decir.

Al final de la semana, una buena noticia inund¢ el astillero. El grandioso submarino habia sido
reparado en su totalidad y estaba listo para volver a sus aguas.

Aquel dia Peter nos acompafi¢ a Bernard y a mi hasta el astillero. En ocasiones, el deber le
obligaba a marchar fuera de la ciudad y aquel lugar le pillaba de paso.

Derek auin no habia entrado a las oficinas y al vernos llegar se acerco rapidamente a nosotros
saludando con efusividad a Peter y a Bernard, quien lo miré con recelo.

—¢No les parece increible que esa cosa pueda navegar bajo el agua?

—Lo cierto es que si. —respondi mirando su enorme estructura.

—Acompafienme. —ordeno de repente Peter caminando hacia el submarino.

Derek y yo nos miramos desconcertados y nos dispusimos a seguirlo.

—No me jodas. —exclamé mi amigo entendiendo qué pretendia hacer.

—iSefior Fischer! Cuide su lenguaje. —Ie recrimind Bernard que caminaba detras de nosotros.

—Disculpe, es que jamas habia entrado en semejante sitio.

Peter se dirigio a uno de los oficiales al que parecia conocer bien y tras decirle algo que
ninguno de los dos logramos entender, nos permitieron la entrada al interior del buque.

Un soldado acompafiado por mi prometido, se acerco a nosotros y nos regald una interesante
visita guiada por el interior del submarino. El espacio era bastante reducido, todo estaba repleto
de cables, tuberias, valvulas y motores, y para aprovechar el espacio todo tenia una doble
utilidad. Apenas una fina cortina separaba las estrechas literas, donde dormian por turnos, de la
zona de trabajos. Pudimos ver la sala de maquinas y la de los torpedos en la que apenas nos
detuvimos pero que me sorprendi6é bastante. Finalmente acabamos junto al periscopio del que
Derek disfrutd como un nifio.

—Tiene mayor encanto cuando se mira desde el mar, pero si quieres, puedes probarlo. —me
animo Peter tendiéndome la mano para ayudarme a sortear una caja de herramientas que habia en
el suelo.

Yo accedi divertida.

—Es increible. —confes¢ maravillada.

—(Sabe que fue una mujer quien lo invent6? —me dijo con simpatia el soldado que nos
acompafaba.

—Sarah Mather. —dijimos Peter y yo al unisono, haciéndonos sonreir.

Tras dejar que Derek lo utilizara un par de veces mas, nos fuimos a nuestro puesto de trabajo
agradeciéndole a aquel marino y a su oficial que nos hubiesen prestado su tiempo.

Me despedi de Peter cortésmente y €1 también se marchd. De camino a las oficinas Derek se
dirigi6 a mi emocionado.

—~Qracias, princesa. De no ser por tu enchufe jamas habria visto por dentro a un bicho de
estos. —me dijo Derek. —jEs alucinante!

—iCasi tienen que echarte a patadas de alli! Igual deberias plantearte cambiar de profesion. —
brome¢.

El se rio.



—No aguantaria mucho y aprecio bastante mi vida, asi que el astillero esta bien, gracias.

Mas adelante sabria que aquel lugar no era suficiente para ¢l. Mi amigo Derek Fischer tenia
una pasion oculta que a dia de hoy solo puedo darle las gracias por acceder a compartirla
conmigo.

Dicen que el destino pone a cada persona en su lugar y en esta ocasion €l me confesé que yo
habia sido ese destino.



CAPITULO 13

Una tarde, cuando regresé a casa y aprovechando que lan descansaba placidamente, decidi
ayudar a Helen con la cena antes de que Peter llegara.

Estando en la cocina sond el timbre y Bernard fue a abrir. Segundos después se acercd a
nosotras acompafniado de un hombre de unos sesenta afios, estatura media y semblante serio.
Observé a Helen y pude comprobar cémo su cara palidecia por momentos

—Hermano, ;qué haces aqui? —titubeo.

—He venido a cenar con mi familia, jacaso supone algiin inconveniente? —contestd sin
esperar invitacion alguna.

Helen y Bernard negaron en silencio y entonces aquel imponente hombre de mirada fria posé
sus ojos en mi. No me gusta juzgar a las personas ni dejarme llevar por mi primera impresion pero
conocer a aquel hombre me inquieto.

—(No vais a presentarnos? —preguntd mirando a su hermana, que se secaba el sudor de la
frente con la mano.

—Bueno, ella... ella es la prometida de mi hijo.

—¢Prometida?

Me dirigi a ¢l dispuesta a presentarme y le tendi mi mano mientras le anunciaba mi nombre.

—iQué magnifica noticia! ;Por qué nadie me avis6 antes de esto?

—Nos hubiese gustado que se diera en otras circunstancias. —respondié Helen, nerviosa,
antes de aclarar: —Tienen un hijo.

Aquel hombre me mir¢é fijamente y después se dirigi6 a Bernard.

—Tu hijo es un buen hombre; sabe asumir responsabilidades.

A continuacion, colocandose bien el cuello de la camisa se acerc6 a mi y se presentd con
altaneria:

—Soy el coronel Rolf Schneider, encantado de conocerla.

A continuacion, observé como Bernard y Rolf se dirigian al comedor para charlar mientras
nosotras terminabamos de preparar la comida. En ese instante Helen me agarré del brazo con
brusquedad y se acercé a mi oido.

—No hables si no se dirige a ti y si lo haces, 1lamale coronel. Ni se te ocurra hablar de tu
pasado, ti eres una alemana mas. Mi hermano defiende las ideas de Hitler a muerte. Si sospecha
de ti, ten por seguro que acabara descubriendo hasta la talla de zapatos que usa tu madre y no le
importara que nosotros seamos o no su familia, nos mataré a todos si se entera de que protegemos
a una judia inglesa.

Senti como se me hacia un nudo en la garganta ante aquellas palabras y mi respiracion se
agitaba por momentos. Traté de mantener la calma y parecer lo mas serena posible pero el temor a
que aquel hombre pudiese descubrirme y la intimidante forma que tenia de mirar a las personas
tampoco ayudaba.

Cuando Peter regreso, una parte de mi se relajd, sentirlo cerca me hacia sentir mas segura.
Cuando ¢l se percatd de lo que sucedia su rostro cambio de la misma forma en la que lo habia
hecho su madre, y tratando de recobrar la compostura se acerco a ¢l y lo salud6 con naturalidad.

—Tio Rolf, qué sorpresa verle por aqui.

—Lo mismo digo, sobrino, y déjame darte la enhorabuena por tu pronto matrimonio y tu
incipiente paternidad.



—GQracias. —se limit6 a decir mirando a sus padres que lo miraban con seriedad.

—¢No piensas saludar a tu prometida? ;Dénde ha quedado la caballerosidad en esta familia?

Peter me mir6 y pude observar inquietud en su mirada. Se acercd hasta donde yo estaba
sentada y se inclind lentamente sobre mi. Mi corazén comenzo a latir con fuerza y por un momento
pensé que era lo unico que podia oirse en aquella sala. Cerré los ojos porque sabia que si los
mantenia abiertos no habria podido seguir con aquello; entonces senti su respiracion sobre mi y
Peter me dio un suave beso en la comisura izquierda de mis labios. Senti como el rubor subia
hacia mis mejillas y tuve que apartarle la mirada disimuladamente para evitar que aquel momento
se hiciese aun mas incomodo. Por suerte, Helen salio en nuestra ayuda para no demorar aquella
situacién y comenzd a servir la comida. Durante toda la tertulia, Rolf conversaba animadamente
dirigiendo todos los temas que se trataban y gracias a Dios, no se percatd del clima de tension que
envolvia la mesa.

De vez en cuando oiamos a lan llorar y Helen me acompafiaba hasta la habitacion hasta que
lograbamos dormirlo de nuevo. Bajo ningiin concepto permitié que su hermano lo viese, como si
el simple hecho de que le mirara a los ojos hubiese podido desvelar nuestro secreto.

Antes de marcharse nos habld de una fiesta que tenia pensado organizar antes de regresar a
Berlin y nos invit6 a Peter y a mi a asistir.

—Deja tranquila a la muchacha, Rolf, no conoce a nadie en esa fiesta y tiene un bebé al que
atender.

—iTonterias! —exclam6 con seguridad. —Peter debe presentar a su futura esposa en sociedad.

—Tio Rolf...

—No hay mas que hablar, Peter. Os veré el sdbado en esa fiesta y no aceptaré un no por
respuesta. —le cortd. —Por cierto, dadle la enhorabuena a Berta por el nacimiento de su tercer
hijo.

Me sorprendié mucho aquel Gltimo comentario; aquel hombre ni siquiera sabia que Berta atn
no habia dado a luz a su bebé. Rolf Schneider parecia la clase de persona a la que no le importa
nada mas que ¢l mismo y su autoridad para mandar sobre otros fueran o no militares.

Cuando se hubo marchado, Helen comenz6 a dar vueltas por el salon bastante alterada.

—iSabia que esto no acabaria bien!

—Helen, por favor, calmate. —trat6é de tranquilizarla su marido.

—Tenemos que buscarle un vestido de gala para el sabado, con urgencia.

—NMadre, atin no he dicho que vayamos a ir. —le advirtié Peter con aparente calma.

—¢Pero ti no has oido a tu tio?

—Perfectamente, madre, pero no obligaré a Elisabeth a asistir a esa fiesta.

Enseguida noté¢ como todas las miradas se clavaban en mi hasta cohibirme como nunca antes lo
habia estado desde que entré en aquella casa.

—Iré. —afirmé sin saber muy bien como reaccionar ante aquello.

Peter se arrodilld frente a mi para ponerse a mi misma altura y con deferencia se dirigié a mi:

—Elisabeth, no tienes porqué hacer esto.

—Tranquilo, Peter, no pasara nada.

—Hablarén de ti. —me advirtio.

—No me importa. —respondi con total seguridad.

Sabia lo importante que era aquella fiesta y senti la necesidad de pagarles por todo lo que
habian hecho por mi desde que llegué. Ahora me tocaba a mi sacrificarme y estaba dispuesta a
hacerlo costara lo que costara.



CAPITULO 14

La mafiana del 23 de marzo de 1942 fue como otra cualquiera. Acudi a trabajar como cada dia con
la tranquilidad de alguien que vive sin noticias del resto del mundo. La guerra continuaba su
curso, aun favorable para Alemania; sin embargo, lo que para muchos era una gran noticia y
motivo de felicidad, para otros se convirtio desgraciadamente en el dia de su muerte. No supe de
la masacre de los judios de Lublin hasta un tiempo después de que se produjera. Mdas de treinta
mil personas fueron asesinadas en el campo de exterminio de Belzec, en Polonia, y pensar que mi
hermana pudo ser una de esas personas, de no ser porque murié antes de subir a ese camion que la
llevaria a cualquier campo de concentracion, me erizaba la piel.

Al llegar, saludé a Derek. El habia logrado que mis dias fuesen mis amenos y a dia de hoy ain
extrafio su compafiia y su buen humor capaz de alegrar la vida de cualquiera; siempre supe que ¢l
era una de esas personas que llevas en el corazon para el resto de tu vida y eso es imposible de
olvidar por muchos afos que pasen.

Derek not6 un aire de preocupacion en mi cara; tener que encontrar un vestido para la fiesta del
sabado no era lo mas sencillo del mundo y solo tenia cuatro dias para lograrlo. Asi se lo hice
saber a ¢l y me extrafid su reaccion al contarselo; asintid lentamente con la cabeza y, con
semblante pensativo, volvié a dirigir la mirada a los papeles que tenia sobre la mesa. El resto de
la mafiana permaneci6 callado y poco comunicativo, algo inusual en ¢él, hasta que a mediodia pude
comprender el por qué de su extraiio comportamiento.

—Creo que tengo la solucion para el tema del vestido. —me dijo en voz baja.

Aquello capté mi atencion y dejé todos los documentos que tenia en la mano para escucharle.

—¢Te apetece que almorcemos fuera de esta oficina? —me propuso. —No me gusta hablar de
esto en un lugar tan concurrido.

Yo acepté, y cogiendo los abrigos salimos al exterior.

—(Conoces a alguien capaz de hacerme un vestido?

—~Creo que si.

—Y bien?, ;de quién se trata? —pregunté verdaderamente intrigada.

—Se trata de mi mismo. —dijo un tanto acalorado.

Por mas que lo intenté¢ no pude ocultar en mi rostro la sorpresa ante su respuesta ya que jamas
habria imaginado que ¢l conociera a fondo aquel tema.

—Digamos que me gusta y es a lo que me dedico en mi tiempo libre.

—Eso es genial, Derek. —logré decir.

—Bueno, no todo el mundo piensa igual. Muchos creen que lo de ser modisto es un trabajo mas
de myjeres que de hombres, por eso prefiero no decirlo. Mi madre vende mis disefios pero los
clientes creen que son obra suya.

—No deberia darte vergiienza admitir eso. Muchos de los mejores disefiadores de moda son
hombres.

—Lo sé, pero no soy uno de ellos, y por tanto prefiero mantener esto en secreto y espero lo
mismo de ti. —me advirtid seriamente. —Solo queria decirte que puedo tener ese vestido que
necesitas antes del sdbado si confias en mi para ello.

Aquella proposiciéon me sorprendid y tardé varios segundos en reaccionar pero finalmente
accedi. Por supuesto que confiaba en él.

Hablé con Peter y lo arreglamos todo para que el martes, después del trabajo, acudiera en



compafiia de Berta a casa de Derek en busca de mi vestido de noche. Lo cierto es que me
ilusionaba la idea de que alguien disefiara algo para mi y me moria de ganas por ver el resultado.
Derek Fischer vivia solo en una casa heredada de su abuelo, cerca del astillero. A menudo, se
desplazaba hacia el centro de Liibeck para visitar a su madre y hacerle compaiiia pues desde que
enviudo hacia ya dos afios, apenas salia de casa si no era para ir a misa.

La casa de Fischer estaba elegantemente decorada al mas puro estilo vanguardista, algo que no
pasé desapercibido ni para Berta ni para mi. Finalmente, llegamos al sétano. Era alli donde Derek
tenia puesto su taller de costura. A diferencia del resto de la casa, aquel lugar era bastante mas
desordenado. Todo estaba lleno de cajas y maniquies, con telas que rebosaban de los armarios.
Una auténtica locura que solo ¢l podia entender y con lo que era feliz

Nos acomod6 en unas butacas y nos tendid varios bocetos para que definiéramos el estilo que
buscabamos. Otra vez Berta y yo coincidimos; probablemente no volveria a ver a aquellas gentes
nunca mas en la vida por eso no estaba dispuesta a cohibirme en cuanto a mi ropa; queria ser yo
misma y acudir a aquella fiesta con un vestido elegante que resaltara lo mejor de mi, y Derek supo
captar la idea a la perfeccion.

Enseguida tomd lapiz y papel en sus manos y comenzd a trazar su diseflo mientras Berta y yo
preparabamos la cena.



CAPITULO 15

Antes de sentarnos en la mesa, Derek ya habia terminado su boceto; sin embargo, yo nunca llegué
a verlo sobre papel hasta meses después, pues Berta y €l acordaron que fuera una sorpresa hasta
el sabado.

Durante la cena, Derek nos menciond a los disefiadores que mas habian logrado inspirarle para
sus disenos. Hablo de los espanoles Cristobal Balenciaga y Fortuny, éste ultimo creador de los
vestidos Delphos inspirados en la antigua Grecia; hablo también de Elsa Schiaparelli y su
originalidad y de la elegancia de Nina Ricci.

Sin duda fue una velada de lo mas interesante y amena, de la que los tres disfrutamos
enormemente.

Después de cenar, Berta se dispuso a recoger la cocina mientras Derek se ponia manos a la obra.
Comenzo a tomarme medidas con la rapidez y profesionalidad que solo otorga la experiencia.
Berta puso el tocadiscos y un sin fin de canciones nos acompanaron toda la noche en la que mi
buen amigo cosia y nosotros le haciamos compaiia y ayuddbamos todo lo que nuestros
conocimientos nos permitian. Miré con curiosidad las telas y los colores tratando de adivinar el
tipo de vestido que seria, hasta que Derek y Berta me echaron del soétano cuando aquel iba
cogiendo forma.

A la mafiana siguiente, una caja descansaba a los pies de la cama de la habitacion de invitados
en la que Berta y yo habiamos dormido. Ella se desperté poco después y no tardamos en oir ruidos
en la cocina, lo que nos hizo intuir que Derek ya se habia levantado.

—Buenos dias. —nos dijo cuando llegamos hasta ¢él.

—Hola, Derek. —Ie saludamos al unisono.

—(Habéis descansado?

—Todo lo que se puede descansar con una criatura de siete meses en la barriga. —respondio
Berta con voz cansada.

Derek y yo nos reimos ante su natural comentario.

—Te va a encantar el vestido, Elisabeth. —me dijo Berta con seguridad.

Yo asenti con la cabeza. Me moria de ganas por verlo.

Procedi a sacar la cartera y extraer de ella un sobre con el dinero que habiamos considerado justo
por hacerme el vestido y todo lo que ello conllevaba, pero cuando fuimos a entregarselo ¢l lo
rechazo.

—Estas loca si crees que voy a cogerlo. —me dijo.

—No voy a aceptar un no por respuesta, Derek. Todo buen disefiador recibe recompensa por lo
que hace, y t no vas a ser menos. —Ile insisti con seriedad.

—Ademas, Peter se enfadara si no lo aceptas. Jamas permitiria que después de todo lo que has
hecho por Elisabeth no aceptes ese dinero que él tiene a bien darte. Acéptalo. — intentd
convencerle Berta.

Tras dudar un instante, ¢l finalmente cogid el dinero y después de insistir una Gltima vez en que
aquello era innecesario, nos dio las gracias.

No nos demoramos mucho en el desayuno puesto que el trabajo nos esperaba. Yo acompafié¢ a
Berta a su casa, rechazando el ofrecimiento de Derek en llevarnos ¢l mismo hasta alli. Berta
queria pasear y yo no iba a dejarla sola en su estado y en tan largo camino. Le di indicaciones a
Derek para que avisara a Bernard de que me retrasaria aquella mafiana pero que iria, y asi lo



hicimos.

El paseo fue agradable a pesar del frio que hacia a primera hora de la mafana. Ambas nos
pusimos al dia de lo acontecido las tltimas semanas, pues desde que yo habia comenzado a ir al
astillero eran pocas las veces que nos veiamos. Cuando llegamos a su casa, Hans insistio en
llevarme ¢l mismo hasta al astillero asi que tardé menos de lo esperado en regresar al trabajo.

Al llegar, encontré a Derek concentrado en la lectura de lo que parecia ser un telegrama. Me
mird de reojo y pude fijarme en las ojeras que tenia aquella mafiana. Me senti mal al saberme
responsable de lo poco que habia descansado aquella noche por terminar mi vestido a tiempo.

—No tienes buena cara. —confesé. —Quizas deberias marcharte a descansar. Hablaré con
Bernard, lo entendera.

—Me temo que hoy no podré. Me acaban de llegar noticias de mi tio; fallecié anoche mientras
dormia.

—Lo siento mucho, Derek. —le dije preocupada.

—Gracias. —se limitd a decir. —Hablaré con tu suegro para pedirle que me deje libre unos
dias. Recogeré a mi madre y llegaremos a Dresde a tiempo para el entierro. —continu6 diciendo
mientras cogia su chaqueta.

—(A Dresde? —musité.

Hacia ya varias semanas que habia enviado la carta a Anna Meyer y no habia obtenido
respuesta alguna. En el fondo siempre supe que aquello podria pasar. Si antes de que Fabian
muriera ya no queria saber nada mas de ¢él, ahora que ya no estaba suponia que querria olvidarlo
cuanto antes. Por eso, cuando Derek dijo que viajaria hasta aquella ciudad, la esperanza se
apoder6 de mi, otra vez.

Esper¢ a que saliese del despacho de Bernard y me acerqué a él.

—Necesito pedirte un favor.

Mi amigo me mir6 desconcertado.

—Llevo semanas intentado contactar con una mujer, Anna Meyer. —Ie expliqué tendiéndole un
papel con el nombre y la direccidon que aparecia en la carta que ella me habia enviado. —Me temo
que no quiere hablar conmigo, pero si pudieses encontrarla y pedirle que me escuche te lo
agradeceria enormemente.

—¢Quién es? —preguntd desconcertado.

—1La viuda de un amigo que murid hace poco.

Derek me garantizd que daria con ella antes de que regresara. Me habria gustado viajar con ¢l
pero era consciente de que no era lo mas apropiado. No tenia documentacion y si alguien se daba
cuenta de ello podria acabar metida en un grave problema.

Aquellos dos dias fueron interminables. Me ofreci a realizar las tareas de Derek en su ausencia
y como no me daba tiempo a todo tuve que trabajar algunas horas por las noches. Apenas vi
aquellos dias a Peter y a Ian. Peter se ofrecid a cuidar de mi sobrino para que pudiese acabar
pronto y sin distracciones y cuando yo marchaba a dormir, ambos llevaban ya un buen rato
acostados.

Derek llamo la primera mafiana que estuvo alli para decirme que la habia encontrado. Al parecer
se resistio a atenderle pero finalmente logré convencerla para que hablara conmigo.

Cuando Derek regreso a su puesto de trabajo de nuevo, lo hizo acompafiado de una carta cuyo
remitente era la mujer cuyo rastro llevaba siguiendo desde que mi hermana murié. Lo lei
rapidamente y puse a Derek al corriente de su contenido.

—Me pide que la llame a un nimero de teléfono para hablar con ella directamente.

—¢A qué esperas? —me animo.



—Muchas gracias, Derek. —Ie dije mientras le daba un rapido abrazo y cogia mi pafiuelo junto
con el abrigo.
—We tranquila, ahora me toca a mi cubrirte en tu trabajo.



CAPITULO 16

Acudi a una cabina telefonica para hablar con Anna. Habia teléfono en el astillero pero preferia
llamarla desde otro sitio mas tranquilo.

Estaba nerviosa por lo que pudiera acontecer en aquel momento y temia que no quisiera ayudarme
con aquello.

—¢S1? —respondid una voz femenina al otro lado del teléfono.

—Me llamo Elisabeth Connor, me gustaria hablar con Anna Meyer, por favor.

La mujer que me habia atendido y que supuse que era la asistenta me rogd que esperara unos
segundos mientras iba a buscarla y enseguida Anna se puso al otro lado del teléfono.

—Soy Anna Moritz. Le rogaria que dejara de dirigirse a mi por mi apellido de casada.

Cerré los ojos dolida por aquel comentario. Me apenaba saber que aquella mujer quisiese
olvidar tan rapido a mi amigo Fabian.

—De acuerdo. —me limité a decir.

—(Qué quiere de mi? —me pregunt6 sin mas dilacion.

—Fabian me dijo que su padre pertenece a las SS, pensé que podria ayudarme a encontrar a
alguien.

—(A quién?

Dudé¢ un instante sobre si seguir con aquello o abandonar la busqueda pues temia que Anna
pudiese desconfiar de mi y pensar que tenia alguna relacion con los judios. A pesar de los riesgos
que suponia aquello decidi terminar con lo que habia empezado.

—1Un judio, Joseph Barcon. Se lo llevaron de Liibeck hace unas semanas. Necesito saber
donde esta y pensé que tu padre podria localizarlo.

—Para qué quiere encontrar a un judio? —inquirié con desconfianza.

—FEs una historia muy larga. Lo tnico que puedo decirle es que si de verdad no fuese
importante no me habria arriesgado tanto a pedirle su ayuda. Yo también tengo un hijo y una
familia, Anna. —menti.

Tras dudar un instante ella finalmente accedio.

—Haré lo que pueda, pero no le prometo nada.

Tras agradecerle reiteradas veces su ayuda regresé al astillero satisfecha con el resultado de la
conversacion que habiamos mantenido. Al llegar, oi a Bernard discutir a voces con otro hombre
que no supe inmediatamente quién era. Sus gritos se oian desde la entrada y enseguida miré a
Derek desconcertada esperando una aclaracion a lo que estaba ocurriendo alli dentro.

—Tu suegro no esta en sus mejores dias, princesa. —me susurrd mostrando una leve sonrisa en
su rostro.

—(Qué ha pasado?

—Llevan discutiendo desde poco después de que ti te marcharas. El sefior Lerman le esta
reclamando un dinero que no se ha entregado al completo por unos materiales que nos trajeron
hace unas semanas.

Yo asenti con la cabeza mientras me sentaba en la silla. Entonces en mi cabeza todo encajo
como en un rompecabezas.

—(Como dices que se llama? —pregunté.

—¢Quién?

—Ese sefior que estd hablando con Bernard.



—Johann Lerman. —respondié mientras anotaba algo en un trozo de papel— Es uno de
nuestros proveedores.

Inmediatamente me levanté y me acerqué a la estanteria donde guardabamos todos los Libros
Diarios de la empresa en los que anotdbamos las operaciones que se realizaban en el astillero. No
tardé en encontrar lo que buscaba porque tenia sefalizado el lugar exacto donde se situaba. Habia
leido aquel nombre en numerosas ocasiones puesto que aquel proveedor era con el que habia
tenido problemas al cuadrar el balance de la empresa, el mismo que tantos quebraderos de cabeza
me habia ocasionado los primeros dias cuando trataba de poner en orden todo lo que el antiguo
contable habia dejado a medias por marchar a la guerra.

Cogi el papel y me encaminé hacia el despacho de Bernard con paso firme a pesar de los
intentos por frenarme de un sorprendido Derek.

Llamé a la puerta y entré sin esperar respuesta del otro lado.

—Disculpe, sefior Hoffman, pero necesito hablar con usted. —le pedi con absoluta formalidad.

—ijAhora no, Elisabeth! —vocifer6 malhumorado. —;No ve que estoy ocupado?

—Es importante, Bernard, y esta vez no me moveré de aqui se ponga como se ponga. —le
adverti recordando el dia que habia ido a consultarle aquello mismo y me habia dado largas sin
apenas escucharme.

El sefior Lerman me mir6 sorprendido por mi osadia y senti como Derek hacia lo mismo a mis
espaldas, en el marco de la puerta.

Después de que Bernard me fulminara con la mirada me acerqué a él con serenidad sin
importarme lo que estuviera pensando en aquel momento.

—Hace unas semanas encontré un error en la factura del sefior Lerman. —comencé a explicar
notando como captaba la atencidén del mencionado.

—¢Un error dice? —cuestiond extrafiado nuestro proveedor.

—En la factura aparece un nimero de materiales que no se corresponde con el inventario que
se hizo aquel dia. —saqué el papel donde mostraba las cantidades anotadas y se lo mostré. —Este
es el pedido que deberia haber entrado en nuestro almacén, sin embargo, nosotros tenemos
registrado la mitad.

Bernard cogi6 rapidamente la hoja para observarla detenidamente.

—De ahi que no le pagaran la totalidad de lo que deberia haber sido. —terminé de decir.

Los dos hombres se miraron desconcertados por lo que estaba ocurriendo.

—Cree que pueden haberse equivocado en el inventario? —quiso saber Johann Lerman.

—Es practicamente imposible. Nuestros hombres lo repasan varias veces antes de registrarlo.
—intervino Derek.

Johann volvi6 a mirar la factura y acto seguido levanto la vista hacia Bernard.

—Averiguaré lo que ha ocurrido y le informaré en cuanto tenga noticias de ello.

Sali6 del despacho acompafiado por Bernard que le despidio cortésmente en la puerta como si
la discusion que minutos atras habian mantenido nunca se hubiese producido.

Derek me miré y me indic6 con la cabeza que regresaramos a nuestro puesto. Yo le segui y cuando
saliamos del despacho Bernard me llamo.

—~Qracias, Elisabeth. —me dijo.

Yo asenti con la cabeza y volvi a mi escritorio.

—Du bist ja total verriickt! —susurrd Derek cuando nos alejamos de alli. —jEstas
completamente loca! Pero reconozco que eso ha estado jodidamente bien.

Yo traté de reprimir una sonrisa mientras me disponia a regresar a mi trabajo, satisfecha por lo
que habia hecho.



Al término del dia y sin ningin otro contratiempo para la empresa, los trabajadores
comenzaron a regresar a sus casas. Los Ultimos en marchar siempre éramos nosotros, los de la
oficina, y Bernard, a quién yo tenia que esperar cada tarde para volver; sin embargo, aquel dia fue
diferente.

Me hallaba enfrascada en unos papeles cuando Derek me hablé logrando captar mi atencion.

—Parece que hoy alguien ha venido a verte. —me susurro.

Alcé la mirada extranada por lo que habia dicho y lo vi entrar por la puerta con aquella
seguridad que tanto me gustaba. Me levanté de la silla sorprendida por aquella inesperada visita.

—Peter... ;qué haces aqui?

—He tenido que venir aqui a terminar un trabajo y pensé en acercarme a verte —me dijo
mientras llegaba hasta mi mesa.

Yo sonrei y noté como Derek me miraba fijamente asi que tuve que dirigir la mirada hacia ¢él,
un tanto incomoda. Inmediatamente, Peter le saludo con cortesia.

—~Gracias por cuidar de mi hermana y de Elisabeth la otra noche. —le dijo con complicidad.

—~Créame que ninguna de las dos necesita que nadie las proteja, ellas mismas podrian acabar
con esta guerra si se lo propusieran. —brome6 Derek.

Peter me mir6 y en el mismo tono que habia empleado ¢l respondio:

—Ya lo creo que si.

Volvi a reir divertida y en ese instante, Bernard se acerco a nosotros. Derek regres6 a su
trabajo rdapidamente y Peter se acercd a saludar a su padre, quien reacciond de un modo que
ninguno de los que estdbamos alli esperdbamos.

—¢Por qué no te llevas a Elisabeth a cenar esta noche fuera? Sois jovenes, es el momento de
salir y disfrutar. —Ie dijo a su hijo.

Peter me mir6 pasmado. Bernard habia pasado de un extremo a otro en cuestion de horas.

—(Esta seguro? Ian tiene que cenar y... —intervine yo antes de que me interrumpiera.

—Helen se quedara con él. Ahora marchaos de aqui antes de que me arrepienta.

Peter sonrié mirandome y yo no pude evitar hacer lo mismo.

—Gracias. —le dijo Peter con una cercania que jamas habia visto en su relacién desde que
conoci a ambos.

Cogi rapidamente el abrigo y miré a Derek quien me guifid un ojo.

—Pasadlo bien. —me dijo antes de marcharme.

Cenamos juntos en un bonito restaurante cerca de la puerta de Holsten. Tomamos un delicioso
Sauerbraten, que consistia en un asado de carne de res marinada en vino tinto, vinagre, sopa de
verduras y una mezcla de especias, y que acompaiamos con una buena cerveza alemana. Pasamos
un rato agradable mientras charldbamos sobre temas poco relevantes de esos que mantienen una
comida tranquila y amena, y tras pagar la cuenta decidimos regresar a casa dando un paseo.
Mientras caminabamos, nuestra conversacion se fue apagando y dimos paso al silencio de la
noche. Tras unos minutos asi, Peter volvio a hablar.

—¢(Puedo saber qué truco has usado con mi padre para hechizarlo de ese modo? —bromed
Yo me rei y me limité a responder:

—Bueno, digamos que le he ayudado esta mafiana con un problemita que le estaba causando
dolores de cabeza.

El asinti6 divertido.

—¢Y ta? —inquiri yo

—¢( Yo qué? —me pregunto €l extrafiado.

—Siempre hablamos de mi y yo también quiero conocerte. Cuéntame algo sobre ti; qué te gusta



hacer, a qué sueles dedicar tu tiempo aparte de trabajar.

El mir6 al frente sin saber qué decir y un tanto incomodo. Siempre es mas facil preguntar a los
demas sobre sus vidas que contar ti la tuya.

—Soy mas aburrido de lo que piensas, Elisabeth. Hago poco mas de lo que ya has visto.

—Ninguna persona que se considere aburrida meteria en su casa a una inglesa haciendo creer a
su propia familia que es su prometida. —repuse levantando la ceja y con una mirada desafiante.

El se rié y yo no pude evitar acompaiiarle.

—¢Has estado enamorado alguna vez? —le solt¢ inmediatamente sin darle tiempo a fingir
ninguna reaccion que no fuera la suya verdadera.

Su mirada se posé sobre mi y aun manteniendo parte de la sonrisa que habia mostrado
segundos atras me respondid con voz suave:

—Supongo que no.

—¢Supones?

—Habia una mujer con la que empecé a salir. Sus padres y los mios se llevan de maravilla lo
que hacia mas facil nuestra relacion. Nunca llegd a ocurrir entre nosotros nada mas alla de la
amistad pero creo que podria haber pasado de no ser porque...

—Porque estoy yo aqui. —culminé sintiéndome culpable.

—No iba a decir eso. —se defendié. —Puede que hayas tenido algo que ver pero no eres el
motivo por lo que lo nuestro jamas habria funcionado. Quiero a esa mujer, Elisabeth, pero no del
modo en que un hombre quiere a una esposa. Para mi, es solo una buena amiga.

Yo asenti. Le entendia, le entendia mejor de lo que €l podria imaginarse. Su vida y la mia no
eran tan distintas y por eso quizds siempre nos llevamos tan bien, porque entre nosotros siempre
fuimos capaz de entendernos.

De uno de los locales por los que pasamos comenz6 a salir un grupo de hombres dejando ver
cierto ambiente en el interior del mismo. Ambos nos quedamos observandolo y tras mirarnos Peter
supo al instante lo que andaba rondando por mi cabeza.

—De verdad quieres entrar ahi dentro? —me dijo divertido.

—Tu padre dijo que nos divirtiéramos. Hay que hacer caso al jefe, ;jno crees?

Peter mird incrédulo hacia un lado antes de contestar. Entonces le agarré de la mano y tiré de ¢l
hacia el local, nos sentamos en una mesa y pedimos una copa. Un grupo de muisicos amenizaban la
noche tocando canciones populares alemanas que todos, menos yo, conocian. A pesar de todo,
bailé junto a la gente y animé a Peter a hacer lo mismo. El me miraba divertido; apuesto a que
jamas imagin6 que aquella Elisabeth existia dentro de mi.

En un momento de la noche, Peter me mir6 y me pidié que le escuchase un instante. El tono en
el que lo dijo me desconcerto.

Le miré extrafiada mientras buscaba algo en los bolsillos de su abrigo hasta sacar de ellos una
pequena caja que no tardd en abrir dejando al descubierto un refinado y bonito anillo de
diamantes.

Yo lo miré boquiabierta incapaz de articular palabra.

—Te conozco y sé que eres capaz de matarme por mi osadia asi que antes de que digas nada
déjame hablar. —me advirtié con una sonrisa, divertido por mi expresion. —Mafiana es la fiesta 'y
te presentaré ante todos como mi futura esposa. Este es el Uinico complemento que le falta a
nuestra historia para que sea lo mas verdadera posible. Sé que no te hara la misma ilusion recibir
este anillo de mi parte que del hombre al que quieres y con el que querrias casarte de verdad; pero
al menos espero que puedas aceptarlo como un regalo de un buen amigo para que cuando lo veas
en aquellas lejanas tierras inglesas te acuerdes de nosotros.



—No necesito un anillo para acordarme de ti, Peter. —le dije emocionada. —Jamas podré
olvidar todo lo que habéis hecho por mi y por Ian, jamas.

El sonrié y me tendié el anillo. Me lo coloqué en el dedo anular mientras lo miraba con
atencion; era precioso. Entonces me acerqué a €l y le di un calido beso en la mejilla que él aceptd
de buen grado.

Tenia razon, no estdbamos prometidos ni nunca ibamos a casarnos; pero aunque ¢l no lo supiera
me hizo tanta 1lusién como si lo fuésemos a estar.

Aquel magico momento se vio interrumpido por una desagradable escena que me trajo de
vuelta la imagen de mi hermana.

Un hombre con muy mal aspecto irrumpi6 en el bar seguido por una pareja de las SS. El joven
tratd de ocultarse entre las mesas aun sabiendo que nada impediria que se lo llevaran de alli
preso, o peor aun, muerto.

—iSal de ahi maldito judio! —grit6 uno de los policias cogiéndole bruscamente de la
chaqueta.

Todo el mundo contuvo el aliento.

—Otra vez no. —susurré yo sintiendo cdmo todo mi cuerpo se tensaba.

Peter me mir6 preocupado. El joven judio forcejed hasta que uno de ellos le apunté con la
pistola.

—Peter... —murmuré impotente mientras le apretaba la mano.

Antes de que apretara el gatillo, ¢l le freno.

—Este animal lleva escondido semanas. Se creia mas listo que nosotros pero se acabo su
buena suerte. —le explic el otro policia lleno de rabia.

—Aqui no. —le rogd Peter sabiendo que no podia hacer nada por aquel pobre hombre.

Le ataron las manos para impedir que volviera a escaparse y lo sacaron del local. La gente
comenzo a murmurar y Peter regreso junto a mi.

—Lo lamento. —me dijo. —Te encuentras bien?

—Vamonos de aqui. —le pedi desasosegada.

Al atravesar una calle, llegamos hasta la puerta de Holsten. Junto a ella alin permanecian las
manchas oscuras de sangre de mi hermana. Inmediatamente mis pasos se detuvieron en una
direccion casi de forma inconsciente y toda la adrenalina que llevaba encima desaparecié de un
plumazo. Mir¢ el cielo oscuro repleto de nubes; la fatidica tarde en la que mi hermana muri6 tenia
la misma forma.

—Necesitas olvidar. —me dijo adivinando mis pensamientos.

—No quiero hacerlo. —repuse yo con la mirada perdida en la calle que desembocaba en el
barrio judio.

Caminé hacia alli como si fuese una marioneta y Peter me siguid en silencio. Entré en la casa
donde mi hermana habia vivido con Joseph e Ian y recordé el primer dia que puse mis pies en
aquella humilde zapateria.

—Siento mucho haberte traido hasta aqui. De repente, senti la necesidad de venir. —le dije
acongojada.

—Esta bien, Elisabeth, no hace falta que te disculpes.

Entré al interior de la vivienda y observé lo destrozada que habia quedado. La gente habia
saqueado las casas abandonadas de los judios y habian arrasado con todo lo que tenian dentro.

Me agaché a recoger un marco de fotos que habia tirado en el suelo y tras quitarle los cristales y
el polvo que tenia encima consegui sacar la foto que tenia puesta. Grace aparecia sonriente junto a
Hans mientras éste le acariciaba con delicadeza el vientre cuando mi hermana aun estaba



embarazada. Al darle la vuelta me sorprendié ver que ella habia guardado una foto mia junto a la
de su marido. Senti como una lagrima caia por mi mejilla y evité darme la vuelta para no dejar
que Peter me sorprendiera en un momento de debilidad.

—¢Sabes? —comencé a decir en voz alta. —Cuando mi hermana se fue de casa crei que era
una cobarde. Cobarde por no haber confiado en mi, por haber huido, por ocultar lo que sentia.
Pero cuando la vi morir ante mi comprendi que era todo lo contrario. Se marchd a otro pais para
estar con el hombre al que amaba, sin importarle nada mas que su propia felicidad, y en todo este
tiempo logro serlo mucho mas de lo que yo lo he sido en toda mi vida. ;jAcaso hay algo mas
valiente que eso?

Peter no respondi6 y en su lugar, un ruido nos sorprendi6 a los dos.

Al girarnos, vimos como un hombre con el uniforme de las SS se adentraba al interior de la casa vy,
sin ocultar su gesto desconfiado se detuvo en el marco de la puerta.
—¢Qué estan haciendo aqui?



CAPITULO 17

Peter me mir6 y rapidamente se acerco a él.

—Buenas noches, Cabo. —le salud6 educadamente asegurandose de que éste se fijaba también
en su uniforme y comprendia que no era ninglin enemigo.

—Sargento. —contestd €l mas relajado. —;Saben qué hora es? ;Qué estan haciendo en esta
casa? Era de los judios.

Mientras Peter respondia con total naturalidad yo escondi disimuladamente la foto de mi
hermana en el bolso. Queria tenerla conmigo para que en un futuro lan supiese cuanto le quisieron
sus padres.

—Disculpenos, Cabo, mi prometida y yo vivimos en casa de mis padres y solo buscdbamos un
poco de intimidad. Este lugar esta desierto y no se me ocurri6 un sitio mejor. —mintio.

—Entiendo...—dijo con una sonrisa socarrona.

—Pero ya nos vamos, ;verdad Peter? —me apresuré a decir, un tanto incomoda por cémo se
estaba desarrollando la situacion.

—No, por Dios, no seré yo quien rompa este momento. En tiempos de guerra hace falta mas
que nunca darle una alegria al cuerpo, ;verdad?

—Desde luego. —disimul6 Peter con una sonrisa forzada.

—Ademas esté lloviendo bastante, no creo que sea una buena idea salir ahora mismo.

Instintivamente ambos giramos la cabeza hacia la ventana; «llover bastante» se quedaba corto.

Tras despedirse de nosotros, entre bromas y risas, el Cabo de las SS continud su ronda de
vigilancia por el resto de las viviendas de aquel barrio convencido de que habia ayudado a dos
personas a vivir una noche de pasion.

—Podriamos correr pero dudo que sirva de algo con la que esta cayendo. —advirtio Peter.

Asenti con la cabeza y tras quitarme los zapatos caminé descalza por las distintas habitaciones
de aquella abandonada vivienda. Encontré tirado en el suelo, junto a la cama de Grace, el pafiuelo
que afios atrads yo misma le habia regalado. Lo recogi y me senté en la misma mientras recordaba
aquel dia con nostalgia. Peter llegd hasta mi y pudo leer en mi mirada mis pensamientos.

—T también puedes ser feliz, Elisabeth.

Senti como las lagrimas se preparaban para brotar de mis ojos pero pude detenerlas a tiempo.

Peter me agarr6 de la barbilla con delicadeza para hacer que le mirara a los ojos.

—Y no he conocido a nadie mas valiente que ti para serlo.

Me resulta dificil explicar con palabras todo lo que pas6 por mi mente en aquellos momentos.
Lo que si recuerdo a la perfeccion es como se me erizo la piel ante sus palabras y su mirada.

Sin apenas pensarlo me acerqué lentamente a ¢l y le besé con suavidad en los labios. El no se
movid pero aquello le pillod totalmente desprevenido.

—Creo que el dolor y el alcohol te estan llevando a hacer algo que no deseas, Elisabeth. —me
susurro sin separarse de mi.

—Estoy lo suficientemente sobria como para saber lo que deseo. —respondi yo.

Peter me mird unos segundos y a continuacion posé su mano en mi nuca acercandome hasta ¢l
para besarme apasionadamente y en cuestion de segundos, aquella historia que habiamos
inventado para mentir al cabo se acabo convirtiendo en realidad sin saber muy bien por qué.

Se quit6 la chaqueta dejando al descubierto la camiseta blanca ajustada al torso que llevaba
bajo el uniforme. Yo hice lo mismo y cuando estaba en ropa interior, ¢l desabrochd con maestria



mi sostén dejando al desnudo mi cuerpo frente a ¢1. De no ser porque horas antes Peter me habia
jurado que nunca habia tenido ninguna relacidn, habria creido que aquella no habia sido la
primera vez que habia hecho el amor con una mujer.

Cuando desperté en aquella cama estaba sola. Inmediatamente todo lo sucedido aquella noche
me vino a la cabeza y no pude evitar sonrojarme al recordarlo. No entendia como habiamos
acabado en aquel lugar y de esa forma y sentia miedo de que aquello pudiese cambiarlo todo.

Encontré una nota sobre la almohada y la lei rapidamente.

Me he marchado al cuartel. No queria despertarte. Si alguien te ve, dile que estabas
conmigo.

Peter.

Me vesti rapidamente y sali de alli abochornada. No quise pasar por casa para evitar cruzarme
con Helen o Bernard y tener que dar explicaciones sobre lo ocurrido aquella noche asi que, como
pude, me arreglé y llamé desde una cabina a Derek para que viniese a buscarme con su automovil.

—No fue mal la noche por lo que veo. —me dijo con una sonrisa burlona.

—(Qué quieres decir? —pregunté incomoda evitando mirarle a los 0jos.

—Nada. —respondio divertido.

Apenas fui capaz de concentrarme aquel dia. Por suerte, Bernard no preguntd6 o no quiso
preguntar el motivo por el que ninguno de los dos regresamos la noche anterior a casa.

A esto tenia que sumarle el hecho de que aquella noche tendria lugar la temida fiesta del
coronel Rolf'y los nervios que llevaba arrastrando toda la semana se acentuaron aquel dia.



CAPITULO 18

(Sabes de esos dias en los que tienes algo importante y s6lo quieres que pase, pero el tiempo se
vuelve en tu contra y las horas parecen semanas?
Pues asi me sentia yo aquel sabado 28 de marzo de 1942. Una fecha que lo cambiaria todo y no
solo para mi, sino para todo el pueblo de Liibeck.

La boda mas directa a la que he asistido fue la de mi prima Louisa. Recuerdo que cuando
Grace y yo llegamos a su casa para ayudarla a vestirse todo el mundo estaba nervioso. Su madre
corria de un lado para otro procurando que todo estuviera perfecto para el dia mas importante de
la vida de su hija mientras que las doncellas la seguian contagiadas por su nerviosismo.

Algo parecido vivi yo aquel dia cuando llegé la hora de preparase para la gran fiesta.

Tenia a Ian entre mis brazos cuando Berta lleg6 y Helen se apresur6 a quitdrmelo de mis manos sin
darme tiempo a reaccionar. Nadie se casaba aquel dia, pero aquellas dos mujeres me hicieron
sentir igual de especial que si lo hiciera.

Saqué con cuidado el vestido de la caja y lo observé maravillada pues hasta ese momento
desconocia cual habia sido el resultado del mismo. Berta me ayud6 a colocarmelo y ambas nos
quedamos sin palabras frente al espejo. El vestido era largo y liso, de seda y de color salmén.
Tenia un ligero escote y la parte superior de la espalda al descubierto lo que le daba un toque mas
sensual, y estaba acompafniado de unos guantes negros que cubrian el antebrazo.

—Tu amigo es mejor que ese tal Valencia. —manifestdé Berta anonadada.

Comencé a reirme ante su inocente comentario.

—Balenciaga. —le corregi.

—Eso. —hizo una pausa. —;Crees que si le pido uno me lo harad? Aunque hija, con esta
barriga entenderia que renunciase a ello sin pensarselo.

—No seas boba, Berta. —repuse divertida. —Debe ser maravilloso sentir como crece una
criatura dentro de ti.

—Dimelo ti. —me dijo mirdndome fijamente como si fuese capaz de leer mi pensamiento a
través de mis ojos —T10 también has sido madre, ;no?

Le aparté la mirada incomoda y traté de disimular. Aquellos errores era los que tenia que
evitar cometer aquella noche. Si todos en aquella casa estaban nerviosos no era porque el vestido
estuviese perfecto o porque a la fiesta acudiesen las personalidades mas importantes de la
sociedad alemana. Todos eran conscientes de que al mas minimo fallo podian acabar frente a un
peloton de fusilamiento por proteger a una judia, por proteger a una farsante.

Helen supervisaba cada movimiento de su hija mientras entretenia a lan para que no llorara.
Terminé de ponerme el ultimo pendiente en el mismo momento en que Berta acabd de colocar el
delicado tocado de flores blancas que ella misma habia comprado para la ocasion sobre el lado
derecho de mi pelo ondulado, lo que le daba un toque natural y elegante.

—Estas perfecta... —susurré Helen detras de mi.

Berta y yo cruzamos una mirada complice y un sentimiento de emocion me recorrid el cuerpo.

—~Qracias Helen.

Cuando salimos de la habitacion, Peter ya se habia arreglado con su traje militar de gala y se
estaba terminado de colocar un botén de la chaqueta. Llevaba temiendo aquel encuentro todo el
dia. Después de lo sucedido la pasada noche tenia miedo de que algo pudiese cambiar en nuestra
relacion; sin embargo, ¢1 normalizo la situacion para evitar que fuese mas incoémoda de lo que ya



era.
Al oir la puerta Hans, Bernard y Peter se giraron.

—Vaya, vaya. —murmur6 divertido Hans desde el sillon. —Parece que alguien estd dispuesta
a ser la envidia de las jovenes de la fiesta.

Noté como el rubor subia hacia mis mejillas en cuestion de segundos. Nunca he sido muy
vergonzosa pero en aquel momento no pude evitar sentirme de otro modo.

—(Ese vestido lo ha hecho el sefior Fischer? —pregunté Bernard tratando de ocultar su
sorpresa por las habilidades secretas de su trabajador.

Yo asenti.

—Estas preciosa. —me dijo Peter al tiempo que notaba como Berta sonreia junto a mi y
agachaba la cabeza.

—Tu también. —le dije con una sonrisa ayudandole con el botdon que no lograba poner.

Helen se interpuso entre nosotros y comenzd a meternos prisa volviendo a despertar el
nerviosismo entre todos los que alli nos encontrdbamos.

Besé a Ian en la frente y le abracé con delicadeza. En los ltimos meses ¢l y su bienestar se habian
convertido en mi principal motivacion.

—Disfruta de esa fiesta y no te preocupes por lan, estd en buenas manos. Mis dos pequefios
estan encantados con la idea de cuidarlo entre los dos. —me animé Berta.

Yo sonrei y enseguida noté cémo alguien posaba su mano sobre mi hombro. Me giré y vi a
Bernard frente a mi.

—No olvides que eres una inglesa en un lugar donde no debes serlo.

Aquellas palabras se me grabaron en la cabeza con fuerza y puedo jurar que jamas podré
olvidarlas. Sabia lo que aquello significaba, sabia que Bernard no queria que dejara de ser yo
misma, tan solo queria que les salvara; sin embargo, algo dentro de mi sabia que no podria
protegerles de lo mas peligroso. Sabia que no podia protegerles de mi misma.



CAPITULO 19

El coche nos dej6 frente al ayuntamiento de Hamburgo. Durante el trayecto Peter y yo concretamos
las respuestas a todas las posibles preguntas que podrian hacernos acerca de mi pasado.
Queriamos estar preparados para ofrecer la misma version a cualquiera que se acercara a
nosotros y en cuestion de minutos construimos el personaje que yo debia interpretar aquella noche,
el de una joven alemana, que poco tenia que ver con los judios.

A través de la ventana del vehiculo admiré la belleza de la barroca fachada iluminada y
adornada con las estatuas de los emperadores del Sacro Imperio Romano, al estilo de la
arquitectura neorrenacentista, sobre la que destacaba una elevada torre de ciento doce metros de
altura.

Aquel majestuoso edificio de piedra arenisca es sede del Parlamento de Hamburgo y posee
seiscientas cuarenta y siete salas, seis mas que el Palacio de Buckingham, en mi afiorado Londres.

—Lista? —me preguntd Peter tras abrirme la puerta y tenderme la mano.

Asenti con la cabeza sin mucho convencimiento y bajé del coche permitiendo que el conductor
continuara su viaje de vuelta. Le agarré del brazo y nos encaminamos hacia el edificio.

Tras atravesar la puerta de hierro accedimos al vestibulo, una elegante sala con pilares de
arenisca y una maravillosa escalera de marmol. La decoracion interior era espléndida y todo
parecia brillar con luz propia. Me hubiese gustado visitar cada una de las habitaciones de aquel
majestuoso lugar pero no tuve oportunidad de hacerlo pues un mayordomo dirigié nuestros pasos
hacia la sala imperial donde transcurriria la velada.

Aquella impresionante habitacion de preciosas alfombras, paredes repletas de cuadros y una
espectacular boveda de la que colgaba una enorme lampara, estaba ya repleta de personas
acicaladas hasta las pestafas.

Nada mas entrar observé como una mujer entorno a los cuarenta anos, de baja estatura y
corpulenta, se acercaba a nosotros contoneandose con un pomposo vestido y un excedente
maquillaje.

—Es la sefora Geisler, la esposa del capitin. —me susurr6é Peter antes de que llegara hasta
nosotros. —Es la persona mas repelente que he conocido en mi vida. Todos se rien de ella pero no
se da cuenta y va siempre con aires de grandeza. Hasta su marido es consciente de ello y ¢] mismo
llegd a confesarme que no sabe por qué se casé con ella.

No tardd en llegar a nosotros y Peter la saludd con una natural y cautivadora sonrisa de las
suyas.

—Buenas noches, sefiora Geisler. jQué agradable sorpresa verla esta noche aqui!

—Por nada del mundo me perderia la fiesta de tu tio, Peter, y mucho menos la oportunidad de
bailar contigo. Casi con total seguridad eres el sargento mas guapo de esta sala.

Tuve que reprimir una risa ante el descaro de aquella mujer.

—~Qracias, sefiora Geisler, bailaré con usted, aunque lamento decirle que esta noche la
mayoria de los bailes estaran reservados para mi prometida.

Mir¢é a Peter sorprendida y €l me he hizo un gesto disimulado para que le siguiera la corriente.
La sefiora Geisler me miré desconcertada y no se molestd en ocultar su desagrado.

—¢(No es ella también la mujer mas bella de esta fiesta? —continu6 diciendo Peter.

—Por supuesto. —mascull6. —Y ahora, si me disculpan, iré en busca de mi marido.

Peter inclind cortésmente la cabeza y cuando se fue me mird divertido.



—iPeter! ;por qué le has dicho eso a la pobre mujer? —me rei.

—No he dicho nada que no sea verdad. —se defendio.

Lo cierto es que aquella sefiora parecia una persona bastante superficial y envidiosa y no pude
evitar sentir lastima por ella al observarla actuar a lo largo de la noche.

Antes de que pudiéramos decir algo mas, Rolf se acercé a nosotros con una amplia sonrisa en
su rostro.

—Mi sobrino y su querida prometida. Me alegro de que hayais venido. —nos salud6 con
efusividad.

—No nos dejaste otra opcion. —bromeo Peter.

No tardé en despacharnos para ir a saludar a los nuevos invitados, asi que pasados unos
minutos volvimos a quedarnos solos. Fue entonces cuando se dirigié a mi para sacarme a bailar.

—Iba en serio lo que le dije antes a la sefiora Geisler. —me dijo.

Yo acepté y ambos nos dirigimos hacia el centro del salén donde todo el mundo estaba
bailando.

Bailar aquellos compases tan aristocraticos nunca me habia gustado. Me parecian lentos y
aburridos, pero he de reconocer que me ocasionaba cierta ilusion bailar con él aquella noche.

No obstante, el recuerdo de lo ocurrido el dia anterior me asaltaba cada vez que Peter me miraba
a los 0jos y no podia evitar sentirme incomoda en su presencia.

—Peter, lo de anoche... —empecé a decir, dispuesta a afrontar el tema con madurez.

—Elisabeth. —me cortd. —Soy consciente de que tenemos una conversacion pendiente y de
que te debo una disculpa por haberte dejado alli sola esta mafana; pero te ruego que lo dejemos
para mafiana. Disfrutemos de esta noche que tantos nervios ha causado a toda la familia.

Yo asenti con la cabeza, conforme, y empecé a dejarme llevar por la masica. Fue entonces
cuando comencé a disfrutar de verdad de la velada y ambos pudimos conversar y reir durante todo
lo que duro6 el baile.

Cuando culmind, Peter me llevo hasta un grupo que conversaba animadamente. Al llegar, una
joven llena de vitalidad le abrazo alegremente.

—Elisabeth, te presento a Alicia, una buena amiga y esposa de mi amigo y compafiero Kurt.

—Encantada. —les saludé con cortesia.

Charlamos durante un buen rato; ambos eran muy agradables y no me sorprendié que Peter los
escogiera como amigos. En un momento de la velada Alicia se acerco a mi y con su encantadora
sonrisa me pidid permiso para bailar con él.

Observé como ambos se dirigian al interior de la pista y bailaban un precioso vals con misica
en directo. Fue ese instante en el que Rolf
aprovechd para acercarse a mi y sacarme a bailar también. No quise negarme por temor a
ofenderle; era consciente de que eso no ayudaria en nada asi que con una falsa sonrisa accedi.

—Me gustaria conocer un poco mas sobre usted, Elisabeth, es importante para mi saber como
es mi familia y mas atin la que acaba de llegar a ella —me indicé mientras bailabamos.

Yo no respondi y pensé en lo hipdcrita que era. Cuando le conoci ni siquiera sabia que su
sobrina aun seguia embarazada. Era una persona egoista a la que poco le importaba el resto del
mundo.

—Y qué quiere saber de mi, coronel? —pregunté yo con aparente serenidad.

—(De donde viene?

—De una aldea al sur de Alemania. Dudo que la conozca, es muy pequeiia y no suele aparecer
en los mapas.

—En ese caso no debe provenir de una familia muy influyente.



—No, pero mis padres me brindaron una excelente educacion a la altura de cualquier familia
adinerada. —repuse yo con orgullo.

—No lo dudo. —se defendi6 ¢l mientras me daba una vuelta. —;Y qué hace una chica de una
aldea tan pequefia en Liibeck?

—Siempre me ha gustado viajar. Vine con mi hermana hace un afio y ahi fue cuando conoci a su
sobrino. Me robaron la cartera y ¢l me ayud6 a recuperarla. El resto de la historia puede
imaginarsela.

Hizo una pausa y se concentr6 en los tltimos compases de la cancion. Cuando ésta termin6 ¢l
no me solto.

—¢Sabe, Elisabeth? No me gusta la gente como usted. La gente que viene de un dia para otro
con la excusa de un error que cometid para quedarse con la fortuna de una buena familia.

—¢A qué se refiere, coronel? —repuse sin dejarme amedrentar. —Le recuerdo que ese nifio es
tan mio como de Peter.

—Mi sobrino es responsable de sus actos pero eso no significa que sea amor. En cuanto se dé
cuenta de ello la mandara a usted de vuelta a esa aldea con sus educados padres de la que nunca
debio salir. —respondio al tiempo que se separaba de mi. —;Ha conocido ya a la sefiorita Silvia?
Parece que tiene buena relacion con Peter.

Tras soltar aquella pulla se march6 dejandome sola en medio de la pista de baile.

Observé a Peter charlar con una myjer al otro lado del salon. Mi corazon latia de rabia por las
palabras de aquel hombre tan ruin pero lo que mas me enojaba era que tuviese razon; estaba
jugando a ser la prometida perfecta de Peter y era cierto que en cualquier momento seria ¢l mismo
el que me ayudara a regresar a casa, y aunque tenia ganas de que aquel dia llegara, Rolf Schneider
habia logrado irritarme.

Me acerqué a Peter y tanto ¢l como la joven que le acompafiaba me miraron incomodos. En aquel
momento supe que ella era la muchacha de la que Peter me habia hablado el otro dia. El me dijo
que no estaba enamorado de ella pero estaba claro que ella si que sentia algo por ¢l y eso me
partio el alma.

Peter me sonrid y se puso a mi lado.

—Silvia, te presento a mi prometida. —dijo €l.

—Encantada. —me salud¢ ella con timidez.

—Lo mismo digo. —sonrei. —Peter me ha hablado mucho de usted. La tiene en gran estima.

Ella sonrié mas tranquila y el ambiente de tension se disipé6 dando paso a una agradable
conversacion que nos ocupd buena parte de la noche.

—¢Todo bien? —me preguntd ¢l sefialando hacia su tio cuando Silvia se marcho.

—Perfectamente. —disimulé.

Entonces, entre la multitud, encontré a una cara amiga que se dirigia hacia nosotros.

—Derek, ;qué hace usted por aqui? —preguntd Peter desconcertado.

—M i primo estaba invitado a la fiesta y como su mujer acaba de dar a luz a su primer hijo me
cedid a mi su invitacion.

—iComo ibas a perderte ti semejante acto! —exclamé divertida.

El asinti6 divertido.

—Sefiorita Connor, déjeme decirle, con el permiso de su futuro esposo, que esta usted preciosa
esta noche. ;De qué famoso disefiador seré ese vestido tan elegante que lleva? —bromeo ¢él.

—Sefior Fischer, esta usted falto de memoria, pero ya me encargo yo de recordarle que es
usted el genio de esto.

Todos nos reimos y entonces aproveché para darle mis mas sinceros agradecimientos por lo



que habia hecho por mi.

Peter se ofrecid a ir a por algo de beber mientras charlabamos pero Derek denegd la invitacion
anunciando que se marcharia pronto.

Cuando Peter se fue, mi amigo me sonrid y yo hice lo mismo.

—D¢jame felicitarte por lo de tu prometido. —me dijo de repente.

—Si, es un buen hombre. —me limité a responder con aquella frase que tanto habia repetido
las ultimas horas cada vez que alguien me me daba la enhorabuena por nuestra supuesta futura
boda.

—Ya lo creo, no todo el mundo asciende a sargento primero de la noche a la mafiana.

Frunci el cefio desconcertada y ¢l se rio.

—iNo me mires asi! Todo el mundo lo ha comentado esta noche.

—El qué?

Derek me mird fijamente intentando averiguar si le estaba tomando el pelo, aunque
desgraciadamente no era asi.

—De verdad no sabes de lo que estoy hablando? ;No te lo ha contado ¢1?

—Contarme el qué? —pregunté impaciente.

—Lo de su ascenso. Al parecer entregd a dos fugitivos de la justicia que habian huido tras
asesinar a un policia, y han decidido ascenderle por su acumulacion de méritos, ;de verdad que no
sabias nada?

Fabian y Gustav regresaron a mi mente con mas intensidad que nunca. Senti cémo mi
respiracion se detenia por momentos y de repente, de todo el bullicio de la fiesta lo inico que oia
era mi corazon latir con fuerza.

—Igual era una sorpresa. —tratd de tranquilizarme Derek observando con preocupacién mi
rostro empalidecido.

—Seguro que si. —respondi con una sonrisa forzada.

Derek sin mucho convencimiento tratdo de cambiar de tema pero el dafio ya estaba hecho y por
mas que hablaba, mi mente sélo podia pensar en que Peter, la persona a la que mas habia
admirado en los ltimos tiempos, habia sentenciado a muerte a mis dos amigos.

Viendo lo poco comunicativa que estaba, Derek prefirid6 marcharse. Se despidié de mi
dejandome alli, en mitad de un salon repleto de lujos, con una verdad que pesaba.



CAPITULO 20

Giré sobre mi misma y avisté a Peter hablando con sus amigos; lo mas seguro es que le
hubieran retenido cuando iba en busca de la copa.

Me dirigi hacia ellos lentamente y Alicia me saludo con una sonrisa; sin embargo, fui incapaz
de fingir expresion alguna.

Les encontré hablando de la guerra, un tema que sin duda se habia convertido en protagonista
durante gran parte de la noche. Despotricaban contra los Aliados y comentaban las novedades que
habia en relacion con los judios. Peter, sabiendo lo delicado que era aquel tema para mi quiso
cambiar el rumbo de la conversacion disimuladamente pero sus compaiieros insistieron.

—iLes vamos a hacer pagar por todo lo que nos hicieron afos atras!j{Recuperaremos lo que
nos pertenece! —exclamaba uno al que no habia conocido aun.

—Si, sin duda son los culpables de nuestra situacion. —le apoyaba otro.

Sin poder seguir callando decidi intervenir:

—Bueno, no han sido ellos quienes han iniciado esta guerra.

Todos callaron al mismo tiempo y clavaron sus ojos en mi. Peter me mir6 sorprendido por mi
osadia.

—¢(Coémo dice? —pregunt6 el Cabo Mayor un tanto perplejo.

—Dos no pelean si uno no quiere. —aclaré. —Pero no olviden que fue Alemania quien
empezo la contienda, no uno de los paises Aliados.

—Acaso usted no defiende a su patria? —preguntd el tio de Peter que habia estado
escuchando disimuladamente la conversacion.

—Si que lo hago; pero no me pidan que sea una hip6crita como ustedes porque no lo seré.

—FElisabeth. —me recrimino Peter.

—Nadie va a convencerme de que esta guerra es por el bien de Alemania ni mucho menos
culparé a los Aliados de las consecuencias que ésta pueda tener. —continué¢ diciendo al tiempo
que ignoraba las miradas de Peter. —Una vez alguien me dijo algo con lo que estoy
completamente de acuerdo y es que uno de los errores de Alemania durante la anterior guerra
mundial fue creer que necesitaban una guerra.

—(Qué esta queriendo decir?

La musica que sonaba en aquel instante se termind en aquel momento lo que enfrio alin mas
aquella situacion.

—No olviden lo que sucedid en el pasado porque como tantas veces se ha dicho «el pueblo
que no conoce su historia estd condenado a repetirlay.

Me marché de alli bajo la mirada sorprendida de los que estaban presentes en la conversacion.

Jamas me arrepentiré de lo que dije alli aquella noche; puede que mis ideas estuviesen
equivocadas pero habia sido yo misma, y en aquel momento era la verdad mas grande que existia.



CAPITULO 21

—Elisabeth, jpara! —me grit6 furioso desde la puerta. —;Se puede saber en qué demonios
estabas pensando?

Yo no me detuve y segui con paso apresurado hacia uno de los taxis que habia alli esperando;
entonces Peter me alcanzd y me agarr6 del brazo.

—Te he dicho que pares. —me dijo con severidad.

—T1 no puedes ordenarme nada. —le respondi de igual modo.

—iEres mi prometida!

—T1 y yo no somos nada. —vociferé enfadada. —Jamas pensé que podrias caer tan bajo por
un estupido ascenso.

—¢(De qué estas hablando?

—Hablo del precio que has tenido que pagar para convertirte en Sargento Primero. jConfi¢ en
ti, Peter! Fabian y Gustav murieron por tu culpa, ti los mataste.

Peter cerrd los ojos entendiendo el origen de mi enfado.

—(Coémo te has enterado? —pregunto.

—La gente habla, Peter. Todos comentaban tus hazafias, admirando al héroe que creen que eres
pero lo cierto es que eres tan vil como tu tio. —le grité.

—NMe da igual lo que me digas, Elisabeth. No me arrepiento de lo que hice.

La entereza con la que dijo aquello me rompid definitivamente por dentro. Le habia confiado
mi vida y la de Ian. Le habia admirado y habia halagado su forma de ser y pensar y en aquel
momento, la idea que tenia sobre ¢l se resquebrajé en mil pedazos.

Con rabia y dolor volvi a dirigirme a ¢l tratando de controlar mis lagrimas.

—Pensé que te habias metido en el ejéreito para salvar vidas, no para quitarlas.

—iEs mi deber detener a los malhechores de mi pais! —se defendio.

—iFue un accidente!

Peter me aparto la vista y mird hacia el cielo al tiempo que suspiraba.

—Dime una cosa, Peter, ;de verdad estds dispuesto a renunciar a tus principios por un simple
ascenso?

—Estoy dispuesto a renunciar a mis principios por salvarle la vida a Ian. No sé si lo sabes
pero desde que te conoci me he jugado el pescuezo por sacaros del pais mientras ti andabas
jugando a ser contable y presumir de familia perfecta.

Aquellas palabras terminaron destapando todo mi enfado y acabé por encararme una ultima
vez.

—¢Te crees que ha sido facil para mi? He visto morir a mi hermana pequefia a manos de los
alemanes. He tenido que aguantar las miradas de reproche y de desprecio de tus padres y los
insultos de la gente por la calle por fingir que soy tu prometida; y he tenido que asistir a esta
maldita fiesta donde tu tio me ha humillado mientras tu te divertias con todas las chicas, para
luego enterarme de que fuiste tu el que mandé matar a mis dos amigos.

Te pedi ayuda porque pensé que eras diferente, pero ya veo que estaba equivocada. —hice una
pausa antes de darme la vuelta para irme y a continuacion le dije: —Ahora sigue disfrutando de
esa espléndida fiesta, Peter, o mejor dicho, Sargento Primero.

Me subi al coche sin darle tiempo a que pudiera decir nada mas y le vi quedarse alli plantado
mientras el coche se alejaba. Comencé a llorar todo lo que habia estado conteniendo a lo largo de



la noche hasta que terminé de desahogarme.

Le pedi al conductor que me dejara junto a la Puerta de Holsten pues queria regresar a casa
andando para que me diera el aire y poder asi despejarme. Caminé despacio, sin ninguna prisa por
llegar. En aquel momento me habria montado otra vez en ese automovil y le habria pedido que me
llevara lejos de alli para no volver a ver a Peter nunca mas; pero tuve que tragarme mi propio
orgullo para salvar a lan. Los dos solos ahi fuera no habriamos durado ni una semana.

Cuando empecé a callejear oi de lejos el zumbido propio de los aviones cuando surcan el
cielo. Elevé la mirada pero a pesar de estar despejado no llegué a ver nada. Continué¢ mi camino y
de repente ese mismo ruido comenzo a escucharse con mas intensidad. Entonces, un bombardero
paso6 a gran velocidad sobre la ciudad y tras €1, varias decenas mas.

Lo tnico que recuerdo de aquel momento es como una bomba alcanzaba una de las casas al
final de la calle haciéndome caer y perder el conocimiento a causa del impacto.

Cuando el bombardeo ceso, la gente comenzod a salir poco a poco de los sétanos en los que se
habian refugiado y yo, atn tirada en el suelo tras recobrar el sentido, me levanté como pude
mientras notaba como un reguero de sangre corria por mi frente.

El olor y el espeluznante escenario que aquellas aeronaves habian dejado me impactaron. Del
silencio del desconcierto se paso a los gritos; gritos de dolor, tanto fisico como algo mucho mas
desolador como lo es la muerte de alguien a quien quieres.

Aquella estampa marcO mi existencia para siempre y desde entonces siento que tengo una
deuda con la vida. Con la mia y con la de aquellos que no logré salvar.

Nunca me habia sentido tan initil como en aquella noche. Bastaron solo unos minutos para
comprender que daba igual como de buena hubiese sido mi educacion ni cuanto aleman sabia si
después no iba a ser capaz de salvar una vida.

Recorri las calles de Liibeck incapaz de ver, oir o sentir algo con claridad. Todo alli era
turbacion, desorden, caos.

Pasé junto a la Iglesia de Santa Maria, aquella a la que tengas veces fuimos a misa. La estatua
del demonio, intacto, seguia con la misma expresion. Al final se habia salido con la suya y la
iglesia habia quedado destrozada, igual que la catedral, igual que otros mil edificios de la ciudad.

Trescientas veinte personas murieron aquella noche, trescientas veinte personas de las que
posiblemente ya nadie se acuerde.



CAPITULO 22

Mis pasos me llevaron hacia el consultorio de Liibeck que aquella noche estaba atestado de
gente.

Caminé por los pasillos observando con horror todo tipo de heridas y mutilaciones. La gente
me miraba rogandome que le ayudara. Un pobre anciano me agarr6 del vestido dejando su huella
ensangrentada en ¢l mientras me suplicaba que le matara. Vi a nifios llorar aterrorizados y
doloridos, y entre la multitud vi también a Peter y a su familia.

Mi corazdn se desboc6 al pensar en lan y acelerando el paso llegué hasta ellos.

—Dios mio, muchacha... —me dijo Bernard visiblemente preocupado acercandose a mi para
examinar la herida que tenia en la cabeza.

—Donde estd Ian? —pregunté alarmada.

—Ian esta bien. —dijo sefialando hacia su mujer que lo mecia con serenidad entre sus manos
junto a los dos nifios de Berta.

—¢Qué ha pasado? —inquiri ddndome cuenta de que ni Berta ni su marido estaban con ellos.

—Mi hermana ha perdido al bebé. —me respondié Peter conteniendo las lagrimas y sin
mirarme. —Se cayo por las escaleras cuando intentaba llegar a un sotano para protegerse de las
bombas y no pudieron llegar a tiempo al hospital para salvarlo.

Fui incapaz de reaccionar ante aquella confesion y lo unico que senti fue mis piernas flaquear
hasta tal punto que pensé€ que me caeria redonda en cualquier momento.

Observé la cara de dolor de Helen y nuestras miradas se cruzaron en un momento en el que ella
quiso soltar todo el odio que sentia.

—Esos malditos ingleses pagaran por lo que le han hecho a mi pobre nifia. —me dijo con los
ojos llenos de ira.

Ingleses. Habian sido ellos quienes habian acabado con la vida de aquel bebé a quien no le dio
tiempo ni siquiera a observar el mundo por primera vez. Liibeck fue una de las ciudades alemanas
bombardeadas por la Royal Air Forcel® con el objetivo de atacar la poblacion civil enemiga.

La gente se empefia en tachar de buenos o malos a los distintos bandos de una guerra pero lo
cierto es que no hay ninguno mejor que otro cuando existe violencia de por medio y en una
contienda la hay. Nadie mejor que yo lo sabe.

Peter me mir6 y yo le miré¢ a ¢l, y sin decir nada nuestras miradas intercambiaron reproches
por todo lo ocurrido.

Me di la vuelta y me fui de alli bajo la mirada angustiada de Bernard que veia como la familia
que hasta hace unas horas parecia estar tan llena de alegrias se rompia a cada hora que pasaba.

Pasé el resto de la noche deambulando por las calles, tratando de dejar atras el horror de lo
sucedido y a primera hora de la mafiana logré llegar hasta la casa de Derek. El me recibio
preocupado, me dio una taza de café que ni siquiera logré tomarme y me curd la herida.

Le conté lo sucedido con Berta y la pelea con Peter aunque obviando el contenido de la misma.

Mas tarde, y cuando habia logrado tranquilizarme me entregd un vestido que ¢l mismo habia
hecho para que pudiera cambiarme y dejar el de la fiesta.

—Mi madre quiere que la acompafie hoy misa. He quedado con ella en media hora. Puedes
venir si quieres. —me dijo.

No lograba entender como después de lo sucedido la gente podia tener dnimos de acudir a
escuchar una misa; pero Derek, con sus sabias palabras logré responder a aquella pregunta:



—A veces la fe es lo unico que nos queda. La gente necesita tener fe para seguir adelante.

Los acompané hasta una de las iglesias que aun se mantenia en pie después del bombardeo.
Aquel domingo era Domingo de Ramos, el comienzo de una Semana Santa que fue la mas tragica
de la historia para aquella ciudad. En la homilia, el pastor luterano StellbrinkZ interpretd el
ataque britanico como el juicio de Dios:

—iEsta noche Dios nos ha hablado con potente voz! —anuncio.

Dias después, ¢l junto a otros tres clérigos que se posicionaron en contra del régimen nazi
fueron detenidos y un afio después condenados a muerte por traicion.

Los dias posteriores fueron largos y lugrubes. La ciudad intentaba sobreponerse ante tan duro
golpe y sanar las heridas que habian quedado abiertas.

Se llevd a cabo una misa por todas las victimas del bombardeo y se dio sepultura a los
fallecidos. En nuestro caso, acompaiamos a Berta y a Hans al cementerio; Derek Fischer vino con
nosotros aquella tarde.

El pequeiio ataud en el que descansaban los restos de su pequefia hija permanece con dolor en
mi memoria. Vi a Hans llorar desconsoladamente y a Berta arrodillarse en el suelo, abatida.

Sin poder evitarlo me marché de aquel lugar sin dar explicacion alguna. Derek, al ver que
Peter no habia mostrado ninguna intencion de interesarse por mi, me sigui6 hasta las afueras del
cementerio.

—(Estas bien, Elisabeth?

—Ahora no, Derek. —repuse sin miramientos.

—Elisabeth, Berta te necesita, no puedes largarte asi.

—No, Berta necesita a su hija. Desde que llegué¢ a esta maldita ciudad me siento como si fuese
un huracdn que arrasa con todo. La gente que ha intentado ayudarme ha acabado muerta o llena de
dolor y sufrimiento. No soporto mas esta culpa que llevo dentro. —me desahogué con rabia.

Derek me mir6d sorprendido y preocupado al mismo tiempo. Debié de pensar que habia
perdido la cordura pues ¢l poco entendia de lo que estaba hablando.

—(Qu¢ estas diciendo? —me dijo.

—Nada. —respondi cerrando los 0jos mientras intentaba serenarme.

En ese instante Peter se acerco a nosotros.

—Puede dejarnos a solas?

Derek nos observo a los dos unos segundos. Desde la noche de la fiesta Peter parecia una
persona distinta a la que ¢l habia conocido y toda aquella situacion le resultaba incomoda y
confusa.

Cuando se fue, Peter se dirigié a mi sin mirarme a los 0jos.

—Marcho a Paris esta misma noche. Me han destinado alli una temporada.

Aquello logré captar mi atencion.

— (A Paris?

—Pienso cumplir mi palabra de ayudarte a sacar a lan de Alemania asi que tanto ti como el
nifio podé€is permanecer en casa de mis padres todo el tiempo que yo esté fuera.

Asenti con la cabeza mientras soltaba un frio pero sincero «graciasy.

Las horas posteriores fueron penosas teniendo en cuenta la buena relacion que ambos habiamos
tenido desde el principio. Fue su madre quien le ayudd a recoger sus cosas ante su inesperada
marcha y se fue sin tan siquiera despedirse de mi, cosa que agradeci porque de haberlo hecho no
habria sabido qué decir.

No me atrevi a visitar a Berta hasta dias después; habia pasado una semana desde aquella
desdichada noche y sentia que no podia alargar aquel momento mas.



Aunque no me parecia buena idea llevar a Ian hasta alli, Hans insisti6 mucho en que asi lo
hiciera. Tanto Berta como sus hijos habian preguntado por ¢l y Hans pensé que podria ayudarles el
tener a alguien tan inocente como para seguir sonriendo después de lo ocurrido. La pérdida de
aquel bebé habia sido muy dura para la familia y la alegria empezaba a echarse en falta.

Hans me recibi6 con una ensayada sonrisa y cogio a lan entre sus brazos con nostalgia.

—Berta te estd esperando. Tenia ganas de verte. —me indico.

La culpa me invadié de nuevo al ser consciente de que habia dejado sola a una amiga cuando
mas me necesitaba; otra cosa de la que me arrepentiria mucho tiempo.

Entré en la habitacion y la encontré tumbada envolviendo un ovillo de lana entre sus dedos. Al
verme, sonri6 levemente y me indic6é con la mano que me sentara junto a ella.

—Me alegro de verte... —Me dijo con voz ronca.

—Lo mismo digo. —sonrei yo manteniendo la entereza. —Siento no haber venido antes pero...

—Tranquila, Elisabeth, no tienes que disculparte ante mi.

—Perdoname. .. —dije con un hilo de voz.

—Por qué? —dijo ella sin apenas inmutarse.

—Por todo lo que ha pasado. Yo no queria que...

—FElisabeth. Tu no tienes la culpa de esto. Nadie podia saber que Gran Bretafia iba a
bombardearnos.

—Lo sé... —respondi secandome las lagrimas.

—Es lo que nos toca, ;jno?

Yo la miré extrafiada.

—Ver cOmo esta asquerosa guerra nos quita lo Gnico que merece la pena en esta perra vida. —
dijo con la mirada perdida.

—Berta...

—FEra una nifa, Elisabeth. —me susurré rompiendo a llorar. —Mi primera nifa...

La abracé con fuerza y ambas lloramos durante varios minutos; lo necesitdbamos.

Tras secarnos las lagrimas y recomponernos Berta me preguntd por lan y me pidié que lo
trajera hasta ella. Fui a por ¢l y volvi acompafiada por Daniel, Adam y Hans.

Berta 1o cogio en brazos y comenzo a hacerle carantofias junto a sus dos hijos que se subieron
a la cama junto a ella.

Hans me mir6 conmovido y me dio las gracias con un susurro.

Aquello me dio vida y parte del peso con el que cargaba se disipo.

Cuando Hans se llevd a sus dos nifios fuera de la habitacion y volvimos a quedarnos solas
Berta me mir¢ sin dejar de jugar con lan.

—(Qué paso6 en aquella fiesta? —me pregunt6d de repente.

Mi corazén empezo a latir con fuerza y fui incapaz de reaccionar asi que me limité¢ a
devolverle la mirada.

—Tu tio me quiere lejos de aqui. —le dije finalmente intentado desviar el tema a pesar de
saber a donde queria llegar.

—Poco me importa mi tio. Me referia a Peter.

—Discutimos.

—Ya, eso lo sé, pero, ;por qué?

Soélo el hecho de recordar los motivos me dolia.

—Prefiero no hablar de ello, Berta.

—Parecia afligido la Gltima vez que lo vi. Sea lo que sea seguro que puede arreglarse.

—Lo dudo.



—Elisabeth, todas las parejas discuten.

—Lo nuestro es distinto. —repuse negando con la cabeza.

—No, no lo es. —dijo ella con convencimiento. —Yo no puedo cambiar nada de lo que ha
pasado pero vosotros si. Algin dia os arrepentiréis de vuestra actitud y de no haber sabido
arreglar lo que se rompio entre vosotros aquella noche.

Aquellas palabras parecian una maldicion que no supe encajar en aquel momento. Berta
desconocia gran parte de nuestra historia. Vivia engafada por dos de las personas mas importantes
de su vida y eso la mantenia en una burbuja romantica que yo no me atrevi a romper; ni por ella, ni
por mi.



CAPITULO 23

Las semanas fueron pasando y las cosas volvieron a normalizarse. Yo regresé al trabajo en el
astillero, que por suerte no habia sido alcanzado por ninguna bomba, y eso me permitia tener la
cabeza ocupada. Ademas, las charlas con Derek siempre terminaban por animarme y en las
ultimas semanas se habia convertido en mi principal apoyo. A ¢l comencé a confiarle todas mis
preocupaciones y problemas y eso se podia volver en mi contra en cualquier momento pues ¢l era
capaz de sacarme todo lo que yo intentaba esconder dentro de mi.

Dandole vueltas a esto Derek me sorprendio:

—(En qué piensas?

—Nada —menti.

—Estas a punto de romper el papel de tanto subrayar la misma palabra. —me advirtio.

Reaccioné y levant¢ inmediatamente el lapiz.

—(Has vuelto a hablar con é1?

Yo negué con la cabeza. No habia hablado con ¢l desde que se marchd y de eso hacia ya tres
semanas. Las Unicas noticias que tenia de €l eran las que me llegaban de Helen y Bernard cuando
Peter les llamaba por teléfono. Ahi descubrimos que aquel repentino viaje habia sido provocado
por su tio Rolf, quien le habia asegurado que era una oportunidad tnica para su profesion, o al
menos eso es lo que les hizo creer a todos puesto que yo sabia que aquellas intenciones escondian
algo mas que un mero acto de generosidad hacia su sobrino.

—Cuanto tiempo pensais estar asi? —dijo Derek mientras firmaba unos documentos.

—Hasta siempre. —respondi yo con la mirada perdida en un punto fijo de la mesa.

Derek me mir6 divertido.

—Nadie deja de querer a su prometido de un dia para otro.

Yo alcé la vista para mirarle a la cara y senti la necesidad de deshacerme de una vez por todas
de aquella mentira. Aunque solo fuese una vez.

—Nadie se convierte en la prometida de un hombre de un dia para otro tampoco. —afadi antes
de contarle toda nuestra historia y el verdadero motivo que me habia llevado a entrar en aquella
familia.

Derek me escuchaba sorprendido y con atencidn sin querer perderse ni un solo detalle de lo
que le estaba narrando, como si de una novela se tratase.

Cuando culminé mi relato €l asintid con la cabeza asimilando todo lo que habia oido, y antes
de que pudiera darme la vuelta para dar por zanjado aquel tema que me pesaba tanto Derek me
dijo:

—Pues lamento decirte que se te ha ido de las manos, princesa.

Le miré desconcertada sin entender a qué se referia.

—He visto cémo lo miras. —aclaré.

—Qué sabras ti. —contesté con desdén.

—NMe cifio a los hechos. Tendrias que verte cuando estas con ¢l. La forma en la que brillan tus
0jos no la he visto ni en las parejas mas reales.

Yo ignoré su comentario y prosegui con mi tarea, tratando de mantener la mente ocupada.

Cuando nuestra jornada termind, Derek y yo abandonamos la oficina y esperamos en la puerta a
que Bernard saliese. Habia empezado a nevar en aquel momento y probablemente fuese de las
ultimas nevadas de aquella fria primavera.



Al llegar a casa me alegréo ver que Berta y su familia habian venido a cenar con nosotros.
Daniel y Adam jugaban con su padre en la calle que ya estaba cubierta por varios centimetros de
nieve y Berta les observaba desde la puerta. Me acerqué a ella para saludarla cuando el mas
pequetio de sus hijos le tiro una bola de nieve. La batalla estaba asegurada.

Berta soltdo un chillido al sentir el frio del agua en su mejilla y se abalanzd sobre ellos
haciéndolos reir. Yo también acabé metida en aquella lucha de bolas de nieve y disfruté¢ viendo
sonreir a Berta de nuevo. Se lo merecia.

—iAgachate, Elisabeth! —Exclam6 Berta poniendo voz ronca —Démosles a estos dos
sefioritos su merecido.

Adam comenz6 a gritar mientras corria hacia su padre para ocultarse detras de €l.

—iEso no vale! —se defendié Hans. —No soy un escudo.

A continuacion, lo cogié en volandas y lo tumbo en la nieve para hacerle cosquillas a lo que el
nifio respondi6é con mas bolas de nieve.

Les observé conmovida. Aquella felicidad era a lo tnico que yo aspiraba en la vida; ;jpor qué
parecia tan dificil y lejano poder alcanzarla?

Decidi subir a ver a Ian y lo encontré dormido en su cuna al calor de unas mantas mientras
Helen preparaba un caldo y mascullaba algo repetidas veces que yo no logré entender.

—Elisabeth, hija, menos mal que has llegado.

La miré extrafiada y sin darme tiempo a responder me quito el bolso de las manos y me tendio
un trozo de papel.

—Es la hora de la llamada de Peter. Baja a la cabina y hazla tG mientras termino de preparar la
cena.
Aquella llamada era una de las pocas cosas que motivaban a Helen aquellos duros dias desde
que se fue. Cada martes y jueves por la tarde ella le llamaba a la hora que Peter le habia dicho,
aprovechando un descanso que ¢l tenia. Nunca faltaba a ninguna y aquel dia tampoco estaba
dispuesta a dejarlo pasar.

—Helen, sera mejor que vaya usted, yo termino lo que esté haciendo. —le propuse deseando
con todas mis fuerzas que aceptara.

—No te preocupes, ya hablé yo con ¢l el martes. Querrd oir otras voces y no siempre la de su
madre. Aunque como siempre le digo no escuchard una mas sincera.

Apreté los dientes y sintiendo que no tenia argumentos para rechazar aquella peticion volvi a
ponerme el abrigo para acudir a aquella cabina. De buena gana le habria pedido a Berta que
hiciera esa llamada por mi, pero la estaba viendo disfrutar tanto que no quise molestarla.

Marqué el nimero y con gran inquietud esperé a que alguien descolgara al otro lado.

—Madre, ya pensaba que hoy no llamaria.

Volver a oir su voz me estremecio.

—Hola, Peter. —dije yo con voz suave.

El no respondié inmediatamente; apuesto a que jamas pensé que seria yo quien le llamaria
aquella tarde ni ninguna otra.

—Hola, Elisabeth. —me correspondi6 finalmente.

El silencio se interpuso entre nosotros hasta que Peter lo aparto.

—Qué tal esta lan?

—FEsta bien. Ha crecido mucho en las Gltimas semanas.

Aunque no podia verlo lo senti sonreir al otro lado del teléfono, desde el primer dia Peter
habia tenido una relacion muy paternal con lan.

—Elisabeth. —me dijo a continuaciéon. —Creo haber encontrado la forma de sacaros del pais.



Oir aquello me hizo reaccionar.

—(COmo? —me apresuré a preguntar.

—No tengo mucho tiempo para hablar asi que solo te diré que necesito que contactes desde un
teléfono publico con alguien de confianza que tengas en Inglaterra.

—Para qué?

—Sera nuestro intermediario en la frontera suiza, asi que elige a la persona adecuada para
ello, ;de acuerdo?

—Si. —afirmé yo.

—Bien, ahora te dejo. Saluda a mis padres de mi parte.

Antes de que pudiera responder, Peter ya habia colgado. Dejé el teléfono en su sitio y regresé a
la casa donde todo el mundo estaba ya preparandose para cenar. Llegué¢ a mi habitacion y me
acerqué a la ventana apoyandome sobre la pared mientras veia como las luces de las farolas se
encendian poco a poco. Segundos después me sorprendi a mi misma mirando el anillo que Peter
me habia regalado la noche antes de la fiesta. A pesar de todo lo ocurrido, habia sido incapaz de
quitarmelo y aquello me desconcertaba.

Berta llegd y se situd junto a mi sin decir nada. Con nuestras miradas puestas en las calles
blancas de Liibeck yo le confesé lo que llevaba dias sin querer reconocer.

—Le echo de menos, Berta.



CAPITULO 24

Los dias pasaron de forma mondtona aquellas semanas. lan crecia por momentos y tenia
encandilada a toda la familia con sus sonrisas y su inocencia. Cada noche pensaba en mi hermana
y mentalmente le contaba los avances de su pequefio. También los mios, aunque no fueran muchos.

Tal y como Peter me habia pedido la ultima vez que habia hablado con ¢, busqué un teléfono
publico que estuviese alejado de miradas y oidos indiscretos e hice mi llamada. Habia meditado
mucho acerca de a quién elegiria para que nos ayudara con aquello y enseguida tuve claro en
quién podia confiar casi con total seguridad.

—(Frank? —le susurré¢ al teléfono.

—¢S1? —contesto una voz extranada al otro lado.

—Frank, soy Elisabeth.

—Dios mio, Elisabeth, jestds bien? No hemos tenido noticias tuyas desde que te fuiste. Tus
padres y yo estdbamos muy preocupados.

—Estoy bien, Frank.

—¢Y tu hermana?

Al mencionarla tuve que morderme el labio para evitar dejarme llevar por las emociones.
Ahora lo importante era salir de alli y aquella era la inica forma que tenia de hacerlo.

—¢Elisabeth? —me llamo6 al no oir respuesta por mi parte.

—Os hablaré de Grace cuando regrese a casa, es una historia muy larga. —disimulé tratando
de evitar el tema en aquel instante.

—(Cuando vuelves?

—Verés, Frank, tuve unos problemas al llegar aqui. Me robaron la documentacioén y estoy
atrapada en este pais. Por suerte he conocido a una familia que me estd ayudando pero ahora te
toca a ti.

—Por supuesto, ;de qué se trata?

—Necesito que viajes a Suiza lo antes posible.

—(A Suiza? —pregunt6 sorprendido.

—Voy a salir de Alemania y necesito que estés alli para ayudarme a cruzar la frontera.

Aquella noticia, como era de esperar, le pilldé totalmente por sorpresa y no fue capaz de
responder inmediatamente a mi peticion.

—Frank, nunca antes te he pedido nada. Te ruego que me ayudes en esto, la vida de mas
personas estd en juego por mi culpa. Necesito saber que puedo contar contigo.

—Elisabeth, sabes que siempre podréas contar conmigo.

—Lo sé y te lo agradezco.

—Dispondré todo para salir de aqui cuanto antes.

Suspir¢ aliviada y volvi a darle las gracias.

—Elisabeth.

—iQué?

—Ten cuidado, te lo ruego. No soportaria la idea de perderte.

Es increible lo caprichoso que es el destino en algunas ocasiones. Te pasas media vida
tratando de ganar el amor de la mujer de la que estds enamorado desde la adolescencia y de la
noche a la mafiana esa misma mujer se promete en matrimonio con un aleman al que ni siquiera
conocia.



Acordamos un dia y una hora para volver a llamar y ultimar lo necesario y luego nos
despedimos. Wolvi a la casa donde Bernard me esperaba para ir al astillero. Nunca soliamos tener
conversaciones prolongadas pero aquel dia estaba especialmente callado.

Cuando fui a bajar del automovil, Bernard me frend.

—~Quiero hablar contigo antes de que te marches a trabajar.

La forma en la que dijo aquello me preocupd.

—(Ocurre algo?

—Te oi el otro dia hablar con Derek sobre tu verdadera historia.

Mi corazon comenzd a latir con fuerza al saberme descubierta. Fui demasiado descuidada,
deberia haberme dado cuenta de que Bernard trabajaba en el mismo sitio que nosotros y que
podria andar lo suficientemente cerca como para escucharnos.

—No voy a juzgarte ni a echarte de mi casa. No es a mi a quien le corresponde hacerlo. —me
dijo con serenidad. —Nadie mas sabra esto si ti no lo cuentas, solo quiero saber algo.

—(El qué? —susurré.

—(Es cierto lo que Derek dijo? ;Estas enamorada de mi hijo?

Le mir¢ sorprendida e incapaz de articular palabra alguna.

—Porque de no ser asi te pido que soluciones tus problemas y te marches de aqui cuando
antes. Conozco a Peter, y sé que ¢l si lo estd de ti. Prolongar tu estancia seria provocar mas dolor
a esta familia.

Cerr¢ los ojos mientras el hacia una pausa antes de seguir hablando.

—Pero si le quieres, si de verdad te importa, entonces dé¢jame decirte, como padre suyo que
soy, que mi hijo jamas encontrard a una mujer que sea tan buena para ¢l como tu.

Tras decir esto se bajo del coche sin darme tiempo a responder. Supongo que, al igual que yo
misma, tenia miedo a descubrir mi respuesta.

Sali del coche y di varias vueltas al mismo tratando de aclarar mis ideas pero la confesion de
Bernard me habia trastocado por completo.

Al final de la jornada no tuve fuerzas para regresar a casa en su compafia. No sabia qué decir
ni como actuar ante ¢l después de la conversacion que habiamos mantenido. Derek se ofrecio a
acompafiarme pero yo me negué, necesitaba estar a solas.

Al pasar por el cuartel, vi a Alicia junto a las escaleras. Seguramente debia de estar esperando
a que Kurt saliese de trabajar.

Intenté¢ pasar desapercibida fingiendo que no la habia visto y acelerando el paso para evitar
pararme a hablar con ella pero fue en vano.

—iElisabeth! —me Ilam6 mientras corria hacia mi.

—Hola, Alicia. —respondi con una fingida sonrisa.

—(Como esta Peter?

La pregunta en si y el tono de preocupacion que empleo para formularla me desconcerto.

—Esta bien. —me limité a decir —Continua en Paris, no sabemos cuando regresara.

—(Como dices? Elisabeth, Peter llegoé a Liibeck hace un rato. Kurt le llevé a casa porque no
era capaz de mantenerse en pie. Tiene neumonia, por eso ha regresado.

La noticia me dejo helada y siguiendo mi impulso corri de vuelta a casa para verlo con mis
propios ojos. Cuando entré, Kurt y otro soldado esperaban de pie, en el salon.

—Kaurt, ;qué ha pasado?

—Llegd hace una hora en muy mal estado. Nuestro medico decretd que se trataba de una
pulmonia. Iba a Ilamarte pero Bernard me dijo que no estabas en el astillero.

Me quité el abrigo y lo tiré sobre el sillon mientras me encaminaba hacia la habitacion



rapidamente.

El aspecto demacrado de Peter era horrible. Tenia la tez palida y el cuerpo tembloroso y
empapado de sudor a causa de la fiebre. Apenas era capaz de abrir los ojos y si lo hacia no era
capaz de percibir nada de lo que acontecia en su entorno.

—A saber cuantos dias lleva asi. —se lamentd6 Helen mientras le tocaba la frente para
comprobar su temperatura. —Hay que bajarle esta fiebre inmediatamente. Voy a prepararle un
bano de agua fria, ayadame a quitarle la ropa.

—¢Yo? —exclamé incomoda.

—(Ahora vas a decirme que te da vergiienza? —me reprendid. —;He de recordarte que tenéis
un hijo?

Helen tenia razon, no era la primera vez que veia a Peter sin ropa, aunque Ian no tuvo nada que
ver en aquello.



CAPITULO 25

Preocupacion. Aquello era lo que se respiraba en aquella casa. S6lo habia pasado un dia desde
que Peter regres6 pero el no percibir mejoria en su estado era, sin la mas minima duda,
desalentador.

Berta se habia llevado a Ian a su casa para evitar que pudiera contagiarse pues a su corta edad
aquello podria ser también peligroso. Ella venia cada dia a visitarnos y su compailia nos
reconfortaba.

Una tarde recibimos la inesperada visita del coronel Rolf. Helen no quiso separarse de su hijo
asi que Berta y yo preparamos café y le ofrecimos algunas pastas. Cuando estdbamos todos en el
salon, Bernard, intentado sacar tema de conversacion menciond lo que Peter nos habia contado
sobre su tio.

—Sabemos que fuiste ti quien intercedid por Peter para que se lo llevaran a Francia. —dijo
con ingenuidad.

—Pensé que podria ser una buena oportunidad para él. Peter necesita recorrer mundo, vivir la
vida.

—Y conocer a otras mujeres, ;jno es cierto? —intervine yo con impotencia sorprendiendo a
Berta y a Bernard.

El me miré y sonrio.

—Eso no depende de mi.

Llena de rabia por su actitud apreté los pufios con fuerza luchando contra mi misma para
contenerme.

—Estas pastas son deliciosas, jde donde son? —pregunt6 Rolf intentado cambiar de tema.

Sin soportar aquella situacion ni un segundo mas me incorporé del sillon y, mirdndole con
dureza, le adverti:

—Si a Peter le pasa algo, tenga por seguro que usted serd para mi el unico culpable de lo
sucedido.

—Lo mismo digo. —repuso ¢l desafiante.

Aquella fue la ultima vez que vi a Rolf Schneider pero sus palabras me hicieron mucho dafio.
No podia soportar una muerte mas sobre mi conciencia y aunque yo no tenia la culpa de que Peter
estuviese enfermo sabia que aquello podria no haber pasado de no estar yo alli, porque de ese
modo Rolf jamas habria enviado a su sobrino tan lejos.

Me encerré en el bafio y grité en silencio; por nada del mundo le daria el gusto a ese hombre de
verme perder los nervios.

Mas tranquila regresé a la habitacion con Peter y Helen quien, convencida por su hija y
después de que Rolf se marchase, se fue a descansar unas horas.

A solas, Berta se interesé por mi y me pregunt6 si queria hablar de lo sucedido horas antes con
su tio; sin embargo, me negué rotundamente.

Al cabo de un rato noté como Peter me agarraba sutilmente la mano.

—Peter... —susurré yo esperanzada.

Berta se acercé rapidamente y ambas nos miramos.

—Elisabeth. —dijo con voz muy débil y sin abrir los ojos.

—Estoy aqui, Peter —respondi yo con un nudo en la garganta.

—Tenia miedo de morir sin haberos visto una ultima vez. Los médicos dijeron que mi



neumonia era seria...

—No vas a morir, Peter, no dejaremos que lo hagas. —le animé su hermana.

—Ademas, lan y yo te necesitamos. —conclui yo apretandole con fuerza la mano.

Permaneci6 en silencio unos segundos mientras buscaba las fuerzas para decir algo.

—Te quiero. —balbuceo.

Senti un pellizco en el estdmago al oirle decir eso y noté como Berta me miraba fijamente
pendiente de mi respuesta pero yo no supe cOmo reaccionar.

—Esta delirando. —dije finalmente mientras me incorporaba del filo de la cama donde estaba
sentada.

—Por decirle a su prometida que la ama? —repuso en tono molesto. —Deja de comportarte
como una cria de dieciséis anos, Elisabeth. Deberias probar a abrir algin dia ese corazon que
tienes y dejar entrar a todos los que te quieren de verdad. No puedes ser feliz encerrandote en un
bunker de sentimientos toda tu vida.

Agradeci que Peter no hubiese escuchado nada de eso pues volvio a cerrar los ojos tras decir
aquello. Berta no volvio a dirigirme la palabra y minutos después se marchd; parecia bastante
molesta con mi comentario y nuestra relacion se enfrio un poco en los siguientes dias.

A pesar de convencerme a mi misma dia y noche de que aquello habia sido fruto de los delirios
de un hombre que veia como su vida podria esfumarse a causa de aquella neumonia, el
desasosiego se instalé en mi cuerpo desde aquel momento y no dejaba de preguntarme si se podia
querer a la persona que habia roto mi confianza de la forma mas dura que pudiese existir. En todo
caso, aquellos pensamientos solo significaban una cosa, problemas, y estaba dispuesta a acabar
con todo con tal de evitarlo.

Una tarde en la que Helen entr6 a asear a su hijo, ¢l despert6. Les oi hablar cuando caminaba
por el pasillo y no pude evitar abrir la puerta para comprobar lo que mis oidos escuchaban.

—~Gracias a Dios, Peter, gracias a Dios. —repetia la mujer emocionada. —No sabes lo
preocupados que nos has tenido a todos, hijo.

Peter sonri6 antes de volver con aquella tos persistente.

El ruido de la puerta les hizo mirar hacia donde yo me encontraba y Helen, con los nervios
propios de la dicha que le ocasionaba ver mejorar a su hijo, me pidid insistentemente que me
acercara pero yo no me movi.

—Pasa, carifo, no te quedes ahi plantada. —me dijo.

—Carifio? —reiter6 Peter con voz ronca. —Creo que voy a tener que irme mas a menudo de
esta casa para que reine la paz entre vosotras.

Yo emiti una leve sonrisa mientras Helen le regafiaba carifiosamente antes de seguir
poniéndole al corriente de lo acontecido en los ultimos dias.

—Tu hermana ha venido todos los dias a verte y Elisabeth no se ha separado de tu lado desde
que regresaste.

Peter clavé sus ojos en mi y aquella vez fui incapaz de apartarle la mirada.

—~Gracias. —me dijo.

—Tu me salvaste una vez, ahora me tocaba a mi hacerlo.
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—¢Como estd [an? —me pregunt6 tratando de romper el hielo.

—FEsta bien. —me limité a decir.

Helen, sin ser consciente de la tension que se respiraba entre nosotros siguidé hablando varios
minutos mas y luego se marchoé a prepararle un caldo para que comiera algo.

El silencio se interpuso momentaneamente entre nosotros antes de que Peter volviera a atacar a
mis sentimientos.

—Lo siento, Elisabeth.

—Caéllate. —respondi con un hilo de voz.

—Elisabeth, por favor... —insistio.

—Llevo semanas luchando contra mi misma, Peter. Una parte de mi me dice que olvide, pero
soy incapaz de perdonarte por lo que has hecho. Me traicionaste a mi al entregar a los hermanos
Meyer.

—D¢jame que...

—~Quiero volver a casa. —le interrumpi.

El me mird apenado al saber que definitivamente habia destrozado la amistad que una vez
tuvimos; pero haciendo gala de su caballerosidad recobr6 la compostura y aceptd mi deseo.

—Has contactado con la persona que te dije?

—Quedamos en llamarnos mafiana por la mafiana para concretarlo todo.

No hablamos mucho mas puesto que Bernard entrd en la habitacidon para ver a su hijo; sin
embargo, al dia siguiente a primera hora de la mafana, cuando terminé de vestirme y sali de la
habitacion de invitados donde habia estado durmiendo el tiempo en que Peter habia estado
enfermo, pude comprobar que ¢l también habia abandonado la habitacion y me esperaba en el
salon.

—(Qu¢ haces levantado? —pregunté sorprendida.

—Acompaifarte a recibir esa llamada.

—Peter, por favor, has estado a punto de morir por esa neumonia, necesitas descansar y
reponer fuerzas.

—Woy a acompaifiarte, Elisabeth, y no hay mas que hablar. —terminé diciendo mientras abria la
puerta y me cedia el paso.

Enfadada por su cabezoneria sali de la casa. Durante todo el camino ninguno de los dos
hablamos hasta llegar a la cabina telefonica desde la que habia llamado la Gltima vez. Antes de
marcar el nimero le pregunté el por qué habia elegido Suiza en lugar de cualquier otro pais
fronterizo mas cercano a Liibeck. Al parecer, Suiza estaba acogiendo en su pais a refugiados de
guerra que huyesen por motivos politicos o por sus ideales y ambos sabiamos que mis ideas no
tenian nada que ver con las de Hitler.

Satisfecha con su contestacion €l aprovechd para lanzarme otra pregunta.

—¢A qué persona has elegido para ayudarnos?

Medité bien mi respuesta consciente de lo que aquello podia suponer en funcion de las
palabras que empleara y finalmente le dije:

—EIl que podia haber sido mi prometido a dia de hoy.
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Aquella noche Frank cogeria un vuelo con destino a Suiza y ya podia sentir como mis dias en
aquella ciudad llegaban a su fin.

Fue en esa idea en la que me centré los dos dias siguientes para mantener la cabeza ocupada con
alguna motivacion. Por otra parte, lan habia vuelto a casa conmigo y desde que regres6 apenas me
habia separado de ¢l. Mi sobrino era lo Gnico que me seguia atando a esa familia, pero cuando
estuviera a salvo toda aquella farsa terminaria. O eso creia yo.

Cuando regresamos a la cabina para hablar con Frank la relacion entre Peter y yo no habia
cambiado muchos desde la ultima 1lamada. El estaba visiblemente recuperado y habia decidido
volver al trabajo ese mismo dia a pesar de los intentos de su madre por evitarlo, asi que nos
encontramos alli mismo.

Las noticas de Frank eran alentadoras. Se habia instalado en un hotel en la capital a la espera de
recibir el lugar exacto al que tendria que acudir para ayudarme a salir de Alemania.

El plan era que ¢l advirtiera a la embajada britanica del pais de que lan y yo ibamos a salir de
Alemania por los motivos que ¢l ya conocia, para que cuando yo llegara hasta alli pudiesen
ayudarme a lograrlo.

—Elisabeth, dile al sefior Hoffman que le agradezco lo que estd haciendo por ti y que toda tu
familia estd en deuda con él.

Mir¢é a Peter sin saber muy bien qué hacer y finalmente le traduje sus palabras.

—He hecho lo que debia. —se limit6 a decir Peter.

Cuando colg6 ¢l me mir6 pero yo le aparté la vista.

—Nos vemos luego. —le dije mientras me daba la vuelta.

Entonces Peter me agarr6 del brazo con delicadeza para frenarme.

—¢Puedo invitarte a un café? —me preguntd en tono suplicante.

Lo pensé un instante y sin estar muy segura acepté su propuesta. Fuimos a una cafeteria
proxima a la puerta de Holsten y nos sentamos en una mesa.

—Pensé que te negarias. —me confesd mientras nos servian las dos tazas.

—Si te soy sincera, yo también.

Dio un sorbo mientras miraba hacia otro lado intentado encontrar las palabras para decir algo.

—(Qué pas6 con mi tio? —pregunt6 directamente.

Yo le miré sintiendo que los nervios volvian a apoderarse de mi.

—Supongo que ya lo sabes, jacaso no ha sido Berta quien te ha puesto al tanto? —repuse
molesta.

—Quiero que me lo digas tu.

Suspiré y bebi un poco de café.

—Tu tio me dejé muy claro que no queria que formara parte de esta familia y me advirtio de
que tarde o temprano te cansarias de mi y me apartarias de tu vida. Por si acaso eso no pasaba, ¢l
solito decidié mandarte a Paris para que conocieses a otras mujeres.

El negd con la cabeza lleno de rabia.

—Te juro que mi estancia alli ha sido Gnicamente profesional. No he estado con nadie que no
fuesen mis companeros. —me aclaro.

—Peter. —le corté. —No tienes que darme explicaciones de lo que haces con tu vida. Tu tio
tiene razon, aunque €l no lo sepa nosotros no somos nada, jamas te reprocharia algo asi, no podria



hacerlo.

El asinti6 y cuando estaba a punto de levantarme para marcharme de alli él volvié a insistir
sobre aquello que tanto temia.

—Tenemos que hablar, Elisabeth. No puedo dejar que te vayas asi.

A pesar de todo decidi escucharle. Lo necesitaba.

—Me he comportado como un imbécil desde aquella maldita fiesta y te pido disculpas.
Necesito que sepas que no me siento orgulloso de lo que hice; me conoces, sabes que jamas habria
condenado a morir a alguien sin motivo; pero desde que ti e lan entrasteis en mi vida he hecho lo
imposible para que nadie os descubriese.

—No nos metas a lan y a mi en esto. Ninguno de los dos te pedimos que entregases a nadie.

—1Lo sé, lo sé; pero si entregué a los hermanos Meyer fue porque de esa forma nadie tendria
dudas sobre nuestra lealtad al régimen. Sé que no son excusas suficientes para defender lo que
hice, tampoco pretendo hacerlo porque yo mismo me he sentido una persona despreciable desde el
dia en que te vi llorar frente a mi por ellos. Sin embargo, cuando la culpa volvia a mi apareciais
Ian o ti con una de vuestras sonrisas y lograbais calmar la ansiedad que sentia.

Debi haberme sincerado contigo en aquella fiesta pero la idea de perderte me asustaba. Me dejé
llevar por los nervios, te dije cosas que no merecias y pagué contigo lo que le sucedi6 a mi
hermana en el bombardeo; pero necesito que sepas que no te culpo de nada de lo que ha pasado.

Sus palabras volvieron a tambalear mi buinker de sentimientos, el mismo del que Berta me
habia advertido; no obstante, sabia que si aquello se venia abajo no habria vuelta atras, todo
cambiaria.

—No sabes lo dificiles que han sido para mi estas semanas, Peter. —dije con un hilo de voz.
—Insistir en odiarte cuando todo parecia indicar que me estaba enamorando de ti.

Peter me mir6 sorprendido mientras yo me cubria la cara con las manos y suspiraba de alivio
por haber soltado lo que llevaba semanas callando.

—Perdoname, Peter, quizds no es un buen momento para hablar.

Me levanté de la silla y me dirigi hacia la puerta. Peter ni siquiera me sigui6é porque se habia
quedado inmévil ante lo que acaba de confesarle. Por una vez en la vida no me planteé si decir
aquello habia sido buena idea o no. Lo tnico que pasaba por mi mente eran las palabras que
Bernard me dijo en el coche el dia que llegamos al astillero; por supuesto que no queria hacerle
dafio, a ¢l no, jamas me lo perdonaria.
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Finalmente si que le perdoné. Es tan dificil empezar a confiar en alguien y tan facil romper esa
misma confianza que a veces no te da tiempo a reaccionar. Reflexioné mucho acerca de lo que me
dijo aquella mafana en la cafeteria. Conocia a Peter bien; sabia que tenia un gran corazon, habia
hecho demasiadas cosas buenas por lan y por mi, y no era justo que olvidara todo eso por lo
sucedido. Me habia dolido, y mucho, pero tenia que perdonar.

Aquel dia no volvi a hablar con Peter hasta la noche. Me fui con mi sobrino a cenar a casa de
Berta para evitar encontrarme con ¢l en una situacion que seria de lo mas embarazosa para todos.

Pasé un rato agradable en compainia de ella y su marido. Hablamos justo de aquello que
necesitaba. De nada. De todo. De cosas sin importancia. Asi pasamos las horas, entre risas y
cervezas, sin mas preocupaciones.

Cuando comenzo a hacerse mas tarde de lo previsto decidi regresar a casa.

Berta abrazé a Ian con mucho carifio y lo tumb6 con delicadeza en el carricoche.

—~Gracias por venir, Elisabeth. Echaba de menos estos momentos.

—Yo también. —sonrei.

—Te acompafio a casa. —se ofrecio Hans.

—No hace falta, Hans, prefiero ir sola.

—Elisabeth, es tarde, no hay nadie por las calles.

—Estaré bien. —les tranquilicé.

Cuando sali de aquel edificio y empecé a caminar de regreso a la casa solo podia pensar en
cuanto deseaba que Peter estuviera dormido cuando llegdsemos; sin embargo, algo me decia que
aquello no iba a ser posible.

Cuando apenas llevaba unos metros recorridos, alguien me llamo en la oscuridad de la noche.
Me giré sobresaltada y vi a Peter acercarse a mi mientras se frotaba las manos para calentarselas
al tiempo que tosia.

—Peter, ;qué estas haciendo aqui? Vas a coger frio y no te conviene.

—Mi madre me dijo que habias ido a ver a Berta. No queria que regresaras sola a casa.

—Puedo arreglarmelas bien, no necesito a nadie a mi lado a cada hora del dia. —repuse yo
mientras me daba media vuelta y seguia caminando aun con el corazéon en un pufio ante su
inesperada aparicion.

—Lo sé. —admiti6 él.

—Cuanto tiempo llevas ahi?

—No mucho.

Mentia. Sabia que habia estado ahi esperando un buen rato; solo habia que fijarse en cémo
temblaba para darse cuenta de que llevaba horas a la intemperie.

—¢Por qué no has subido?

—Supuse que mi presencia te incomodaria. Queria dejarte disfrutar de esa velada.

Tras decir aquello no pude evitar frenar en seco y €1, que caminaba detrds mia hizo lo mismo.

—(Qué quieres, Peter? —susurré mientras sentia como todo mi mundo se desmoronaba.

—Una oportunidad.

—Para qué? —pregunt¢ sin girarme.

El no respondié y en su lugar me puso la mano en el hombro para hacer que le mirara a los
0jos.



—Para nosotros.

—No puedo. —dije con un hilo de voz. —No puedo hacerte esto.

—En casa de tu hermana me dijiste que querias ser feliz. Intenta dejarte llevar por una vez en
la vida, puede que te sorprendas.

—Si lo hago no podré volver atras. —confesé dandome cuenta de que mi fuerza de voluntad se
rompia en pedazos.

—Bien; porque no quiero que vuelvas a ningun lado.

Tras decir esto, Peter me agarrd de la cintura y me atrajo hasta ¢l para besarme con ternura.

—Te quiero, Elisabeth Connor. —me susurré mientras me apartaba un mechon de pelo y volvia
a besarme.
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Cerrd la puerta tras de si y me bes6 mientras nos desnudabamos. Me tumb6 con delicadeza y se
separ6 de mis labios para llevar los suyos hasta mi cuello bajando por la clavicula hasta llegar a
mi torso desnudo. Noté como mi piel se erizaba al sentirlo tan cerca de mi y antes de dejar que
siguiera recorriendo mi cuerpo con sus manos y su boca le llamé:

—Peter... —susurré con la respiracion entrecortada.

El me mir6 como solo una persona llena de amor y de deseo puede mirarte y sin poder
resistirme mas le besé apasionadamente atrayéndolo hacia mi.

Aquella noche, Peter y yo volvimos a hacer el amor, pero esta vez con la seguridad de saber
que al dia siguiente despertariamos el uno al lado del otro.

A la manana siguiente, cuando abri los ojos, vi a Peter observarme mientras me acariciaba el
pelo.

—Podria pasarme el dia viéndote dormir tan placidamente. —susurro.

Sonrei ante su comentario y ¢l me besé con delicadeza en el cuello hundiendo sus dedos en mi
cabello.

—¢Qué vamos a hacer ahora, Peter? —susurré sin dejar que se apartara de mi.

Odiaba romper aquel momento de esa forma pero aquella idea no se alejaba de mi mente desde
que ambos nos habiamos sincerado la mafana anterior.

—(A qué te refieres?

—Ati y ami.

Peter se incorporo y yo hice lo mismo cubriendo mi torso desnudo con la sdbana.

—Regresaras a Inglaterra con lan, tal y como lo habiamos planeado.

—No quiero separarme de ti. —confes¢.

—Yo tampoco. —dijo apoyando su frente en la mia. —Pero aqui no estais a salvo, ti mejor
que nadie lo sabes.

—Ven conmigo. —propuse.

El entrelazé mi mano con la suya y mirdndome con ternura contesto:

—Sabes que no puedo. Me convertiria en un fugitivo en mi propio pais y en una amenaza para
el tuyo, por no hablar de lo que podria pasarle a mi familia.

Sabia que tenia razdn pero me costaba aceptarlo. Después de todo lo sucedido el destino
volvia a separarnos. Peter acaricio el anillo que ¢l mismo me habia regalado y a continuacion
anadio:

—Cuando esta maldita guerra acabe, juro que cruzaré todos los mares que hagan falta para
llegar hasta ti y no volver a alejarme nunca.

—Cuando esta guerra acabe, pienso despertarme todos los dias
abrazada a ti y no soltarte jamas, Peter Hoffman .



CAPITULO 30

Walt Whitman decia que estar con los que uno quiere es suficiente. Qué razon tenia.

Siempre habia sabido valorar las cosas simples de la vida, pero en aquel momento habia
aprendido también a disfrutarlas.

Cuando Peter enferm6 decidi quedarme con ¢l hasta que se recuperara y Bernard tuvo que
encontrar un sustituto, o mejor dicho sustituta, para mi puesto. Me alegrd saber que Bernard habia
cambiado su forma de pensar acerca de las mujeres y su papel en aquel tipo de trabajos.

Desde que la contratd, Bernard insistié mucho en que aquel era mi trabajo y que siempre que
quisiera podria regresar a €l, y aquello me causaba una inmensa dicha; sin embargo, cuando acudi
al astillero para explicarle a la nueva empleada sus funciones, Derek me hablé de ella y de su
buena disposicion para hacer cualquier tarea que le mandaran y senti que aquella buena mujer
necesitaba mucho mas ese trabajo que yo. Aun asi, sé que si algiin dia deseara volver a trabajar
Bernard seria capaz de inventar cualquier nuevo puesto en sus oficinas para tenerme alli
trabajando junto a él.

Con total seguridad puedo decir que aquella semana fue de las mas bonitas que he vivido
nunca. Después de tres meses senti que por fin pertenecia a aquella familia y que todos mis
sentimientos y acciones eran reales y no una farsa para mantener a lan con vida.

Cuando le cont¢ a Derek las buenas nuevas acerca de la bonita relacion que Peter y yo
habiamos forjado en cuestion de dias no se sorprendid. En las tltimas semanas, Berta y ¢l habian
insistido en lo ciega que estaba por no ver lo que de verdad sentia; pero yo no quise reconocerlo.

Se alegr6 por mi e incluso brome6 presuponiendo que mis ojeras se debian a que habia
dedicado mis noches a otro tipo de cosas que no eran precisamente dormir; y era cierto, aunque no
el tinico motivo.

Después de eso me confeso algo que me conmovio:

—Te voy a echar de menos en este astillero, princesa.

—Yo también, Derek, los dias se pasaban mas rapido cuando charlaba contigo.

—iEso! jti no digas trabajando! Si tu suegro se entera de que era eso lo que haciamos nos echa
a los dos de aqui en este instante.

Yo me rei y €l hizo lo mismo. Mi querido Derek, cuanto lo extrafaria.

Aquella tarde Peter sali6 antes de trabajar y regreso a casa para pasar algo de tiempo con lan y
conmigo.

Nos tumbamos en la cama y jugueteamos con el pequefiin durante horas. Su risa habria sido
capaz de contagiar al mismisimo Hitler de no ser porque habia sido ¢l mismo quien habia
ordenado su muerte.

En uno de los momentos en que lan se relajo acabé quedandose dormido entre nosotros. Le di
un beso en la mejilla y le vi hacer el mismo gesto que mi hermana Grace cuando de pequefia
arrugaba la nariz al acariciarle sus siempre sonrojados mofletes.

—Ian tiene suerte de tenerte. —me dijo Peter sacandome de mis pensamientos.

—1La siento tan cerca cuando estoy con ¢él. —Ie confesé.

Peter le acarici6 con delicadeza la mejilla y luego alz6 la mirada para hablarme.

—¢(Puedo preguntarte algo?

—Th diras. —pregunté extrafiada.

—(Que paso entre Frank y t?



Aquella pregunta me pillod por sorpresa y durante unos segundos me dediqué a pensar en qué
habia dicho o hecho para que Peter hubiese cambiado a semejante tema tan repentinamente.
[Estas celoso? —bromeé.

El sonrio.

—No tengo motivos para estarlo. Soy yo quien duerme contigo cada noche, ;no?

Rei ante su pretencioso comentario y entonces decidi sincerarme como ¢l lo habia hecho
semanas atras.

—Frank lleva detrds de mi desde la adolescencia pero yo jamas le he visto como algo mas que
un buen amigo. Mi madre le adora y siempre ha deseado vernos casados y con cinco hijos
alrededor pero yo siempre me negué¢ a ello. Sin embargo, cuando mi hermana se fue de casa mi
madre entr6 en depresion y mi padre, aunque siempre habia respetado mi decision, me rogd que le
diera una oportunidad a Frank para tratar de contentar a mi madre. —hice una pausa. —Nunca
lleg6 a hacerlo pero sé que Frank iba a pedirme matrimonio cuando recibi la carta de mi hermana.

—¢Y qué habrias contestado?

Dudé unos segundos porque aquella pregunta, aunque parezca mentira, jamas llegué a
plantearmela con calma.

—No lo sé. —admiti.

Ambos, tumbados en la cama con la mirada perdida en el techo permanecimos en silencio un
instante, pensativos.

—¢No te parece como si tu hermana hubiese movido las fichas de un juego para que acabaras
aqui conmigo?

Nunca se me habia ocurrido pero era cierto que mi vida habia cambiado por completo desde
que recibi aquella carta. Me imaginé un instante en mi casa de Bradford, con Frank pidiéndome
que me casara con ¢l junto a la chimenea en la que tantas horas pasé charlando de diversos temas
con mi padre. Sin noticias de Grace, sin conocer a Peter Hoffman.

(Verdaderamente somos nosotros los unicos que podemos forjar nuestro propio destino? En mi
caso, la experiencia me decia que no todo esta siempre en nuestras manos.




CAPITULO 31

Recogi a Berta y a sus dos pequeios y fuimos de compras a la plaza del ayuntamiento como
semanas atras soliamos hacer.

Antes de regresar a casa decidimos parar en unos jardines para que Daniel y Adam pudieran
jugar un rato. Ademas, a lan le estaban empezando a salir sus primeros dientes y llevaba un par de
dias mas irritado de lo normal asi que pensamos que un poco de sol y aire fresco le vendria bien.

Mientras Berta y yo charldbamos vimos a Peter caminar hacia nosotras con su uniforme militar.
Tras saludar a sus sobrinos con un carifioso gesto cogid en volandas a lan, que se encontraba
sentado en el suelo arrancando los pétalos de una flor, y lo hizo reir a carcajadas antes de darle un
tierno beso en sus sonrojados mofletes.

—Te veo bastante recuperado, hermano. —le hizo saber Berta mientras Peter volvia a dejar a
Ian sentado sobre la hierba.

—No me ha faltado gente que me cuide. —repuso €l guiiandome un ojo.

A continuacion se acercd a mi y sin importarle las miradas indiscretas que pudiera haber a su
alrededor me bes6 en los labios.

A pesar de sus intentos, Berta fue incapaz de ocultar su sorpresa; jamas nos habia visto mostrar
ni un apice de carifio entre nosotros y aquel gesto fue del todo inesperado para ella. A pesar de
todo, Peter y yo decidimos llevar la situacion con naturalidad y no hicimos ningun comentario al
respecto.

—Tengo una sorpresa para ti. —me dijo mientras sacaba de su chaqueta un sobre. —Iba a
dartela esta noche pero os he visto a lo lejos y no he podido resistirme.

Me lo tendid y lo abri impaciente al tiempo que trataba de averiguar qué podia ser. Enseguida
extraje de ¢l una fotografia en la que apareciamos Peter y yo en los salones del ayuntamiento de
Hamburgo la noche de la fiesta. A pesar de no recordar que alguien nos hiciese fotografia alguna,
me parecid una imagen realmente bonita. Recordaba aquel momento perfectamente puesto que fue
al principio de la velada, después de que la sefiora Geisler se acercara a nosotros con gran
vanidad.

La persona que hizo aquella fotografia captd el momento exacto en el que Peter y yo nos
miramos con una sonrisa complice.

—iMe encanta! —confesé Berta que la observaba junto a mi entusiasmada.

—E] fotografo es el primo de Alicia. Ha sido ella quien me la ha hecho llegar a través de Kurt.

La admiré varios segundos mas antes de que los llantos de lan nos hiciesen girarnos
rapidamente hacia ¢1. Mientras andabamos distraidos no nos habiamos dado cuenta de que Ian, en
un intento de ponerse en situacion de gateo, se habia caido dandose en la frente con un bordillo.

—ilan! —exclamé preocupada al ver el surco de sangre que caia de su frente.

Peter lo cogid enseguida mientras Berta, con la templanza de la que yo carecia, le examino la
herida.

—Esta bien, Elisabeth. So6lo tiene un corte, nos acercaremos al consultorio y Hans le echara un
vistazo. —intentd tranquilizarme.

Asenti con la cabeza mientras lo cogia en brazos para tratar de calmarlo mientras nos
dirigiamos hacia alli.

Al llegar, Hans se acerc6 a nosotros extranado por vernos a todos entrar.

—(Qu¢é ha pasado?



—Se ha hecho una pequefia brecha en la frente. —le explico su mujer.

Hans lo tumb¢ sobre una camilla y en apenas unos minutos le curd la herida. Apenas hizo falta
coserle un par de puntos y desinfectarla. Antes de intentar entregarme a mi sobrino, lo meci6 en
sus brazos hasta que logré calmarlo. Estaba claro que ¢l tenia mas mafia y experiencia con los
nifios que yo.

—No ha sido para tanto. —anuncié Hans mientras miraba a lan. —Eres un chico muy fuerte,
(verdad?

Lo era. Mucho mas de lo que yo lo habia sido en aquel momento.

—Es madre primeriza, Hans, atin no sabe la de heridas de guerra que va a tener que curar. Los
nifos no paran quietos ni un segundo. —bromed Berta intentando normalizar la situacion de
nuevo.

Sin embargo, apenas fui capaz de escuchar lo que decia porque sin darme tiempo a reaccionar
senti un ligero vahido que me hizo apoyar la mano sobre el hombro de Peter. El me mird y
enseguida se gird hacia mi.

—(Estas bien, Elisabeth? Te veo palida.

Apenas tuve tiempo para responder. Mi cuerpo se desplomd en el suelo en cuestion de
segundos y lo ultimo que recuerdo antes de perder el conocimiento fue la voz lejana de Berta
repitiendo mi nombre mientras Peter me sujetaba con preocupacion.

Cuando desperté estaba tumbada en la camilla donde previamente mi sobrino habia sido
atendido. Peter estaba a mi lado y sonri¢6 al verme abrir los ojos.

—No te hacia tan aprensiva. —bromeo.

—Ser madre cambia hasta tu forma de ser— dijo Hans acercandose a mi y guinandome un ojo
como habia hecho con Ian. —;Como te encuentras?

—Mareada. —admiti.

—B¢ébete esto. Te ayudard. —me indic6 ¢l mientras me tendia un vaso de agua con sal.

Tras darle un par de sorbos pregunté por Ian.

—Esta fuera con Berta. No ha vuelto a quejarse de la herida. —Me tranquilizo Peter.

—Sera mejor que vayas a buscarlos. Por experiencia sé que no se quedara tranquila hasta que
lo vea ella misma con sus propios 0jos.

Peter se ri6 y finalmente accedié abandonando la habitacion.

—(Qué me ha pasado?

—Te habras mareado por la sangre y el estrés de lo que le ha pasado.

Yo no respondi inmediatamente y ¢l empez6 a leer mis pensamientos.

—Te ocurre algo?

—Nunca me ha impresionado la sangre. —reconoci en tono reflexivo.

El me miré desconcertado sin entender a donde queria llegar.

—En serio, Elisabeth, esta todo bien. Le podria pasar a cualquiera le guste o no la sangre. —
siguid diciendo sin apartar la vista de mi.

Viendo que seguia sin decir nada, €l se atrevid a preguntar:

—A no ser que haya algo que yo no sepa.

Le miré mientras sentia como mi corazon se aceleraba a cada segundo que pasaba. No le habia
dado importancia, o mejor dicho, no habia querido darsela, pero lo que habia sucedido aquel dia
me habia hecho pensar seriamente en que habia algo mas detrés de todo aquello.

—He tenido dos faltas en los ultimos dos meses. Jamas me habia pasado antes. —confesé.

Hans asintié con la cabeza proporcionando una seguridad y una tranquilidad que dejaba clara
su profesionalidad.



—(Crees que podrias estar embarazada?



CAPITULO 32

Sali a pasear y llegué hasta la casa del sefior Raymond. El tiempo habia pasado tan rdpido que
el solo hecho de pensarlo me asfixiaba. Habian pasado tres meses desde que llegué a Alemania,
tres que cambiaron mi vida al completo.

Cuando Hans mencion6 la palabra «embarazo» hace un par de dias mi mundo entero se
paralizo.

Segundos antes de que Peter y Berta regresaran a la habitacion le habia hecho prometer a Hans
que no dijese nada sobre aquello y ¢l asi me lo garantiz6. Me hizo una analitica para confirmarlo
pero yo sabia ya cudl era la respuesta.

En aquella situacion lo Uinico que se me ocurrid fue ir al astillero. Bernard se sorprendi6 al
verme pero no hizo preguntas. Le dije que venia a visitar a Derek y ¢l, a diferencia de lo que
habria hecho hace unos meses, no lo impidio.

Cuando llegué me dijeron que Derek habia salido a almorzar y que no tardaria en llegar.
Decidi esperarlo en la entrada de las oficinas mientras observaba como varios trabajadores
eliminaban la pintura vieja de un barco de pesca para posteriormente pintarlo. Echaba de menos
aquel ambiente; los ruidos, las voces de los trabajadores y el olor a mar.

En este momento de nostalgia lo vi aparecer a los lejos. Andaba con pasos firmes al tiempo
que se desabrochaba el abrigo con una mano mostrando una camisa blanca de cuadros, y se
quitaba el sombrero con la otra. La elegancia con la que llevaba aquellas prendas podria hacer
creer a cualquier persona que era alguien importante, criado desde pequefio entre dinero y joyas, y
no un trabajador mas de una oficina de astilleros.

—Ya veo que tu pasion por la moda se empieza a notar en tu estilo, amigo mio.

El frend al oir mi vozy se giré desconcertado hacia el lugar desde donde provenia.

—Esos son los buenos ojos con los que me miras. —sonrid él. —;Y esta visita? ;Tanto de
menos echas trabajar aqui?

—Te hecho de menos a ti. —confesé.

—Lo mismo digo, princesa. La muchacha nueva que ocupa tu puesto es muy maja, pero apenas
me da conversacion y sabes cuanto me gusta hablar con la gente.

Me rei ante su comentario pues yo mejor que nadie sabia que era cierto. Derek me mird
divertido y atin extraiiado por mi presencia alli volvid a preguntarme.

—Necesitaba hablar contigo, Derek. —le dije sin poder ocultar mi tono de desesperacion. —
(Crees que podrias concederle a una amiga unos minutos de tu valioso tiempo?

—Por supuesto que si; pero si el jefe me regaia te echaré las culpas a ti, que para eso eres su
nuera. —bromeo.

Sin embargo, aquella vez fui incapaz de disimular sonrisa alguna. Fue entonces cuando se
percatd de que algo me ocurria y acercandose a mi me inquirio:

—Elisabeth, jestas bien?

A pesar de mis intentos por evitarlo las lagrimas cayeron por mis mejillas sin freno y alli, en
aquel astillero, bajo la mirada de un sorprendido Derek que nunca antes me habia visto llorar, me
derrumbé.

—Dios mio, Elisabeth, ;qué ocurre? —dijo tirando de mi hacia un lugar, lejos de miradas
indiscretas. —¢Es Peter? ;Acaso ha recaido?

—Peter esta perfectamente, Derek.



—lan? —insistio.

Yo negué con la cabeza y ¢l sin entender nada, decidio callar para darme un abrazo que
agradeci mas que nada en el mundo.

—Te apetece dar un paseo por el muelle?

Asenti con la cabeza mientras me secaba las lagrimas y ambos caminamos hacia alli en
silencio. Cuando estaba mas tranquila y tras hablar de temas insignificantes con los que Derek
pretendia mantener mi mente ocupada, me sinceré con €l.

—Estoy embarazada, Derek

Jamas olvidaré su cara de sorpresa; una mezcla de duda y alegria se reflejaba en ella.

—Joder, princesa, empiezo a pensar que te gusta meterte en lios. —dijo finalmente.

Derek entendia a qué se debia mi preocupacion. Era una inglesa sin papeles que estaba a punto
de atravesar una frontera en plena Segunda Guerra Mundial con un nifio judio a su cargo. Si las
cosas ya eran complicadas de por si, aquello solo podia aumentar mas mi desasosiego.

—Qué voy a hacer, Derek? —pregunté en tono reflexivo.

—Estas pensando en...

—No pienso abortar si es lo que ibas a decir. —le corté. —Quiero a este nifio.

—Elisabeth, yo no entiendo mucho de estos temas pero por lo que sé s6lo hace unos dias que
habéis empezado a estar juntos de verdad, ya me entiendes, ;no es pronto para saber que...?

Yo negué con la cabeza provocando que Derek no terminara la frase.

—Yaci con €l la noche antes de la fiesta.

El asinti¢ asimilando todo lo que le estaba contando y luego me pregunto:

—Y Peter, ;qué opina de esto?

—No lo sabe aun, solo hace dos dias que me enteré. Tampoco sé si decirselo.

—¢Estards de broma? Es el padre.

—Lo sé, pero temo lo que pueda pasar cuando lo sepa.

—Te diré yo lo que va a pasar, princesa. Querra criar a ese nifio junto a ti el resto de su vida
en cuanto se entere de que va a ser padre, y esta vez de verdad.

—A eso me referia, Derek. Dentro de poco regresaré a Inglaterra. Temo que Peter cambie de
opinion al saber que no podré criar a su hijo hasta que esta guerra acabe y yo no puedo arrestarle
a la vida que le espera si decide venir conmigo. No puedo hacerlo.

Ambos permanecimos en silencio un instante con la mirada fija en el agua donde se reflejaban
nuestros rostros.

—Pase lo que pase, Elisabeth, quiero que sepas que me hace muy feliz la noticia y aunque tu y
yo no seamos familia, deseo que me dejes malcriar a ese nifio. Quiero ser el tio genial que le da
todo lo que sus padres le niegan.

Le miré emocionada y rei ante aquella ultima frase.

—Sabes que si, Derek.

Tras visitar a Derek, cuyas palabras lograron transmitirme confianza y serenidad, me dirigi al
consultorio y esperé a que Hans terminara de atender a un paciente. Mientras esperaba, me crucé
con Alicia, quien, al verme, se acerco a mi con una sonrisa radiante.

—iElisabeth! ;Como estd Peter? Kurt me dijo que ya estaba totalmente recuperado. Quise
acercarme a verle pero yo también llevo unos dias mas débil de lo normal.

—Y eso? (Estas enferma? —pregunté yo.

Ella sonrio.

—Estoy embarazada. —me confesé emocionada.

Al decir aquello el mundo se me volvid a venir encima y senti un pellizco en el estémago. jQué



extrafo y caprichoso era el destino en ocasiones!

—NMe alegro muchisimo, Alicia. —logré decir al fin.

Ella me siguié contando como habia reaccionado Kurt ante la noticia y lo feliz que se habian
puesto sus padres al saber que iban a ser abuelos. Finalmente se interesd por mi y por el motivo
que me habia llevado hasta aquel consultorio.

Sin saber qué decir y casi instintivamente posé mi mano sobre mi vientre mientras agachaba la
cabeza meditando mi respuesta.

—Yo... —balbuceé.

—T1 también estas...— me corto ella sorprendida.

No pude evitar sonreir al observar la expresion de su cara y ella dio por confirmada con eso
mi respuesta.

—Dios mio, Elisabeth.

Me abrazd con fuerza visiblemente feliz por la noticia y después me confeséd cuanta ilusion le
hacia que su hijo y el de sumejor amigo fuesen a crecer juntos como ellos lo habian hecho antafio.

—(Qué ha dicho Peter? —quiso saber emocionada.

—F]I atin no lo sabe. Ni siquiera s¢ como decirselo. —admiti preocupada.

—Elisabeth, conozco a Peter desde que éramos unos crios. Estoy segura de que vas a hacerle
el hombre mas feliz del mundo con esta noticia.

Yo asenti y ambas volvimos la vista hacia Hans quien acababa de llegar hasta nosotras.

—Por lo que veo no necesitabas nada para confirmar tu estado. —me dijo Hans divertido
mientras nos miraba. —Enhorabuena, Elisabeth. —dijo corroborando nuestras sospechas.

Cerré¢ los ojos mientras asimilaba todo aquello.

Enamorarme no habia estado nunca en mis planes cuando decidi viajar a Liibeck en busca de
mi hermana; pero lo que jamas habria imaginado es que regresaria con una criatura en mi vientre.

Alicia me acompand hasta la casa pues habia quedado con Kurt y con Peter alli para dar la
buena nueva a su amigo.

Al llegar, ambos nos recibieron con una de sus encantadoras sonrisas y Alicia, llena de
felicidad, no pudo evitar coger a lan en brazos al verlo sobre el regazo de Peter.

—Tenia tantas ganas de conocer a este pequefiin. —reconocid mientras lo abrazaba con fuerza.
—Se parece a sumadre, ;verdad?

Peter y yo nos miramos apenados.

—Seguro que es tan guapo como ella. —dijo €l finalmente con una leve sonrisa complice.

Yo asenti mientras me sentaba a su lado y dejaba que ¢l me agarrara la mano.

—¢Y bien? —dijo a continuacion. —;Vais a decirme de una vez eso que llevais todo el dia
ocultando? Me tenéis en ascuas.

Alicia me mird con una radiante sonrisa y luego mir6 a su marido.

—Alicia y yo vamos a ser padres. —le contd su amigo

Peter me mir¢6 sorprendido intentado comprobar si lo que habia oido era cierto.

—Teniamos tantas ganas de decirtelo. —siguié diciendo Alicia.

—iDios mio! jEnhorabuena! Es una noticia maravillosa. —dijo Peter emocionado mientras se
levantaba para abrazar a sus dos amigos.



CAPITULO 33

Hablar con Alicia me ayud6 mucho. Consegui aliviar la carga que llevaba dias arrastrando y ver
las cosas de otra forma mucho mas positiva.

Una noche, mientras limpiaba la herida de Ian, Peter entré en la habitacién con una caja envuelta
con un papel blanco y un lazo azul marino.

—¢Y esto? —pregunté sorprendida mientras lo abria con cuidado.

En el interior encontré un precioso vestido de satén de color granate. Era pegado, con las
mangas bajas dejando al descubierto los hombros y estaba anudado a la espalda dejando visible
parte de la misma.

—Es precioso, Peter. No tenias que haberte molestado.

—~Quiero invitarte a cenar esta noche. —me dijo repentinamente sentdndose junto a mi.

Le mir¢ extrafiada y ¢l sonrio.

—(No puedo invitar a mi prometida a cenar? —exclamo ¢l divertido.

—Puedes. —asenti yo. —Aunque creo que no hace falta recordar como acabamos la Gltima
vez que lo hiciste.

Peter se rio.

—En la mejor noche de mi vida, te lo aseguro. —respondié dandome un beséd fugaz en los
labios.

Yo sonrei; me aliviaba saber que guardaba un buen recuerdo de aquella noche.

—NMe cambio y salimos. —acepté.

Me puse el vestido que me habia regalado y me maquillé tratando de ocultar las ojeras que
tenia a causa de las noches que llevaba sin dormir. Dejé mi pelo ondulado suelto y cogi algo de
abrigo pues a pesar de estar en mayo aun seguia refrescando por las noches.

Cenamos en el mismo sitio que la ultima vez y disfrut¢é aun mas si cabe. En cuestion de

semanas nuestras vidas habian dado un giro al completo y todo aquello parecia verdaderamente
increible.
Peter apartd aquellos pensamientos de mi mente durante un instante para recordar que el proximo
martes era la llamada definitiva de Frank, donde concretariamos fecha y hora para abandonar el
pais ; aquello me asustd y mientras ¢l continuaba hablando yo no podia dejar de darle vueltas a
una cosa. De nuevo, el miedo volvia a mi.

—Peter, ;qué ocurrira contigo cuando lan y yo nos vayamos?

El me miré desconcertado, como si no entendiera a qué se debia aquella pregunta.

—Nada. —respondi6. —Seguiré trabajando hasta que esta guerra acabe y pueda ir a buscarte.
Puede que tenga que regresar a Paris, al puesto que dejé cuando enfermé.

—Y si tutio tiene razoén? ;Y si encuentras alli a una mujer que te haga feliz?

Peter fruncio el cefio.

—No seria raro. —continu¢ diciendo con un tono inquietantemente sereno. —Tampoco podria
reprocharte nada.

—Ya te dije que no tengo intencion de buscar a ninguna mujer; olvida todo lo que mi tio Rolf te
dijo, por favor.

—Peter, no quiero irme. No puedo irme. —confes¢ notando como la desesperacion se
apoderaba de mi.

—Ya lo hemos hablado y...



—Te dije que no sabria volver atras si te dejaba entrar completamente en mi vida. Te lo
adverti. —le corté. —;Y sabes qué? Me encantaria odiarte en este momento y culparte de todo;
pero no puedo. No puedo porque, a pesar de todo, no cambiaria por nada ni un solo minuto que he
vivido contigo y porque soy igual de responsable que ti en todo lo que nos ha pasado.

Solt¢ aquellas palabras de sopetdn, casi a modo de reflexion y me arrepenti enseguida de
haberlas pronunciado. El me mir6 sorprendido, sin comprender por qué, de repente, la angustia se
habia apoderado de mi.

—Elisabeth, ;qué ocurre?

Noté como una arcada subia por mi es6fago pero logré detenerla a tiempo.

—Necesito salir de aqui. —Me apresuré¢ a decir mientras me levantaba y me dirigia hacia la
puerta.

Peter dej6 un billete en la mesa y salid corriendo detras de mi hasta llegar junto al rio.
— Me estas asustando, Elisabeth, ;qué pasa?

Respiré profundamente para tratar de serenarme y cuando senti que podia hablar sin que me
temblara la voz me giré hacia a él.

—Nada. Wolvamos a casa.

Peter me frend obligdndome a sentarme en el banco que teniamos al lado.

—Hemos confiado el uno en el otro siempre. No voy a permitir que eso cambie ahora.

— No puedo, Peter. —murmuré con un nudo en el pecho.

—No iras a decirme que has cambiado de opinidon y que quieres casarte con Frank. —bromed
tratando de quitar tensién al momento.

Yo sonrei levemente mientras negaba con la cabeza y la agachaba. Frank. ;Qué pensaria ¢l de
todo aquello?

—NMe dijiste que tu sobrino era judio sin saber como reaccionaria. No creo que haya nada para
decir mas dificil que eso. —me dijo mientras me apartaba un mechon de pelo de la cara.

Yo le miré conmovida y armadndome de valor finalmente lo solté:

—Estoy embarazada, Peter.

El separ6 su cara de la mia para contemplarme mejor y asegurarse de que lo que le decia era
totalmente cierto. Estaba serio y su rostro reflejaba asombro. No sé lo que le paso por la cabeza
en aquel instante.

—Tenia mis sospechas desde hace unos dias pero todo se hizo real en la consulta de Hans,
cuando fuimos a curar a lan.

Peter se cubri6 la cara con las manos apoyando los codos en sus rodillas. El corazoén me latia
con fuerza y otra vez sentia ganas de vomitar.

—No sabia si contartelo o no; pero al oirte hablar de mi marcha a Inglaterra me he asustado.
No quiero irme.

—Seguir aqui es peligroso para todos. Si alguien se entera de que no eres alemana estaremos
perdidos. Rolf no parara hasta descubrir la verdad de nuestra historia.

—Pero...

—NMe iré contigo a Inglaterra. —me corto.

—Ni hablar; ya hablamos de las consecuencias que eso podria traer. Si Alemania gana esta
guerra seras un traidor, a saber lo que pueden hacerte si te encuentran.

—No pienso dejar que pases por todo esto ti sola. Ni quiero ni puedo.

—Y yo no pienso arrastrate a este futuro incierto por algo que ni siquiera habias buscado.

—(Arrastrarme? —repitid alzando un poco la voz— Elisabeth, ese nifio es mi hijo. Lo buscara
0 no, /qué otra vida podria preferir a la de poder criarlo junto a ti?



Sus palabras se clavaron en lo mas hondo de mi alma y un escalofrio sacudi6é todo mi cuerpo.

—¢Acaso dudas de lo nuestro? ;De verdad pensabas que me iba a enfadar, que no me iba a
ilusionar al saber que estabas esperando un bebé?

—iNo! —exclamé antes de hacer una pausa para reordenar mis ideas.— Tengo miedo. —
susurré al fin con un hilo de voz. —Desde que puse un pie en Alemania nunca temi arriesgar mi
vida por lo que hiciera falta. No me importaba morir por salvar a lan o a cualquiera de vosotros,
pero ahora que llevo a esta criatura dentro mi... Tengo miedo de que pueda pasarle algo, Peter.

Cerré los ojos con suavidad y noté como Peter cogia la mano que reposaba sobre mi rodilla.

—Todo va a salir bien, Elisabeth. Te prometo que tanto ti como ese nifio estaréis a salvo.
Confia en mi. —me tranquilizo.

Me acerco a ¢l y apoyé mi cabeza en su pecho mientras me daba un beso en la cabeza que
logroé frenar un poco mis miedos.

—Dios mio, vamos a ser padres. —declaro6 con la voz temblorosa.

Alcé la mirada para verle y observé como se secaba una lagrima que corria por su mejilla.
Jamas le habia visto emocionarse con algo hasta aquel momento. Yo sonrei y ¢l hizo lo mismo
apoyando su frente en la mia.

—Te quiero. —susurro.

Nos fundimos en un tierno beso. De las mil maneras que imaginé aquel momento ninguno se
parecia al que acabdbamos de vivir, pero quizas fue eso lo que lo convirtié en uno de los
momentos mas especiales y felices de mi vida.

Volvimos a casa en silencio, asimilando juntos lo que estdbamos viviendo.

Por primera vez en la vida comprendi de verdad lo que Grace sentia cuando me pidié que cuidara
de Ian si a ella le pasaba algo. Aquel bebé se habia convertido en mi mayor prioridad y en mi
mayor preocupacion.

Al dia siguiente, cuando todos vinieron a comer a casa como cada domingo ¢l apenas pudo
esperar a que se sentaran en la mesa para darles a todos la noticia.

Me mir6 y con una dulce sonrisa sujetd mi mano con fuerza.

—¢Bendecimos la mesa? —dijo Helen mientras colocaba la servilleta sobre su regazo.

—Esperad. Hay algo que me gustaria deciros.

Todo el mundo calld y clavo la vista en Peter quien me miraba nervioso por lo que estaba a
punto de decir.

—Por Dios, que sea la fecha para la boda. —suplicé Helen intuyendo por donde iban los tiros.

—Madre... —le reprendi6 Berta carifiosamente.

—Lamento decirle que lo que su hijo va a contarle no le va a gustar tanto. —repuse yo
divertida.

Hans, el tinico que sabia lo que estaba pasando comenz6 a soltar unas sonoras carcajadas.

—FElisabeth estd embarazada. —anunci6 Peter finalmente.

Vi a Berta llevarse las manos a la boca sin poder creer lo que acababa de oir y a Bernard
mirarme con sorpresa.

—iValgame el cielo! ;{Os habéis propuesto matarme de un disgusto los dos? —exclamé Helen
asimilando la noticia.

—Enhorabuena, hermano. No sabes cuianto me alegra esto. —dijo Berta sorprendida
levantdndose para abrazarlo.

Helen hizo lo mismo que su hija y Bernard y yo nos miramos sin levantarnos de la mesa.

—El amor también puede doler. —le susurré recordando lo que dias antes me habia dicho al
descubrir mi verdadera identidad.



—Pero merece la pena. —respondio.

Aquella noche, alejados de los oidos de mis suegros y de Hans, Peter y Berta me confesaron
algo que supuso un gran asombro para mi. Al parecer, ella conocia nuestra verdadera historia
desde el dia en que nos conocimos. Entre ellos dos nunca ha habido ningin secreto y desde un
principio Peter le puso al tanto de mi situacion y de la necesidad de que todos pensaran que lan
era nuestro hijo. Pude entonces comprender muchas de las palabras y los gestos de Berta en
determinadas situaciones. Recordé sus palabras cuando Peter marcho a Francia y ella me insistié
para que arreglaramos lo nuestro. Habia sido nuestra celestina particular sin que nos diésemos
cuenta.

—Por qué me contais todo esto ahora? —Ie dije confundida por lo que me habian relatado.

—Porque intuyo como debes sentirte en este instante. A ojos de todos es tu segundo embarazo;
pero no es verdad. Supongo que tendras dudas, miedos y queria que supieras que puedes contar
con Berta para lo que necesites. Ella tiene mas experiencia que nosotros en esto.

—Os mataria aqui mismo de no ser porque os quiero demasiado a los dos. —confesé con una
seriedad que hizo que los dos hermanos se rieran.

—Lo siento, amiga mia, no quise decirte nada para que no bajaras la guardia.

Saber que no tenia que seguir fingiendo con ella me aliviaba enormemente asi que pudimos
hablar con total tranquilidad acerca de lo que pasaria a partir de aquel momento.

—(No creéis que es demasiado arriesgado lo que tenéis planeado hacer estando ti en cinta? —
advirtio Berta.

—¢Y qué propones? —pregunté yo

—Podriais casaros.

Peter y yo nos miramos.

—Ni siquiera tengo un documento de identidad que poder presentar.

—Pero ahora mismo no eres la unica en esa situacion. —intervino Peter pensativo mientras se
acariciaba la barbilla. —Los bombardeos dejaron muchos lugares reducidos a cenizas. La gente lo
ha perdido todo.

—¢Insintas que diga que perdi todos mis documentos en el bombardeo? —pregunté yo.

—Aquella noche discutimos, mucha gente lo sabe. Podemos decir que cuando intentabas
regresar a tu ciudad natal el bombardeo te sorprendid y lo perdiste todo.

—A mi me parece una buena idea. —afirmé Berta ilusionada con la idea. —Nadie hara
preguntas al respecto.

—Permiteme que lo dude. —repuse. —Os recuerdo que vuestro tio no me quiere en esta
familia. Me dej6 bien claro que queria que me alejara de vosotros.

—De mi tio me encargo yo llegado el momento. —se apresuré a decir Peter.



CAPITULO 34

Pensé mucho sobre aquello durante toda la noche y al final la idea dej6 de parecerme tan mala. La
guerra era la mejor excusa para esconder algo tan grande como nuestra identidad. Sélo quedaba
contactar con Frank para avisarle del cambio de planes y conseguir una nueva documentacion que
me permitiera seguir alli legalmente.
Habia quedado en llamar a Frank el proximo martes. Hasta entonces debiamos seguir fingiendo
como lo habiamos hecho hasta ahora.

El lunes, Peter vino a buscarme a la casa porque tenia algo preparado para mi.

Durante todo el caminé le llené de preguntas cuya Unica respuesta era su encantadora sonrisa.
Llegados a un punto me pidi6 que cerrara los 0jos y por si acaso ¢l también me los cubri6 con su
mano. Me gui6 divertido al interior de lo que parecia ser un edificio y cuando estdbamos dentro
me dejo abrir los o0jos.

Me sorprendio al ver que aquella casa estaba desnuda. Apenas habia muebles y el frio que se
percibia me hacia intuir que hacia mucho tiempo que la chimenea no se encendia.

—Hace afios que llevo fijandome en esta casa. Siempre habia querido envejecer aqui, en la
casita blanca junto al rio. —me susurré Peter rodeandome con sus brazos hasta posar su mano
sobre mi vientre —Y ahora que s€ que os vais a quedar aqui, conmigo, he pensado que podria ser
un buen momento para comprarla.

—Peter... —respondi con un hilo de voz, visiblemente emocionada.

—Ahora mismo parece un poco fria, pero confio en tu buen gusto para decorarla. Si quieres,
claro.

Me aparté de ¢l y caminé por la estancia mientras asimilaba aquello que Peter me proponia.
Pues claro que queria. Habria aceptado vivir con ¢l hasta en el lugar mas desagradable que
existiera porque nada podia empaiiar la inmensa felicidad que sentia.

—Te amo, Peter Hoffman. —dije finalmente.

El sonrid y yo le besé con ternura.

—AUn no es oficialmente nuestra pero podriamos estrenarla ahora mismo si te apetece. —me
susurro insinuante.

Sonrei divertida y lo arrastré hasta la que seria nuestra futura habitacion. Me tumbd con
delicadeza en la cama y nos quitamos la ropa hasta quedar de nuevo desnudos uno frente al otro y
asi, como queriendo detener aquel instante para siempre hicimos de aquel momento algo tinico e
inolvidable.

—No le pasara nada al bebé por hacer esto, ;verdad? —pregunt6é inocentemente.

—No... —sonrei yo.

Tras hacer el amor permanecimos abrazados un buen rato sin decir nada. El me acariciaba el
vientre con las yemas de sus dedos dando vueltas en circulos.

—~Qracias. —le dije yo.

—(Por qué?

—Por compartir tus suefios conmigo, por haber intentado hacerme feliz desde el dia que me
acogiste en tu casa y por haberme dejado que forme parte de tu vida. —respondi posando mi mano
sobre la suya.

—Yo soy el que te estard eternamente agradecido. Ninglin regalo puede compararse con el
saber que voy a ser padre con la mujer a la que mas he deseado y a la que mas he amado en toda



mi vida.

Volvimos a besarnos mientras yo me tumbaba sobre él1.

—(Sabes cuando me fijé en ti de verdad por primera vez? —me preguntd apartindome un
mechon de pelo de la cara.

—(Cuando? —pregunt¢ intrigada.

—En la puerta de Holsten, la primera vez que te vi, cuando me dijiste que tus tinicos enemigos
eran aquellos que se interpusieran en tu camino.

Me rei recordando aquel tenso momento y entonces ¢l afiadio:

—Tu forma de ser es capaz de volver loco a cualquiera y yo te dejé entrar en mi vida aun
sabiendo que podria acabar perdidamente enamorado de ti.

Puedo decir con total seguridad que aquellos dias fueron de los mejores de mi vida. Mi
estancia en Alemania se baso en la mentira desde el primer dia, construyendo una historia que no
era real en la que todos nos convertimos en actores de nuestra propia vida. Sin embargo, puedo
decir que amar a Peter fue lo mas verdadero que he sentido nunca.



CAPITULO 35

Es increible lo efimera que puede llegar a ser la felicidad. Siempre fui de la opinion de que se
necesitaban dias malos para comprender lo felices que son el resto; sin embargo, de haber sabido
lo que ocurriria a partir de aquel dia no habria permitido que ni Peter ni yo abandonasemos
aquella casa nunca.

El martes relucia y las flores de la primavera propias de un precioso dia de mayo estaban mas
bonitas que nunca.

Habia quedado con Peter por la tarde para acudir juntos a la esperada llamada con Frank, una
llamada que no se produciria hasta horas después de lo previsto.

Apenas me dio tiempo a entrar al cuartel cuando las sirenas llenaron con su desagradable ruido
la ciudad de Liibeck, las mismas sirenas que debieron haber sonado la noche del bombardeo para
advertir a toda la ciudad de la tragedia que estaba a punto de acontecer pero que permanecieron
en silencio.

Las pocas personas que quedaban en la calle a esa hora comenzaron a inquietarse y a correr
desconcertadas de un lado para otro siguiendo las instrucciones de los soldados que les indicaban
donde poder refugiarse.

La mirada de Peter y la mia se cruzaron desde la distancia y le oi gritar mi nombre entre la
multitud. Con paso decidido me dirigi hasta él quien me guié hasta el sotano junto al resto de
militares para que me refugiara; €l en cambio volvid a la superficie para ayudar en lo que fuese
necesario.

Los minutos pasaban y no se oian ruidos de bombas u otros artefactos y enseguida comenzo a
propagarse la idea de que aquello tan solo habia sido una falsa alarma. Horas después
descubrimos que no habia sido Liibeck el objetivo de los britdnicos sino la ciudad de Colonia
donde cientos de personas murieron aquella noche y miles se quedaron sin un hogar donde vivir.
Desgraciadamente aquellas no habian sido las tnicas ciudades bombardeadas y se dice que afios
después, cuando Winston Churchill estaba observando las imagenes devastadas de estas ciudades
se pregunto a si mismo si habian sido unos monstruos.

Habria deseado que estuviese ¢l mismo alli para comprobarlo.

Cuando todo parecié calmarse comenzamos a salir de aquel bunker. No obstante mi sufrimiento

no acabo ahi.
Sin saber que durante todo el tiempo que habiamos estado encerrados alli dentro alguien habia
estado observandome con fijacion, comencé a recorrer los pasillos del cuartel buscando a Peter;
pero antes de que pudiera encontrarlo un soldado con el uniforme de las SS se interpuso en mi
camino.

—Me parece que ti y yo teniamos una conversacion pendiente, inglesa.

Se me pard el corazon al verle. Aquel era el soldado del que habia tenido que huir la tarde en
la que mi hermana murid, cuando las SS se llevaron a los hermanos Meyer y al sefior Wolf.

—Al¢jese de mi, por su bien se lo digo. —le amenacé sin dejarme amedrentar.

El respondié a mi osadia agarrandome bruscamente del brazo hasta llevarme al patio interior
del cuartel, alejado de todas las miradas.

—iSuélteme! —Ile grité.

—AuUn tengo la cicatriz de la brecha que me hiciste con aquel endemoniado candelabro. Y
déjame decirte algo, pienso hacer contigo aquello que tenia planeado aquel dia.



—Como me toques me pondré a gritar. Esto estd lleno de soldados que me conocen y no
dudaréan en separarte de mi.

—Como grites, le diré a todos que eres una puta inglesa. Nadie querra ayudar a la persona
culpable de que el otro dia muriese tanta gente en Liibeck, y entonces, no solo tendrds que
aguantarme a mi sino a todos esos hombres desesperados que quieren vengarse de una vez por
todas.

Tras decir esto, se abalanzd sobre mi como un cerdo. Traté de librarme de ¢l pero me tenia
arrinconada sin dejarme apenas movilidad para poder defenderme. Su mano sujetaba con fuerza
las mias mientras se desabrochaba el pantalén con la otra.

Comencé a gritar desesperada pidiendo auxilio y ¢l me golped para que me callara; sin embargo,
instantes después un joven soldado abrio la puerta.

—iMarchate! —vociferé mi agresor.

El joven no supo como reaccionar y yo le rogué con la mirada que me ayudase. No tardo en
correrse la voz entre los que estaban en aquel pasillo y enseguida una cara amiga aparecid por la
puerta.

—iKurt! —exclamé nerviosa.

—iSu¢ltala! —dijo ¢l dandole un empujon para quitarmelo de encima.

—Desde cudndo defendemos a los britanicos. —se defendi6 él.

Kurt me mir6 sorprendido y por un instante temi que me dejara a manos de aquel animal; pero
Peter, que estaba buscandome, lleg6 hasta alli a tiempo y al ver la nefasta escena comprendi6 lo
que estaba sucediendo.

—ijApartate de ella, cabron! —grit6 furioso propinandole un empujon.

Respiré profundamente intentando controlar los nervios mientras me llevaba instintivamente la
mano al vientre en sefial de proteccion.

—(Estas bien? —me pregunt6 inmediatamente sujetando con delicadeza mi barbilla para que
le mirara a los ojos.

Antes de que pudiera responder el soldado de las SS volvié a hablar.

—EIl impecable militar, Peter Hoffman, teniendo relaciones con una inglesa. ;Hay algo mas
aborrecible que eso?

—Cierra la puta boca si no quieres que te la parta aqui mismo. —Se volvié Peter hacia ¢l
verdaderamente enojado.

—Peter, por favor. —le frené asustada.

—Tranquilo, sargento. —siguié hablando de forma provocativa. —Nosotros te guardaremos el
secreto pero a cambio ti comparte a esta preciosa ramera con nosotr. ..

No pudo acabar la frase porque Peter le dio un pufietazo rompiéndole la nariz. Cuando el
soldado fue a devolvérselo, Kurt y otros hombres se interpusieron.

—Célmate, Peter, antes de que se lie una buena. —le pidi6 Kurt.

—iTus superiores se enteraran de esto! —grito6 el otro tratando de provocar a Peter.

—Llévate a Elisabeth de aqui. —insistié Kurt.

Peter hizo caso a las palabras de su amigo y cogiéndome de la mano tir6 de mi hasta llevarme
lejos del cuartel. Traté de seguir su ritmo pero la ansiedad por lo sucedido apenas me dejaban
respirar y tuve que detenerme a recobrar el aliento.

—Elisabeth, jqué tienes? —me preguntd preocupado.

—S0lo necesito parar un momento. —respondi nerviosa.

Me acompaii6 hasta un banco y se sent6 junto a mi.

—Ha estado a punto de violarme. —logré decir con un hilo de voz.



—No tenia que haberte dejado sola ahi dentro —se lament6é apoyando su frente en la mia. —
Perdéname.

—Me ha reconocido, Peter. El fue quien detuvo a los hermanos Meyer y al sefior Wolf, el
mismo que me quitd mi documentacién. Me ha reconocido. —repeti.

—Tranquila, solucionaremos esto; te lo prometo.

Me beso6 en la frente y a continuacién me abrazo. Estando mas tranquila regresamos a casa. Al
ver nuestras caras desencajadas, Bernard no pudo evitar preguntar por lo que habia sucedido y
Peter le conto todo.

Antes de que acabara de narrarle todo tuve que apresurarme para llegar al bafio donde vomité
repetidas veces. Un embarazo y semejante situacion de estrés no era una gran combinacion.

—Por dios, muchacha, vas a quedarte en los huesos a este ritmo. —dijo Helen mientras me
sujetaba el pelo.

—(Estas bien? —me pregunt6 Peter preocupado.

Yo asenti con la cabeza.

—Le pasa a todas las prefiadas. Lo sabrias si vuestra relacion se hubiese formalizado cuando

debia y hubieses seguido junto a ella su anterior embarazo. —Ile reproch6 su madre.
Después de aquello, Helen me prepar6 una manzanilla para que se me asentara el cuerpo. Cuando
Peter se marcho a la ducha, yo me quedé con lan. Sentirlo en mis brazos me proporcionaba una
mayor tranquilidad y con esas logré relajarme un rato en el sofd a la espera de que se quedara
dormido.

Una hora después sono el timbre de la casa. Bernard abri6 la puerta y la voz que respondi6 al
otro lado me estremecio.

—Es tarde. —dijo Bernard con calma. —Seréa mejor que vuelva mafiana.

—S0lo serd un momento. —insisti6 abriéndose paso hasta entrar al interior del vestibulo —
Necesito solucionar algo con Peter.

Bernard me mir6 y el soldado hizo lo mismo.

—Vengo en son de paz. —anuncio6 levantando las manos. —Quiero pedirle perdon a Peter por
lo de antes.

—(A Peter? —dije sorprendida a la vez que molesta. —Es a mi a quien le has faltado el
respeto.

Sin embargo, aquella frase no llegd a escucharla porque algo habia captado su atencion.

—De donde has sacado a ese nifio?

Mir¢ a lan y le abracé con fuerza desconcertada.

—Es mi hijo. —repuse yo.

—Eso no es verdad. Este nifio es judio. Estaba en una de las casas judias que visité. Yo mismo
le hice la marca que tiene en el cuello y te puedo asegurar que no eras ti la mujer que lo sostenia
en sus brazos. —hizo una pausa. A continuacion miré a Bernard y luego a mi —;Estais
protegiendo a judios? Porque de ser asi os advierto de que estdis acabados.

Nunca obtuvo una respuesta porque Bernard le golped en la cabeza con una lampara
haciéndole caer al suelo, con la mala fortuna (o buena y que Dios me perdone) de que se desnucod
al darse con la mesa de madera del salon.



CAPITULO 36

Bernard y yo nos miramos asustados ante el giro inesperado de los acontecimientos. No tardaron
en salir de sus respectivas habitaciones Peter y Helen quien gritd al ver el cadaver del soldado
tendido en el suelo.

—~Cielo Santo, ;qué ha pasado? —dijo Peter totalmente descompuesto.

—Conocia a lan, sabia que era judio y nos amenazd con denunciarnos. —expliqué yo en un
estado de nervios que nunca antes habia experimentado.

—Mierda, jjoder! —exclamo Peter sabiendo el problema en el que estdbamos metidos.

Enseguida recobr6 la compostura y llevandome casi arrastrando a la cabina de teléfono me
pidi6 que llamara a Frank.

—Dile que mafiana a Gltima hora de la tarde estaremos alli. Que se prepare.

Sus padres desconcertados trataron de interrogar a su hijo pero éste no respondid.

—Apagad todas las luces, jya! Que nadie sepa que estais despiertos.

Ellos obedecieron mientras Peter se vestia y preparaba lo basico para huir de alli.

—Mama, Papa. Berta os lo explicara todo, pero ahora necesito que hagais algo por mi.
Esperad a mafiana por la manana y avisad al tio Rolf de lo sucedido.

—(COémo? —dijo Bernard asustado.

—Me voy con Elisabeth a Inglaterra, para cuando se den cuentan estaremos cruzando la
frontera, asi que hazlo. Dile que no sabias nada de esto, invéntate cualquier cosa para que te
crean; pero por nada del mundo le digas a nadie que lan es judio.

Helen comenzo6 a llorar asustada y Peter le abrazo.

—Lo siento. —le susurro.

Bernard me miro y yo hice lo mismo. Era el momento de despedirse.

—Has sido como un padre para mi todo este tiempo. —le dije consternada. —Gracias por tu
apoyo, Bernard.

—Nunca olvides quién eres, Elisabeth. —me dijo él. —Soy yo el que te estd agradecido por
todo.

La noche de la fiesta me habia dicho justo lo contrario; que fingiera ser una alemana para que
nadie se percatase de aquella mentira que habiamos montado; sin embargo, aquellas palabras
cargadas de amor y sinceridad decian lo contrario.

Nos marchamos apresuradamente de alli e inmediatamente una idea se me vino a la cabeza.

—Y si dejamos a lan con Berta?

—(Qué? —dijo sorprendido.

—Tu hermana le adora, Peter. El inico que sabia que Ian es hijo de judios era ese soldado y
ahora estd muerto. So6lo busco lo mejor para ¢l y lo que estamos a punto de hacer es peligroso.

Peter aceptd mi idea tras pensarlo unos segundos, y los tres nos encaminamos a casa de Berta
quien acogid nuestra propuesta sin pensarlo tras narrarle lo sucedido en las ultimas horas.

—Marchaos. —nos dijo. —Y nos os preocupéis por ¢él. Ahora lo importantes es que huyais del
pais.

—Gracias, Berta.

Aunque sabia que era lo mejor para todos, despedirme de ella y de mi sobrino me costd un
mundo.

Nuestra ultima parada fue en casa de Derek. Peter le habia llamado para pedirle que nos



llevara hasta Stuttgart en su coche para que nadie pudiera identificarnos. Era un viaje largo, pero
¢l aceptd encantado. El viaje dur6 unas 10 horas asi que llegamos a la ciudad a primera hora de la
mafana.

Odiaba las despedidas. Cada minuto que pasaba lo tenia mas claro.

Derek me abrazo con fuerza sin dejarme tiempo para decirle nada.

—Ni se te ocurra despedirte de mi, princesa. Pienso hacerte una visita en cuanto esta maldita
guerra acabe. Si todas las inglesas son la mitad de elegantes que ta, voy a trasladarme a vivir alli
antes de que te des cuenta. —bromeo sin soltarme.

Yo me rei mientras me secaba las lagrimas.

—~Gracias, Derek, no sabes lo bien que me ha sentado tu compania todo este tiempo.

Derek sonri6 y se despidio también de Peter.

—~Cuidala. No hay muchas como ella. —le dijo.

—Lo sé. —asintio.

Antes de marcharse se acercd a mi y me tendid una nota.

—Es la direccion de mi casa. Escribeme y podré contaros como estd vuestra familia y el
pequetio lan. Me aseguraré de que estén bien, os lo prometo.

Guardé¢ aquella nota como oro en pafio; por nada del mundo la perderia.

Nos alejamos de alli y buscamos un autobuis que pudiera llevarnos hasta Lorrach, el pueblo que
Peter habia escogido para encontrarnos con Frank, situado cerca de la ciudad suiza de Basilea.

El trayecto dur6 otras cinco horas y el cansancio se aduefio de nosotros en cuanto pusimos un pie
en aquel lugar. Habia oido hablar en alguna ocasion de aquella localidad, posiblemente en los
libros de historia. Alli se habia producido la Batalla de Friedlingen, en 1702, que enfrent6 al
ejército francés contra las tropas del Sacro Imperio Romano Germanico, resultando derrotados
estos ultimos.

Ahora, éramos nosotros los que nos enfrentdbamos a una.

Peter insistié en que podiamos ir a algin hotel pero me sentia mas comoda alojandonos en una
pension donde pudiéramos pasar mas desapercibidos.

Dormimos varias horas y luego comimos algo. Estaba nerviosa por lo que estaba a punto de
acontecer y Peter también parecia sentir lo mismo que yo.

—¢Por qué a tu tio Rolf? —Ie pregunté en un momento de silencio.

—Porque tengo la estipida esperanza de que se apiade de su propia familia y nos ayude en
esto.

Cerr¢ los ojos consciente del peligro de nuestra situacion.

—Lo siento. —le dije finalmente. —Siento que hayas acabado asi por mi.

—No vuelvas a decir eso, Elisabeth. Estoy aqui porque nada me importa mas que vosotros.

—Solo deseo llegar a casa y ser por fin feliz contigo. Sin mas preocupaciones.

El asinti6 y entonces, para intentar que me serenara, saco algo envuelto en un pafiuelo de su
chaqueta y me lo entrego.

Cuando lo abri no daba crédito a lo que mis ojos veian. Era el broche que Peter habia arrancado
de mi bolso la noche en la que lo conoci. Lo habia guardado desde entonces y ahora queria
devolvérmelo.

Yo le miré emocionada y poniendo el broche sobre su mano le rogué que se lo quedara.

—~Quiero que lo sigas teniendo ti. Este broche me salvo6 la vida llevandome hacia ti.

El sonrié y yo le besé. Permanecimos alli, abrazados durante horas hasta que el momento de
cruzar la frontera se acerco.

Acudimos al lugar que Peter le habia indicado a Frank tras alquilar un coche con el que poder



desplazarnos hasta alli. Lo mas rdpido era rodear el rio Rin y asi lo hicimos hasta que un control
militar nos hizo parar cuando estdbamos a punto de llegar.

—Documentacion. —nos dijo.

Miré¢ a Peter pero ¢l no me dirigi6 la palabra. Se limit6 a entregarle lo que le pedia sin mostrar
ningun tipo de nerviosismo.

—¢Y la de la sefiora?

—La sefiora perdi6 sus cosas en los bombardeos britanicos de anoche. —mintio6.

—¢De donde vienen?

—De Colonia.

El soldado nos mir¢ fijamente y sin decir nada se acercd a decirle algo que no logramos oir a
uno de sus superiores. En aquel momento supimos que salir de alli no seria tan facil.

—Peter... —murmuré.

—Saben quienes somos; nos estaban esperando. —confirmo él.

Contuve la respiracion y cuando aquellos militares volvieron a mirarnos, Peter dio un
volantazo para salirse de la carretera y bordear el control. Nos siguieron de cerca durante un rato
hasta que nos perdieron de vista momentdneamente, el tiempo justo para bajarnos del coche y
correr hasta una cabana abandonada donde nos acorralaron.

—Dios mio, Peter, no lo conseguiremos. —dije asustada.

Peter no respondio.

—¢Qué vamos a hacer? —insisti.

—Escuchame, Elisabeth. —me dijo cogiéndome por los brazos con suavidad. —Necesito que
corras. Yo entretendré a esos soldados todo el tiempo que pueda pero no sera mucho.

—¢(Qué? —musité con un hilo de voz.

—Es la inica forma de que llegues sana y salva, Elisabeth.

—No pienso abandonarte, Peter —le adverti desesperada.

—Elisabeth, mirame, nos cogerdn a los dos si no te marchas ahora mismo. Recuerda que llevas
a nuestro hijo en tu vientre, tienes que salvarle.

La impotencia se apoder6 de mi y tuve que soltar un grito de rabia y desesperacion.

—No me hagas esto, Peter.

Peter se arrodillé ante mi y me dio un beso en el vientre.

—Daselo cuando nazca y dile que su padre siempre le quiso mas que a su propia vida.

Cerré los 0jos y comencé a llorar.

—No puedo hacerlo sola, Peter. —le dije arrodillandome también para mirarle a los ojos de
frente.

—Recuerdo los primeros dias que estuviste en casa. Tenias miedo porque creias que no
podrias ser capaz de cuidar a lan. Hoy, estoy seguro de que eres la mejor madre que mi hijo puede
tener.

Le abracé una tltima vez con fuerza y ¢l afiadi6 una cosa mas:

—No olvides que te amo y que te amaré siempre, Elisabeth Connor.

Me besO con ternura y me ayuddé a ponerme en pie. En ese instante los soldados alemanes
comenzaron a disparar y para nuestro alivio sentimos como los suizos también disparaban desde
el otro lado. Eso sdlo podia significar una cosa, Frank estaba ahi.

—iCorre! —me apremio.

Yo le di un altimo beso fugaz y entre lagrimas le dije una tltima vez:

—Te quiero...

Entonces comencé a correr sin mirar atrds mientras Peter sacaba su arma y comenzaba a



disparar para cubrirme. Consegui llegar al otro lado donde Frank me esperaba. Al verme, se
acercd a mi y junto a otro soldado me apartaron de alli.

—iSoltadme! —les grité.

Forcejeé con ellos y finalmente logré que me dejaran. Corri hacia la valla y me agarré con
fuerza a ella para contemplar lo que sucedia al otro lado.

Los alemanes habian llegado hasta Peter. Le vi luchar contra ellos hasta el final y vi como el
oficial le disparaba una bala en la cabeza matando a la persona a la que mas habia querido en toda
mi vida.

Mi grito desgarrador al pronunciar su nombre debid oirse a leguas de alli y todo el mundo
enmudecid ante aquel tragico desenlace. Soldados alemanes, suizos, médicos, ni siquiera Frank
fue capaz de decir ni hacer nada en aquel momento.

Aquella fue la Gltima vez que vi a Peter. Aquella fue la inica vez que deseé¢ morir.



EPILOGO

Los infinitos héroes desconocidos valen tanto como los héroes mas
grandes de la Historia.

Apenas recuerdo las horas posteriores. Solo s¢ que un médico tratd de sedarme y antes de que
pudiera hacer nada le adverti de que estaba embarazada. En aquel momento era lo inico que me
preocupaba. Fue asi como Frank se enterd de aquella noticia; ain recuerdo su triste mirada al
oirme pronunciar aquellas palabras, pues enseguida supo que jamas podria ocupar ese vacio que
¢l habia dejado en mi.

Me llevaron a Inglaterra, de vuelta a casa, como una marioneta, y durante un mes fui incapaz de

hablar de lo sucedido.
Fue una tarde, en el salon de mi casa, cuando mi padre se sentd junto a mi y me abrazo. Entonces
lloré y me desahogué. Les hablé de Grace y de lan. También de Peter. Mis padres también lloraban
apenados e impotentes al ser conscientes de que nada podria mesurar ese dolor que sentia. Nadie
podria devolverme al amor de mi vida.

En el resto de mi embarazo me dediqué a realizar cursos de enfermeria. Cuando Gran Bretaiia
bombarde6 Liibeck me juré a mi misma que en cuanto regresara me dedicaria a ello; por todos
aquellos a los que no habia podido salvar aquella noche. Se lo debia.

Durante todo ese tiempo mantuve correspondencia con Derek quien me hacia llegar cartas de
Bernard y Helen, y de Berta.

En una de ellas, Derek me envié en un pergamino el disefio que ¢l mismo habia dibuyjado de mi
vestido para la fiesta, y me confes6 que, desde aquel dia, yo me habia convertido en su musa para
los siguientes bocetos que habia hecho, a los que llamaba «princesa.

Meses después, en unas de sus cartas me anuncié que habia tenido noticias de Anna, la mujer
de Fabian. El padre de Ian, Joseph, habia muerto en el campo de exterminio de Ohrdruf, en
Alemania, hacia un par de meses.

Cuando mi embarazo se acercaba a su término, en una de las veces que acudi al hospital para
hacer unas practicas pude contemplar como otra mujer daba a luz a una preciosa nifia. Vi el dolor
reflejado en el rostro de ella y las lagrimas de emocién de un padre que observaba como su
felicidad crecia con la llegada de aquella dulce criatura.

Con aquella preciosa estampa el mundo se me vino abajo. Peter jamas podria presenciar aquello y
me dolia en el alma saberlo, sin embargo, sabia que ¢él, de alguna forma u otra estaria ahi,
protegiéndonos a los dos como siempre habia hecho.

Dos semanas después, el 27 de diciembre de 1942, rompi aguas. Siempre dije que aquel bebé
fue el mejor regalo que Peter pudo hacerme aquellas Navidades.

En el hospital, rogué a mis padres que permanecieran a mi lado y vi a mi padre emocionarse junto
a mi. Las lagrimas y el sudor fruto del esfuerzo caian por mis mejillas mientras luchaba para que
mi hijo viviera. Estaba asustada. Tenia miedo de que pudiera pasarle algo, miedo a perderle a ¢l
también. Y estaba cansada. Pero cuando sentia que no podia mas, el rostro de Grace y de Peter
llegaban a mi mente y me daban 4nimos para seguir adelante.

Cuando el pequefio Peter nacio, la comadrona lo puso sobre mi pecho y comencé a llorar
desconsoladamente mientras le abrazaba con fuerza. Habria repetido aquel instante toda mi vida.
Ver como nuestros llantos se compaginaban fue un momento Uinico, y supe en aquel mismo instante



que era la mujer mas afortunada del mundo. Enseguida las palabras de Peter volvieron a sonar en
mi mente: “Ta también puedes ser feliz, Elisabeth. No he conocido a nadie mas valiente que ti
para serlo”.

Aquel nifio era fruto de la historia de amor mas real que habia vivido nunca, tenia motivos de
sobra para serlo.

La guerra acabd oficialmente el 2 de septiembre de 1945. Recuerdo que estaba jugando con
Peter y con Frank, quien no se ha separado de nosotros en todos estos afios, cuando lo oimos por
la radio. Finalmente, fueron los Aliados quienes ganaron la contienda y sin embargo, no pude
alegrarme. Hacia tiempo que mi corazon estaba dividido entre dos naciones enemigas.

Ya han pasado siete afios desde que abandoné Alemania y hace una semana recibi la visita de
mi buen amigo Derek. Me divierte saber que ¢l esta dispuesto a cumplir su promesa de malcriar a
mi hijo y desde que lleg6 Peter y ¢l son ufia y carne.

—Es la viva imagen de su padre. —me dijo la primera vez que lo vio.

Hoy viajamos los tres hacia Liibeck pues quiero que Peter conozca a su otra familia; ha pasado
ya demasiado tiempo.

Estoy deseando ver a mi sobrino. Berta me ha enviado fotos suyas durante todos estos afios. Se le
ve feliz y eso me llena de dicha pues es lo tnico que mi hermana Grace siempre habia querido
para €l.

En el barco, cuando Peter estaba jugando con el avion que Derek le habia regalo se acerco a
mi, y con la misma sonrisa cautivadora de su padre me dijo:

—De mayor quiero ser soldado. Como papa. Para salvar vidas.

Derek y yo intercambiamos una mirada nostalgica y como tantas veces ¢l habia hecho en
Alemania cuando yo tenia un mal dia me sonri6 y me abrazo.

Dicen que mientras el timido reflexiona, el valiente va, triunfa y vuelve. Con el tiempo aprendi,
que no es valiente aquel que realiza actos de osadia ni aquel que cruza el mar para buscar a su
propia hermana. Valiente es aquel que lo arriesga todo por alguien que no conoce y le da una
nueva familia, valiente es aquel que entrega sus hijos a otra persona para garantizarle una vida en
un mundo donde las personas se empefian en quitarlas. Valiente es aquel que lucha por sus
principios; aquel que tiene las agallas de vivir su propia vida, la Gnica que tiene, como quiere y
sin miedo; aquel que entrega su vida por alguien que ni siquiera atn ha nacido. Y valiente es aquel
que se arriesga a ser feliz a pesar de todos los obstaculos que pone la vida.

Algiin dia mi pequefio Peter también se marchara para vivir su vida y entonces, como su abuelo
me dijo afos atrds s6lo me quedard decirle que pase lo que pase nunca deje de ser ¢l mismo.
Mientras tanto pienso mostrarle en cada sonrisa, en cada gesto, en cada palabra y en cada beso,
cuanto le amamos su padre y yo; y cuando el final de mis dias se acerque, como una vez mi
hermana Grace hizo con lan, Fabian con su hija Johanna y Peter con nosotros, mi tltimo suspiro
sera para ¢l.



EL ULTIMO SUSPIRO
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W Las Schutzstaffel (SS) fue una organizacion militar, policial, politica, penitenciaria y de seguridad en la Alemania del Tercer Reich
(1933-1945), periodo histérico en el que el Partido Nacionalsocialista Obrero Aleman dirigido por Adolf Hitler gobernd el pais.

2 Traguccién al inglés de «Bala perdida»

Bl perisdico semanal de ideologia nazi y antisemita.

[ p ostre tipico aleman, especialmente del sur, que tiene su origen en el antiguo imperio Austrohtingaro.
Bly, Kriegsmarine fue la marina de guerra durante el III Reich, entre los afios 1935 y 1945.

[6] Rama aérea de la Fuerzas Armadas britanicas.

[T Los Martires de Liibeck fueron tres sacerdotes catolicos y el pastor luterano Karl Friedrich Stellbrink que murieron decapitados el
10 de noviembre de 1943 por “traicion, infiltracion en el ejército, favoritismo hacia el enemigo y escucha de radios enemigas”. Su
beatificacion se llevo a cabo el 25 de junio de 2011.



